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RAST VNOVIC IN SE VEDNO Z VAMI

Pomlad, ki je po dolgi zimi v dezelo prinesla tezko pri¢akovano odjugo, je
postregla tudi z novo, dvojno Stevilko in novim, 24. lernikom nade pokrajinske re-
vije Rast. Ta bo sicer — enako kot lanski - z njegovimi zgolj tremi dvojnimi $re-
vilkami nekoliko okrnjen, a navkljub vsemu vendarle bo. UredniStvo Rasti ob vse
manjsi osnovni denarni podpori za urejanje in izdajanje revije, ki jo po svojih mo-
¢eh prispeva Mestna ob¢ina Novo mesto, ter ob vecletni pokroviteljski pomoci no-
vomeske Krke $e vedno vztraja, pri tem pa naj omenimo tudi ve¢ nesebi¢nih avtor-
jev — tudi v tej Stevilki, ki so svoje €lanke napisali brez zahteve honorarja oziroma
50 svoje prispevke namenili razvoju in obstoju Rasti. Dolenjsko-belokranjske revi-
je, v kateri $e vedno vidijo eno zadnjih oziroma kar zadnjo moznost za objavo tovr-
stnega poljudno-strokovnega in nekoliko manj strokovnega pokrajinskega pisanja.

Sodobni ¢as pa¢ - kot vemo tudi iz slikovitega primera nedavne slovenske vla-
de - s krizo ali brez nje kulturi in novim obzorjem ni naklonjen. Vse veé sleherni-
kov, denimo, se zadovoljuje zgolj s povr$nim gledanjem televizije, branjem &aso-
pisnega smetja, poslusanjem pogrosnega vzdihovanja in poseganjem po drugo ali
tretjevrstnih izdelkih, katere potrebo jim zapoveduje vsesplosno odkrito in tudi vse
pogosteje prikrito oglasevanje. Namre¢ medijsko, televizijsko, radijsko, casopisno
in zelo vplivno filmsko smetje posreduje tudi tak Zivljenjski zgled, pogled in slog,
vsa ta, kot se zdi, z navedenim ncpnpr:wljivo okuZena in vase zaverovana mnozi-
ca, podprta z neodgovornim in dokaj podobno nastrojenim ravnanjem samozvane
druzbeno-politi¢ne elite, pa se Ze sprasuje, ali se kdo sploh potrebuje kulturo, druz-
boslovje in zapise o literaturi, znanosti, domoznanstvu ter podobnem humusu, ki
je potreben za ustvarjanje narodovega kulrurnega podstara. Tako je to! Prenchala
je izhajati prva, druga in tretja revija, utihnil je ta in ta ¢asopis, poncumili so glas
tega ali onega radia, in ¢e bo enkrat podobno usodo dozivela tudi Rast, ne bo nihée
presenecen. Le olajsan, samo da takrat ne bo sposoben doumeti, da bo s tem olajsan
tudi za domace znanje in svoje » kolturno bogastvo «. No, pa tega takrat tako ne bo
ve¢ potreboval, ker bo postal Ze sam hitro nadomestljivi del brezobli¢ne in hkrari
brezmnenjske globalne potrosniske gmote. Do takrat, letos in, upajmo, $c kakino
leto, pa bomo Rast $e brali.



V novi $tevilki, ki najprej prinasa tri prozne zapise, kot prvo Crezynxo oziroma
Sneguljéico in za njo Kateder Mokronozana Staneta Pecka ter Se Soglasje ljubljan-
skega avtorja Andreja Lutmana. Omenjenemu proznemu delu sledijo pesniski ci-
kel Pesmi zate Davida Bedraca ter v dialektu zapisane Knapouvske pesmi Vladimirja
Garanrinija.

Na stranch Kulture Anja Dular, sicer arheologinja, ki je zaposlena v knjiznici
Narodnega muzeja Slovenije v Ljubljani, v prispevku Zgodba neke vile pise o pred
stoletjem in le pedici mesecev ve¢ zgrajeni novomeski Zwittrovi vili, iz katere iz-
vira njen rod in v kateri je po drugi svetovni vojni veé¢ desetletij preteklega stolerja
deloval prvi novomeski otroski vrtec. Nekdaj ugledna mescanska vila na juznem
pobodju Marofa je Novemu mestu danes vse prej kot v ponos.

Zapisu Dularjeve sledijo Pozabljene gomile iz Smarjeskib Toplic, prispevek no-
vomeske arhcologinje Katarine Udov¢, ki dopolnjuje arheolosko znanje omenjene-
ga obmodja, zadniji prispevek tokratne Kulture, Alfred Jensen in Slovenci, pa je delo
novomeskega upokojenega novinarja Toneta Jak3eta, ki je del svojega Zivljenja pre-
zivel tudi na Svedskem.

Osrednji del Rasti je tudi tokrar posveéen gostu oziroma gostji, rojakinji iz Mirnske
doline in sociologinji ter aktivistki dr. Marti Gregorcic, ki trenutno Zivi v vstajniskem
Mariboru, kjer v okviru projekta Evropska prestolnica kulture do junija letos vodi pro-
gramski sklop Urbane brazde. Literarni urednik revije Ivan Gregor¢i¢ je poglobljeni
pogovor z njo, v katerem sc dorikara niza pere¢ih druzbenih tem, naslovil » Kadar
teorija izkljuci prakso, je zgolj ideologija«. Rubriki Nas gost pa smo dodali spominski
zapis oziroma krajsi intervju z januarja letos umrlo pesnico, pisateljico in aktivistko
Maruso Krese, katere korenine segajo na Dolenjsko, v Bogneco vas in Mirno Pe¢. V
enem izmed zadnjih intervjujev z omenjeno aveorico se je z njo pogovarjal Damijan
Sinigoj, Barica Smole pa je navedeni zapis, Zadnji pogovor = Marusko Krese, prelila z
njegovega filmskega posnetka.

V nadaljevanju revije je za rubriko Drugbena vprasanja njena urednica Joza
Mikli¢ izbrala prispevek Druzbena odgovornost kot del poslovne strategije, ki ga je
pripravila ¢lanica Krkine uprave Zvezdana Baje, temu pa sledi zadnji del pomladne
Rasti z Odmevi in odzivi na obmocno in tudi Sirde kulturno snovanje. Tako najprej
v zapisu Tecem po zgodovini, mimo zgodovine, v zgodovino pisateljica Barica Smole
vrednoti pri novometki zalozbi Goga v jeseni lani izdani prvi in hkrati zadnji ro-
man Da me je strah? prej omenjene Maruse Krese. Nato v prispevku Miran Jarc med
klasiki strokovna sodelavka Knjiznice Mirana Jarca iz Novega mesta Darja Peperko
Golob pise o nedavni izdaji prvega dela Zbranega dela Mirana Jarca oziroma tega
¢rnomaljsko-novomeskega » pomladnika« v sklopu zbirke Zbrana dela slovenskih
pesnikov in pisateljev.

Z naslednjim zapisom, Osamosvojitvena vojna osebno, pn:dst;wljamo lani izdani
zbornik Moski na polozajib, Zenske v strahu, otroci na cesnjah oziroma Zbirko spomi-
nov na vojno za obrambo samostojne Slovenije leta 1991, ki so ga pripravili in zalozili
v Muzeju novejse zgodovine Slovenije in Institutu za slovensko narodopisje ZRC
SAZU v Ljubljani, nato pa v clanku Odprte ograde Marinke M. Miklic ocenjujemo
knjizni prvenec omenjene dolenjske pisateljice.

S podrogja obmoénega likovnega ustvarjanja v likovni opremi tokratne Rasti
objavljamo dela iz ciklusa Carta Incognita zagrebsko-novomeskega umernika
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Hama Cavrka, ki jih kustos Galerije Bozidarja Jakea iz Kostanjevice na Krki, Goran
Milovanovié tolmaéi v zapisu Cavrkova grafiéna kartografija. Milovanovié zatem v
Vanovic potrjeni energiji Janka Oraca ocenjuje $e Oracevo delo zadnjih let in njegovo
razstavo Slike in grafike, ki je bila do 5. maja postavljena v Galeriji Kambi¢ v Metliki.
V predzadnjem odmevu Iz negibnega kamna v razseznost je kustos Dolenjskega mu-
zeja Jozef Matijevi¢ opisal lansko kiparsko delavnico v Zagradu in z njo povezano
kasnej$o razstavo v Kulturnem centru Janeza ‘Trdine v Novem mestu, pomladno
Rast pa zaokroza zapis etnologinje Ivanke Pockar, ki je v Zivljenju ob Skadarskem
Jjezeru predstavila Na obronkih Rumije — Pogled na Zivijenje ob Skadarskem jezeru
in na vernikularno arbitekturo, delo Mitje Gustina, znanega arheologa in svojega

nekdanjega kolega v breZiskem Posavskem muzeju.

Rasto Bozi¢
ODGOVORNI UREDNIK

januar=april 2013, $t. 1=2



Hamo Cavrk, grafika iz cikla Carta Incognita, aquatinta, globoki tisk
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STANE PECEK
CHET'YJbKA'

Pisalo s je leto 1950 in v drugem razredu nizje gimnazije so se dijaki pri zoolo-
giji u¢ili o razmnozevanju zivih bitij. TovariSica je povedala, kako gre to pri ¢ebeli-
cah, omenila je tudi nekaj domacih Zivali, kure in peteline, ¢eprav so otroci na vasi
lahko v Zivo videli, kako to poénejo psi, macke, koze, ovee, govedo in konji. Tudi,
kako pridejo na sver. Ampak za tisto, kar je uéence obeh spolov zares zanimalo, je
tovarisici uciteljici vedno zmanjkalo ¢asa. Zato je male ¢lovecke e vedno prinasa-
la $torklja. Tega trinajstletniki seveda niso ve¢ verjeli, ampak ¢isto natanko le niso
vedeli. Raznim podrobnostim, ki so jih zaupno pripovedovali starejsi najstniki, pa
tudi niso za prmej verjeli. Da bi ata in mama kar ..., fuj! To Ze ne more biti Cisto
tako. Hja, malo pa Ze! Ampak brez tega tudi nas ne bi bilo na svetu. To je pa res.
Potem naj nas nikar ne odpravljajo z: “V tvojih letih $e tega nisem vedel, da so dvo-
je sorte ljudje na svetu!”

Kar sli$im vas: naklada, da je grdo! Odpres§ internet, gres v knjiznico, kiosk, in ¢e ni
starSev doma, poisces pravi kanal. Tisti z rde¢im trikotnikom v vogalu ekrana.

Ja, ja, prestavite malo v vzvratno!

V kioskih je bilo takrat morda pet vrst éasopisov. Crno-belih. In v nobenem ni
bilo prostora za fotografijo golega telesa. Se v uébeniku je bila s relesa odstranjena
koza, da se je videlo samo drobovje in nisi ¢isto dobro vedel, ali gre za Zensko ali
moskega. Beseda spolnost $e ni bila v prometu, ¢eprav je bila verjetno Ze izmisljena.
V kraju je bil komajda kak radio, televizija pa je v Slovenijo prikolcala Sele 11. ok-
tobra 1958. Tako so pohujljive besede in risbice, predvsem tiste iz naveze pi-ku-fu,
nagovarjale o¢i s plank, uesa pa za njimi, pod kozolci, za zidom in med ruSevinami
nckdaj mogo¢nega gradu.

V takem zatohlem zakotju je trinajstletni Sive nekega dne srecal Sestnajstletnega
Krea.

“Ce ne bos nikomur povedal, ti pokazem!”

1 Srbsko: Sneguljka — Sneguljéica. (Opomba R. B.)



Trnek je bil tako vabljivo obloZen, da je Sive takoj ugriznil in Krt je z glavo mig-
nil proti gradu.

Poruseni grad je bil ob eni popoldne najbolj varen kraj, éeprav sredi trga. Odrasli
so bili $e v sluzbah ali pa so se tja odpravljali, mame so kuhale kosila in Solarji so
bili na poti domov. Tudi Sive je bil, ampak ¢e te starejsi Krt zaupno povabi, bo ko-
silo hoce§ noce$ pocakalo, na mamine rafale besed pa je bil tako in tako Ze odporen.
Seveda, drugace bi bil mamin sinéek. To pa je tezko breme, ki ga ni hotel prenasari.

Torej hitro ¢ez trg, nato ob cerkvenem zvoniku kakih deset stopnic navzgor, pa
po potki mimo bahavih dreves s ¢udnimi imeni in Ze sta stala pod mogoénim ka-
mnitim portalom, ki ga je vojna samo ranila, ni mu pa vzela ponosa. Bolj iz navade
sta se ozrla, ¢e jima kdo sledi, nato skozi luknjo v zidu vstopila v sobico, kjer so ne-
ko¢ pocivali grajski strazarji. Gostoljubno se jima je ponudil hrastov ploh, polozen
na podstavka iz kamnov.

Sive bi skoraj pregorel, ko je gledal, kako poéasi Krt odpenja srajco in $e bolj po-
Casi rojeva tisto veliko skrivnost. Bila je papirnata, velika kot zvezek za Solske nalo-
ge. Polozil jo je na ploh, s katerega je prej popihal prah. Na prvi strani je z velikimi
érkami pisalo CHEI'YbKA H CEAAM TTATYbAKA.

Lastnim oc¢em ni mogel verjeti! Zgrabil ga je bes, da so mu kar bikei skakali pred
o¢mi. Komaj se je kroril. Ne zato, ker je bil naslov v cirilici, saj je cirilico in jezik poz-
nal. Srbohrvas¢ina je bila takrat $e bolj pomembna, kot je sedaj angles¢ina. Bila je
doma v vseh Solah, slovens¢ini je delala druzbo na tablah drzavnih uradov, na avto-
busnih in Zelezniskih postajah, ni pa upala sama vabiti goste v gostilno ali v trgovino,
kot si sedaj upa anglescina. Oboje je nasilje, ampak to je Ze druga zgodba. Sive je bil
besen, ker ga je Krt tako grdo potegnil. Zvlekel ga je sem gor, da bi mu pokazal na $a-
pirografu razmnozeno pravljico o Sneguljcici in sedmib palckib, ki jo je znal na pamet
ze v plenicah. UF, kar usekal bi ga, ¢e ne bi bil Krt moénejsi.

Potem je Kre spet zelo poasi obrnil list, pa drugega, pa naslednjega.

Uf!

Uuf!! Unf!!

Uuuf!!! Uuuf!!! Uuuf!!!

Snegulj¢ica, popolnoma naga! Pal¢ki tudi! Vseh sedem! In tista orodja, ki so
zagotovo nujno potrebna pri delanju novih ¢loveckoy, skoraj vedja od njih in vsa
obrnjena navzgor, kot kaksne topovske cevi. Spodaj pa verzi, v stbohrvascini, teko-
& in rimani. Vse do zadnje strani, ko se nag kraljevi¢ pred nagim kraljevim dvorom
poroci z nago Sneguljcico. Kaj takega! Za cksplodirat! V vsej pravljici je bila oble-
¢ena samo hudobna ¢arovnica, ampak ona se tako in tako pojavi samo na deveri in
enajsti strani.

Uf! Uuf!! Uuuf!!!

To moram imeti! je Sivcu vrelo po zilah, da se je pocutil kot podkurjen parni
kotel.

V nekaj dneh so se v Krrov Zep preselili vsi prihranki, namenjeni za smudi, in de-
nar, ki ga je mama dala za nujno in obvezno Solsko vadnico. Mami seveda ni pove-
dal, kakien naslov ima vadnica, in tudi ni povedal, kak3no branje ga tako zaposluje,
da je vse popoldneve na podstre§ju. Tja je navadno izginil samo, kadar mu je Solska
voda drla Ze naravnost v grlo. V najemniskem stanovanju, ki je imelo kuhinjico in

2 Srbsko: Sneguljka i sedam patuljaka - Sneguljéica in sedem palékov. (Opomba R. B.)
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eno edino sobo, v njej pa mamo s Stirimi otroki, je bilo podstresje vsem razumljiv
mir za ucenje.

Potem je napocil veliki dan, ki ga je skrbno naérroval.

Preden je Cuezymia skodila v Solsko torbico, jo je oblekel v ¢asopisno haljo, da se
na zunaj ni razlikovala od slovke, matke in drugih potnic. Ce bi mama zjutraj slucaj-
no hotela videti, kaksen red ima v torbi, bi bila Ze od dale¢ zadovoljna.

V razred je prifel $e pred Zalko, ki je bila vedno prva in ni nikoli zamudila,
¢eprav je morala vsak dan prehoditi osem kilometrov v eno smer. Tudi kadar je de-
zevalo ali Ce je ¢ez no¢ zapadel sneg. Sive ji je te kilometre Ze dolgo zavidal. Do 3ole
je imel le kilometer, ko se ne more ni¢ zanimivega zgoditi in je za vsakim vogalom
lahko mama, ki je ravno takrat morala po nekaksnih opravkih. In ¢e bi vsaj sla! Ne!
Mama se je obrnila in $la z njim domoyv, ¢eprav ji je vsaj Stirikrat zagotovil, da bo tis-
ti jeSprenj ze sam pogrel. Ampak mama je pa¢ mama, razume samo tisto, kar hoce.
Véasih mu je naredila celo tako sramorto, da ga je po¢akala kar pred olo. Pri tem se
je delala, da je &isto po nakljuéju $la ravno takrat mimo. Pa ja! Cisto po nakljudju!
Dopovej to sosolcem — malo morgen! Dolgoprogasem se to ni moglo zgoditi. Njim
se je vsak dan napletla kaksna razburljivost, ki so jo naslednji dan $e sproti napiho-
vali kot Zogo, da je vedno bolj odskakovala.

Toda danes bo on glavni!

Ko je Zalka vstopila v razred, ji je vzelo sapo: “Se je budilki zmesalo ali pa na-
robe vidim?”

Sive je ni niti pogledal. Delal se je, da je utonil v branju, v resnici pa je, zvit kot
jezek, napeto ¢akal, kdaj se bo sodolkina radovednost sklonila nad njim. Takrat je
zvezek hitro zaprl.

“Ni za punce!”
Navajena je bila teh fantovskih domisljavosti. Saj ne zdrzijo dolgo.
“Me sploh ne zanima!”

Pa $c kako jo zanima! ni nasedel Sive. Zdaj se bo Zalka kot lisica trudila z vseh
strani in povsod bo naletela na bodice. Potem ga bo skusala odkotaliti do poto¢-
ka, kjer bo moral iztegniti gobéek. Kar naj si misli! Punca sploh ne ve, da je del nje-
govega naérta in pocenja ravno tisto, kar si je zamislil. Z njeno pomocjo bo tako
predstavil Sneguljéico, da bo ves razred padel na ric.

“Zalka, ¢e ne bos nikomur povedala ...”
“Me ne zanima, sem rekla.”
“Tudi prav!”
Nekaj ¢asa sta se oba delala, da zelo skrbno pripravljata potrebscine za prvo uro.
“Ce ze vzerajas, bom pa pogledala,” je ez ¢as, kot bi se ji odtrgalo naravnost od
srca in kot bi mu delala najve¢jo uslugo, pridrsalo z njene strani.
“Castna beseda?”
“Kaj?”
“Da ne bos nikomur povedala.”
“Ce sem rekla.”

Medtem je Ze vstala. Sive je obrnil hrbet proti vratom, da bi bil zavarovan, ¢e
bi slu¢ajno vstopil kaksen nebodigatreba. Potem je skrbno posnemal Krtov nacin.
Pokazal ji je naslovnico in uzival, ko je videl njene opeharjene oéi, in $e bolj, ko je pri
naslednjem prizoru njen obraz najprej okamnel, nato pa postal rde¢ kot rak v vreli

2



vodi. Prav ¢util je, kako jo kuha. “Nagravznez!” je rekla, buljila pa $e kar. Tudi $c po-
tem, ko je obrnil nekaj listov, in tudi 3¢, ko je dragoceni ucbenik Ze spravil v torbo.

V razred so zaceli kapljati so$olci, da se je kmalu spremenil v sejem. Sivc je skri-
voma opazoval, kako je Zalka okuzila okolico. Castne besede so se Sirile med de-
kleti kot odpice. Pred poukom je Sneguljéico pokazal samo $e Linksu, s katerim sta
delila klop. To je bilo dovolj, da je novica okuzila tudi fante, in v glavnem odmoru
ga je napadel ves razred.

“Pokazi!”

Odi, ki razen krizevega pota v cerkvi niso videle $e nobene ilustrirane zgodbe v
nadaljevanjih, kaj Sele stripa, kaj Sele pohujsljivega stripa, kaj sele pravljice z golimi
junaki, so bile uroéene. Pa e Sivc je tako z obéutkom recitiral! Na pamet. Lepo in
zanimivo, kot bi bili v kinu. Tako zanimivo, da sploh niso opazili $olskega upravi-
telja Muca, ki je vstopil, ker ga je pritegnila neobiajna tisina. Navadno je med od-
mori odpiral vrata razredov, da bi zamrznil hurikansko spro¢anje energije. Zdaj je
obstal pri vratih in skusal razumeti pagodo, ki so jo iz lastnih teles zlozili ué¢enci na
zadnji klopi.

Tiho, z malo zacetnico v priimku, se je priblizal. Nekdo je zacvilil. Pretresljivo
kot miska. Pagoda je v trenutku razpadla in se pobrala v klopi. Ostala sta samo Sive
in 3olski upravitelj Muc. In seveda CHEI'YbKA H CEAAM ITATY:b AKA.

“Ko je zazvonilo, so se vsi oddahnili, ampak muke so se Sele zacele.

“Vzemite beleznice!”

In so vzeli tiste osovrazene knjizice, ki so bile polne ¢udnih sporo¢il in jeznih
podpisov mam.

“Pisite! V nedeljo, ob deseti uri dopoldne, obvezen roditeljski sestanek, ki bo v
solskem hodniku v prvem nadstropju. Z vami naj obvezno pridejo tudi vasi ljubi
otroci.”

Tedaj je vendarle opazil uéiteljico: “TovariSica Minka, pojdite v mojo pisarno
po Stampiljko.”

“Razumem, tovari§ upravitelj!” je rekla in bila prej nazaj, kot je odsla.

Ucenci so potem drug za drugim z beleznicami prihajali h katedru. Tovaris up-
ravitelj Muc je delil avtograme, tovarisica Minka pa je zigosala.

Ob koncu pouka je bil zrak tako zamorjen, da se na Sivea, ki je pravzaprav vso
stvar zakuhal, ni nihée jezil. Le Juléi, drobeeno dekle, je potarnala, da bo 3¢ za to
tepena, ker z mamo ne bosta mogli k masi. Ce bi bil sestanek vsaj po masi. Nekdo
je Se pristavil, da tovari$ upravitelj ni muc, ampak prasic. Nihée ni imel ni¢ proti.

Nedeljski roditeljski sestanek je upravitelj organiziral po vojasko. Razrednicarki
Minki je naroéil, kako naj ga pric¢akajo. Mame ob eni steni hodnika, ob drugi steni
pa njihovi otroci. Ko je toéno ob desetih stopil iz pisarne, je manjkala le godba na
pihala. Strumno se je sprehodil skozi $palir, se na koncu $palirja obrnil in obstal z
razkoracenimi nogami, obutimi v usnjene $kornje. K njegovemu levemu boku se je
takrat postavila rovaridica Minka in raportirala:

“Tovari$ upravirelj, prisotni so vsi.”

Tovaris upravitelj je tedaj dal roke na hrbet in spregovoril:

“Spostovane tovariSice mame! Zahvaljujem se vam, ker ste vse resno uposteva-
le moje vabilo, ¢eprav naj iskreno povem, da bi bil zelo vesel, ¢e bi tu videl e ocete
tch otrok.”
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“Tudi jaz,” je vzdihnila ena mama, ki ji je moza pozrla vojna.

“Naravnost vam povem, je ravnatelj preslisal, “da se tudi zaradi tega, ker ocet-
je ne sodelujejo pri vzgoji otrok, dogajajo ¢udne reéi. Véasih prav umetniske. Tako
se boste lahko danes na lastne o¢i prepricale kaksne umernine zanimajo vase ljube
otrocicke.”

O, bog, ¢e bi vsaj rekel otroke! je v preponi zaskelelo fante. Ljubi otrocicki!
Madona! Ne prasi¢, pravi Svaba je. In ustad. In éetnik. In $vabobranec. Pa naj je bil
stokrat partizan! Deklice so vedele, da si s takimi mislimi zadeve ne morejo olajsati.
Z vidnim strahom so ¢akale nadaljevanja, kajti zacetek nevihte v $palirju je bilo ne-
kaj novega. Navadno se je grmenje razbesnelo v razredu, strele pa so padale doma.

Upravitelj je iztegnil roko proti razrednic¢arki, ki mu je takoj podala omenje-
no umetnino. Potem je tudi on posnemal predstavitveno metodo najstnika Krea.
Mamam je najprej pokazal naslovnico in vse so se ¢isto malo oddahnile, tudi tis-
te, ki so jim otroci Ze povedali, da so gledali neko bolj tako knjigo. Kaksno tako?
Sneguljko. Kakino Sneguljko? Sneguljiico, mama. Sneguljéico? Mama, daj no!
Sneguljcico? Tako, bolj nesramno. Nesramno? Nage riti, pa to.

“Pozivam vas, da si zadevo skrbno ogledate, verjetno se iz tega lahko tudi ve kaj
naucite. Zaceli bomo kar tule. Ce boste zelele, vam bo kasneje ucenec Silvo, z ume-
tniskim imenom Sive, verze deklamiral, saj jih zna na pamet. Ja, $e to. Z moje strani
ne bodo uéenci delezni nobenih ukrepov. Kako se boste ve pomenile z vadimi na-
dobudnimi otrocki, pa je vasa stvar.”

Crezywxo je dal prvi mami in odkorakal skozi $palir v svojo pisarno.

Utenci so gledali v tla in prestevali kamencke v brusenih ploscicah.

“Naj nastane potres,” si je mo¢no Zelel Sive. “Vsaj zagori naj kje v $oli! Ali pa naj
udari strela!”

Bilo je huje. Ko so mame Creeyaro prevedle v Sneguljcico in zatele obracati lis-
te, so nekatere kar takoj, nekatere pa pri drugi ali tretji strani ponorele. Nobena ni
umerniskega u¢benika pregledala do konca. Vedina pa je svoje nadobudne otroéic-
ke, kot jih je imenoval upravitelj Ris, samo zgrabila in naravnala proti domu.

Utenec Sive, ki je vedel, da mame ne bodo Zelele poslusati njegove deklamacije,
je takoj, ko je med njimi zavrelo, zdrvel po stopnicah. Potem ga je samo $e skrbelo,
¢e ga bo tera Micka vzela pod streho za kak teden, dokler mami jeza ne povre.
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STANE PECEK

KATEDER

Sola je ze od nekdaj najbolj ¢udna enolonénica. Nikomur ni prav po okusu, ne
ucencem, ne uciteljem, ne starfem. Eni bi zamenjali glavne jedi, drugi samo zaéim-
be, starsi bi zamenjali uéitelje, uéitelji uéence, uéenci bi ... uéenci bi marsikaj, am-
pak njihovega mnenja tako nihée ne jemlje resno. Res pa je, da so vsi skupaj prepri-
¢ani, da tako ne gre ve¢ naprej in da bo treba nekaj zelo zelo spremeniti.

Od nekdaj!

Ze od Marije Terezije sem, ki je leta 1774 tudi na Slovenskem vpeljala obvezno
sluzenje osnovnosolskega roka. Takrat so verjetno izumili tudi besedo uéilnica, ki
je postala bojno polje ué¢encev in uciteljev. Podoba ucilnice se od takrat ni kaj dosti
spreminjala. Se danes je pravokotna z eno glavno in s tremi manj glavnimi stenami.
V desni, daljsi stranici pravokotnika, so vrata. Skozi ta se vstopa in izstopa. Uéenci
od nekdaj raje izstopajo, ucitelji tudi. Zato je cudno, da ni e nikomur padlo na pa-
met, da bi vhod preprosto zazidal.

Nasproti te stene je stena z okni. Okna so vgrajena na tej steni zato, da prinasa-
jo svetlobo natanéno pod peresa uéencev. Kako pozorno do tistih, ki pisejo z desno
roko. Kaj pa levicarji? V mojih ¢asih to e ni bil problem, saj smo morali vsi pisati z
desno, ker je bila leva roka kak.

Brez dvoma pa okna v uéilnici najbolj dvigujejo krvni pritisk uéiteljem, ko opa-
zijo, kako se med njihovim nadvse zanimivim in pou¢nim in sploh briljantnim po-
dajanjem snovi u¢enci pogovarjajo z zunanjim svetom, pa ¢eprav so to samo ovéice
na nebu.

Zadnja stena ucilnice, ki se dolgocasi za hrbti u¢encev, je namenjena samo udi-
teljem, da tam hladijo razkurjene Zivee. Zato je navadno prazna, da imajo Zivei do-
volj prostora.

Glavna stena je seveda tista, ki ima tablo in mizo za ucitelja. Skozi stoletja se je
edino ta malo spreminjala. V zacetku je nad tablo viselo razpelo, zraven pa fotogra-
firan ali naslikan trenueni poglavar drzave. Ko smo Slovenci bili del cesarstva, je
visel cesar, v kraljevini kralj, v Socialisti¢ni federativni republiki Jugoslaviji je visel
Tito. Ker tovaris$ Tito ni verjel v boga, mu tudi na steni ni hotel delati druzbe, zato

s0 boga sneli. Ko smo si Slovenci pridobili lastno drzavo, so sneli $e Tita. Od tedaj
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Slovenci poglavarjev ne obesamo veé na glavne stene. Nekateri bi radi spravili bog-
ca nazaj, kot da ze tako ne trpi preveé.

Pod steno tudi ni ve¢ posebnega odra z mizo in s stolom za uéitelja, éemur se je
z eno besedo reklo kateder. U¢enci smo za ta prostor imeli sto drugih izrazov, od
spovednice do mudilnice, od ringa do gledalis¢a. Ni¢ ¢udnega, saj so se na tem pro-
storu dogajali vseh vrst skeéi, spevoigre in drame.

Tovarisica uciteljica Zora je bila naraven talent za ustvarjanje katedrskega gleda-
lis¢a. Na tablo je na primer napisala stavek: kumonisti¢na partija jugoslavije avant-
garda nasih nerod in nerodnosti je na ¢elu s rovarisem titem organizirala aborozen
boj proti fasisti¢nim in narcisti¢nim okupatorjem ki so hoteli pojdarmiti naso zem-
ljo in ga pripeljala do zmagovitega lonca. Potem je poklicala Boza.

Ko je Grinta zaslisal svoje redovalnisko ime, je takoj vedel, kaj mu je storiti. Ze
med potjo do table se je spremenil v lovskega hrea. To mu ni bilo tezko, saj je samo
malo upognil zlakotnjeno telo in svojo $picasto brado portisnil naprej. Glasno, kot
se za hrta spodobi, je vohljal po stavku in uéiteljici prinasal aport:

»Tito se pise z veliko zacetnico in Jugoslavija tudi:

»Priden kuza!®

»Beseda kumonisti¢na je napacna, prav je komunisti¢na

»Priden kuza!®

»Pa mora pisati narodov in narodnosti.’

»Zelo priden kuza!®

Potem mu je voh popolnoma zatajil, &eprav se je $e sedemkrar zapodil skozi tis-
to nepregledno goscavo. Verjetno bi se $e osmic in devetié, e ga uditeljica Zora ne
bi ustavila in mu z znano kretnjo odkazala prostor na robu katedra.

4Ce kledis, si veliko lazje zapomnis, katerih napak nisi odkril!® je razlozila uéite-
ljica Zora in poklicala Franca. Svrk je zlezel v kozo istrskega goniéa in ze v klopi za-
¢el lajati. Vendar preve¢ v prazno. Prestrasil je le vejico, da se je postavila pred ki in
odgriznil stredico z zemlje. Seveda se je pridruzil Grinti.

Prav neverjeten pa je bil tisti dan Hréek. Ze pri uri marematike ni mogel pokazati
zvezka z domaco nalogo, ker ga je pozabil doma. Nalogo pa je, ¢astna pionirska, res
naredil. Seveda temu izgovoru, tudi e je bil resnicen, ni nihée verjel, kaj $ele tovarisi-
ca Zora. Pri uri zgodovine Hr¢ek ni znal odgovoriti niti na eno vprasanje od petih iz
prejsnje snovi. In sedaj, pri uri slovendéine, Ze najmanj tri minute v popolni tidini bu-
lji v $e vedno pokvarjen stavek, ¢eprav pod njim klecijo Ze trije sosolci in ena soSolka.

»No, bo kaj?* ga je ze malce nestrpno spodbujala tovarisica Zora.

Zemlja .. re¢e Hréek, pa ga uciteljica ni pustila naprej.

»Zemljo je ze Franc spremenil v zemljo!

wZemlja, se Hréek ni dal. ,Zemlja je dobra za jest!

To je bilo tako prisréno, daje $e tiste na kolenih popadel smeh. Majali so se kot
cvetovi maka v poletnem vetru. Uciteljica seveda ni nasedla. Njegov mozganski na-
por je ocenila kot pomilovanja vredno nesposobnost razmisljanja in ne kot duhovi-
tost. Zato je revéka nagnala v klop.

Hr¢ek je bil uzaljen, saj njegova bravura ni bila vredna niti toliko, da bi mu pri-
sluzila prostor med klec¢ec¢imi. Razred bo potem govoril, kak$no zabito teslo, Se uci-
teljici se je zasmilil. Do konca uzaljen se je pozabil nadzorovati in je malce preglas-

no ozivel stavek, ki se kon¢a z ,,... jo gleda!™.



Tega pa uditeljica Zora ni mogla pripisati nesposobnosti razmisljanja. Poklicala

ga je nazaj.
»Poklekni!”

Ubogljivo, skoraj veselo je upognil kolena in vdano ¢akal. Ko je videl, da je uéi-
teljica vzela v roke ravnilo, je vedel, da bo naslednji ukaz, naj nastavi dlani. Zaro jih
je kar sam nastavil in zamizal. Ce ne bo videl, bo lazje prenesel. Pa ga je presencri-
la. Potisnila mu je glavo navzdol, jo porinila med svoja kolena in z ravnilom zacela
strojiti koZzo na njegovi riti. Pravzaprav bi ji moral biti hvalezen, saj je bolelo manj,
kot ée bi padalo po dlanch. Toda kaks$na sramota! Si mislite, kaj bo zakrozilo po
soli in po vsej dolini: med noge mu je dala glavo! Ni¢ ni razmisljal, samo glavo je
obrnil in ugriznil v stegno.

Tistega krika se ne da opisati. Se avtorica se ga je prestradila in zbezala iz razreda.

Smo pa uéenci opazili, da od rakrar ta uéno-vzgojna meroda ni bila ve¢ na nje-

nem repertoarju. Toda, da ne bo pomote, kleéali smo Se.

rast

14



ANDRE] LUTMAN

SOGLASJE

Branje na glas in v mislih. Z mislimi; branje z glasilkama, grlom, ustnicama, je-
zikom, in branje z mozgani, s spodnjim delom glave in z gornjim: o¢i berejo, usta
govorijo, izgovarjajo prebrano, prek zapisa izro¢eno o¢em. Sestavljanje jezika; stave
na jezik: vrstica, poved, stavek, povest, pesem, pripoved, pesnitev. So pravila, ki da-
jejo oblast stavku, tistemu pojavu od velike zacetnice do pike. Skupek stavénih ¢le-
nov, kar kaze na stavéno ¢lenitev; sestavi stavek, ki nekaj pove, sporoci.

Torej: misliti stavek, izmisljevati si poved, sestavljati misli v stavéne ¢lene, ¢leniti
miselni tok. In pa: zapisovati si misli, misliti si tlece sle tihih sil. Ko se tako misli, pa
izmisljuje, pa vse to tako ali drugade zapisuje, se zgodi, da se pojavi drugacna, dru-
gotna, tuja misel. Morda le skupek glasov, besedic, a skupek s smislom, s sporocilom,
z razberljivim pomenom. Samodejni tok misli ni okrnjen, pisalo ali tipkovnica nis-
ra oncmogoécna, misli niso morene, le dnpolnjcnc, pa sc pisaln zatrese in se prsti na
tipkovnici zatipkajo, saj je hitrost novih misli tista, ki bega, tista, ki stori silo obi-
&ajnim, prepoznavnim mislim. In trpi zapis, samodejen gib prstov, dlani, hrbtisca.
Roka je privesek tresocih se misli. Nato se nihalo in pisalo zdruzita, trese se pisalo,
niha rezilo in povzrodi strojni zapis glasov, ki s oglagajo med mislimi, med izgovo-
rom obi¢ajnega preprostega misclnega pretoka glasov, ob katerih govorilo otrdi, ko
jih izgovori oziroma ko se vanj oglase.

In zgodi se, da dolo¢en besedni sklop, stavek morda, poved, postane samostojno
ziveca prvina, ki se odcepi od ustvarjajoée jo zavesti in postane samozavedajodi se
ostanck dolocene zelo osredotocene se zavesti. In en tak osamosvojen stavek, vrsti-
ca, misel ali besedno sozvodje drugo zavest obda z ustreznim pocutjem, z nadvse
dolo¢ljivim obnasanjem in dojemanjem. Zgodi se nastop zapisa, preko nihajocih
pisal preverjajocega tokove oziroma silnice, ki sprozajo poporovanje cutilnih vtisov.
Tako sledi zapis, izpis, ris, ¢rra, ¢ara, érka. In pa branje z mislijo, z otesoma, z usti.
In branje s stroji po pravilu: strojni zapis nudi strojno branje. Od trakov na plosce
in na ploscke in na plos¢ice. Katero je popolnejie, katero dognanejse, katero veé vti-
sov dajajoce, veé ristega, kar sc izraza mimo ¢loveske volje, nadzora, zavesti? Vsiljeni
pomeni stik z onkrajbesednim, od tam, kjer so resnice le polresnice, dejstva le polo-

vi¢na dejstva; a druga polovica sploh ni polovica, je zanikanje na nacin odsotnega;
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nasprotje na na¢in uravnovesanja le na osnovi pricakovanj, mo¢nih predpostavk. V
umetno ustvarjeno polje privla¢nosti in odboja se poda slap zapete pesmi, zvok pol-
zi, napev porazpre silnice lastnega vzgona na okvirje sikajoce zanke, na znak meje,
na oznake pretocnega polja v zamaku resni¢nostnega.

Podarjeno ozra¢je brez zraka je dopolnjeno s tiSinami, ki jih neizpeta pesniska
stremljenja jemljejo kot nujno dopolnilo razvoja. Ob takini oznaéitvi je seveda pot-
rebno dodati, da je prav preizkusanje Se neodkritih izraznih zmoznosti jezika tisto
merilo, ki zagotavlja obete, Zelje in hotenja. Ob taksnih preizkusanjih pa se preiz-
kusda rudi vedcina prepesnjenja. Iskrivost domislic lahko da presega izvirnost, jo dela
dostopnejso, a s tem morda zapostavlja tisti posplosen vtis, da je izbor pac¢ le sled
premikov k doslednemu. A to je davek na dobrohotno zatrtje pestrosti na racun
obsega tako sredstev kot tudi ¢asa in so pesmi najveckrat lahko le masilo za nev-
zdrznost tisine. In pokrajina dopolni ti$ino z mnogimi odmevi.

Lastnosti osebe, osebka, oscbnosti in osebic so vloge, naloge ter nadloge.
Razosebljanje je na meji iztrebljanja lastnega po tujem, svojega po drugi, je na
meji poosebljanja za nekaj tamkajsnjega, vedoce za tukajinje. Izvzetek ni iztrzek.
So medvrsti¢nice in obvrsti¢nice. In vri¢nice. Pozna pristop, gre v prestop z bese-
do v poklonu, ob pozabi v zamolk. Snuje, suva, ne sesuje, razglasa Ze preglaseno.
Prisluhne si, ko je najglasnejse, da se zna stisadi, Se kaj drugega poleg sebe slisati.

Vonju pisarije tudi bivanje izza besed ne more podati prave slike. Zavitost vase,
navitost na smisle, zvitost bero¢ih oéi. In zvitost doumevanja, gubanje telesne
povrhnjice, gladenje umovih poti k razumevanju, Zankaste pesmi postajajo krozne,
vibaste in s ponavljajo¢imi se zavoji vase. Drobljenje prispodob, podob in ¢asovnih
dob prehaja v sestavljanje vnovi¢nih drobtin, ki naj sestavijo smisel, stavijo na misel,
ovijejo besedine sle. A pesnik ne misli, morda dvomi, verjetno ob¢uti, zagotovo pa
hoce: pesem. In pesem ga hoce, zvenenje si ga lasti. In slisi glasove.

Ob preobilju prebranega del tega preide v pozabo oziroma skupno last oziroma
v obstoj, ki je pogojen z zanikanjem. Zato se pesnik vraca na Ze izpete pomene, ti
pomeni postanejo nove podmene, da se lahko glasi svez pesniski obrazec: jezik, po-
men, telo. Puséa pa odprro vprasanje: kako biri v slikah, v podobah, v prispodobah?
Sestavljanje del¢kov v delce in celote ostaja priljubljeno poetje ustvarjanja. Se pri-
ljubnejse postaja drobljenje tistega izza, tistega preko, tistega onstran, tistega, o ka-
terem s izreka socasno, ko se zamoléi. Vzhicenje, ko je dosezena drugost, nudi zgol;
sestop, ohlajanje po vroéici vbesedovzetja. In vprasanje: kako biri v vsem?

Temeljno stalis¢e izraza sta bivanjski preseznosti, vsebovani v osnovnih razse-
znostih, ki sta brezdelje in popolnost. V Zivljenju si torej najti ¢as, ki ni namenjen
ponavljajo¢emu se pocetju, oznac¢enem z besedo delo, in v tem ¢asu in stanju stre-
meti po popolnem, po vzornem, po tistem, kar posveti.
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DAviD BEDRAC

PESMI ZATE

TO 1ZRECES TAKO

To izreces tako,

da se polijem

kot topla luna po tvoji seneni kozi,

ki disi, ko se nebo napenja od toplote
in te prehaja z drazecimi impulzi,
zataknjenimi znotraj sebe.

To izreées tako,

da se ni¢ ne ustavlja,

vse je v prekrivanju, v spajanju -
mlade trave se spajajo med sabo,
njihova prepredena telesca so najini
pomnozeni obcutki vsega:

koze se cepijo, prsti daljiajo,

telo tece skozi telo,

koze se cepijo Se bolj ...

Sva, kot napeta jadra,

sva, kot naoljena dvojina,

sva, ](0( srce “Ckcgﬂ Vr(]écgﬂ PUtrt‘Sﬂ

in lomecih ploskev,

sva, ko zaihtis,

sva, ko te strese elektrika oddaljenc glasbe,
sva, skrivnost,

sva, ¢ez svet razvleceni lacni rjuhi,
oddajnika lepote, dva razlita hodca,

ki sta se ustavila v potni koSari dveh reles
in prehajata v stik.

To, kar izreces, je sladek sok,
iz ust rojena velika luna,
ki sveti na tvoje radostne zobe.

To, kar izreces, izreces tako,

da se raztegnem v dolg nasmch

in te povle¢em k sebi -

kot zemlja ljubece korenine dreves.
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GRICI VRELEGA MEDU

Grici so iz vrelega medu,

ki se me$a pod sonénimi sulicami,
ko stopiva na sredino kroznika,
bosa in mo¢na, napeta in gola.

Med vre na soncu, tvoj obraz na meni,

tvoji lasje gorijo kot temne éree,

z vro¢imi stopinjami greva en prek drugega,
teceva, padava, drsiva, se vozlava z jeziki.

Nasloniva se na vozel odznotraj

in si pri¢vrstiva dusi z nevidno Zico —
potem so cksplozije, ki jih raznasa kri,
potem so topli kréi med miSicami,
potem je razpiranje konjske grive v usesih,
p()t(.']Tl \ﬂd]; prstc p() Iﬂ()iﬂlﬂ tClCHU,
da vzkalijo in zrastejo in podijo:

med kaplja po trenutku,

ko se gledava skozi letece jate dotikov,
skozi pric¢ soncni nemir,

ki igrivo krozi po naju,

skozi kristalno slino,

ki se pozeljivo nastavlja oblakom,

da jo predrsijo ...

ZDAJ SEM SPREMENJEN

Zdaj sem spremenjen: v roko ...

... v roko iz zaljubljene gume,

zvijajoco dolzino, ki stopa iz misli,
naravnost na gorece boke,

ki se plazi po tebi kakor zvitek belega dneva,
ki te tiplje, ki te zasuce okoli obeh nog

in nato pihne vate kot draze¢ vriicek

jezika in pene in kréa in sunka.

Zdaj sem spremenjen: v krila ...
... podivjanega prica,

ki z letenjem predre tvoje dihanje
in se igra s perjem:

razpade, se sestavi, vzleti,

krozi okoli tvojega vraru,

rast
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se zarine v meseno konstrukcijo

in na siroko odpre kljun vsch uzitkov.

Zdaj sem spremenjen: v kroglo

... v kroglo, ki se kotali po tebi,

po tvoji voljni pokrajini,

ko vzhajava, ko se hkrari razpneva,
ko obleziva, povsem zdrobljena,
na postelji najinih glasov.

TAKRAT SVA TAKO PORAVNANA

Kadar sva naga sredi trave

in travna stebelca valovijo

kot zeleni disedi kadmir,

kadar nese oblacila naokrog,

da se vrtinéijo rokavi,

da se obleke zasuéejo

kot plameni iz blaga

in se zdi, da travnik zajema
ogenj posebne vrste,

takrat sva tako poravnana

z zivljenjem vseh trav

in dreves, ki se dotikajo,

da se predreva skozi ¢as

in si zadidiva po vsem telesu

in sva tiha skozi silovito gibanje
in se na diroko razpre sredica dneva
in posrka $e sonce v tvoje grlo.



ZDAJVEM, DA JE

Je.

Zdaj vem, da je:

dez, ki te postavi na sredino,
to¢no v trenurek,

In vem, da je trenutek,

ko te kaplje izdelajo

do gladkega zacetka.

In vem, da je zacerek,

ko bom stopil k tebi, v dez.

In vem, da bova tako izpila
telo nevihte in telo strele

in telo groma in relesa oblakov,
da ne bo ve¢ mogoce razloéiti,

¢igavo telo najbolj grmi.

TO NI RAZBITA PESEM

Ko zdrsneva, so kosti polne zeleja,
do zadnjega koricka so,

ko hitro zapeljes oci

v garaze moje koze,

potem e jezik,

potem Se dlani,

potem se spojiva v sliko,

v platno vrocega dotika,
vrocega odmeva, ki se polni,
vrocega odmeva, ki sc zaleri
kot satelit ljubezni

in zlomi krhke verze te pesmi ...

Takrat vstanes iz prostora golote

v prostor pesmi, takole, sedes vanjo,
z rokami med njene koscke

in jo zalepis s svojo obliko:

skozi hrbtenico pesmi spregovoris.
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NATO LEZIVA

Nato pridejo zvoki, ki se valijo,
nato pelje mehek vlak v napoj lune,
ki se scedi po odprtih ustnicah

in puhne lepoto iz ocesa v tracnice
tvojega trepetajocega telesa:
trepetas, ko sem nagnjen,

treperas, ko se zaletim kot preval,
trepetas, ko sem grm, poln Sumov
in majhnih drazecih ptic,

trepetas, ko te sle¢em iz las,
trepetas, ko je vse kot lizanje,

ko je vse obkrozanje in zadetek,
ko po¢is iz sebe in v sebe vzdihnes.

In nato?

Nato leziva, negibno,

na ogromnem polju rzi

in pod luno pulzirava -

kot dva laboda, polna zarnic.



VLADIMIR (GARANTINI
KNAPOVSKE

LISTIZ JOHANOVE KRONIKE

Dons bom zapisu neki o britofi,

ke lazm skor usak dan,

scj tam puciva moja Maricka.

Hodm bul tesko, s palco,

a ceu dan mi je duma perdohcaj.

Jenkrat na teden nabjerem frisnih roz na Goric,
otroc pozim nastimajo plasti¢ne.

Ko rihtam pusele, z no klepetam,

kukr u nekdajnih cajtih.

Ublubm zvestobo, pa de bom trezen,
rcnije jemau, pucu stanvajne,

kuhu, jedu, pa cote prau.

Zdej sm Cist za use sam,

utroc so kukr ticki na soje odfréal.
Zagurje je zdej prsnet Sikano,

Maricka bga bla zlo vesila,

za use ma velke zasluge Zupan,

usaka ta druga hia je trguvina,

za usakm vugalam je pa gustilna,

jst vajne na zahajam,

le ucas greva z Rudlnam, hajerjam,

k Penzjonist mal duso olajsat,

nisem uhern, pa tud fejst pezjon mam,
sej sm biu vender knap, ¢jelmajster,
ampak rej unukam kej dam.

Drga¢ pa $param za pugreb,

de na bojo moj utroc iz sojga placval,
kadar se bom prsjelu k teb.

Narbul se bojim, da b me frilok,

pa deb mogu u dom, pa na vuzick,

pa bit tam pud kumando.

Zato tud usak dan mendram,

de na udvahnim, pa de se kri dvober prtoé.
K sm ji puvedu use, kar mam na dus,

sm mogu brz jet, za Gorico je zagrmel,
kazal je na des, jst pa ubene marele pr seb.
Za dons bo dvost, jutr pa u drugeh stvareh.
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FERPRUH

Sm zadn¢ razlagu unuku stare knapuske besede
in sm ferpruh razrulmacu kukr jamski zrusk,

sc pa lohk kjerkol zgudi, tud u his,

kukr se je pr men duma.

Takat sva bla z mojo Mari¢ko $e sama,

ob colng smo knapi ponavad u ustarijo zavil,

de puplaknemo mal od kulma prah,

zeja je bla strasansk velika,

pa se nam ni nkamer mudil,

éeprov sm vedu, de bo doma ceu hudic.

Kumarat Pulde je predlagu, de rje¢emo usi,
nismo prej mogl, je bil u jam straden frpruh.
Maricka je gliedala érno kukr hudic,

jst sm se vrgu na kave cist crkjen,

Mari¢ka bot vesela de sm sploh Se Ziv,

u jam je biu strasn ferpruh.

Babnca zmesana je hotla vedet, kva je to frpruh,
pa de se lih na kvonc mesca rulkar zgudi.

Jst sm babnc rastulmacu, kuku zadeva zglieda,
Nastelu sm jo prd kredenco, sam sm se splazu uzat,
z uso silo sm butnu kukr razdrazn bk,

zaskleperal je, zazvenkeral, zahrescal, kukr u jam,
madona kredenca se je tauflna in zgrmela na babo,
mene je taufln cez,

talarji, ¢pine, flase, piskri, $alce,

use je blo drobno, kukr u jam.

7 nad¢lovesko silo sm pustavu kredenco pukonc,
vofnu sm puskudvano Mari¢ko, men ni blo nec.
Sm ji devu na glavo ud jesha ubkladke,

ceu tedn namest ne kuhu, na roke prau core,

u $racuno hvadu fasar, pa na Stirc pu kulm za hacat.
Pu colnge je $lo za talarje, glaze, Cpine.

Babnca me nkol ve¢ ni uprasala za ferpruh,
eprov sm $e vecrat pr colng s Sihta zamudu,
vedla je, de je ferpruh ena velika barufa.



POLDETOV PUGREB

Popone sm biu na pugreb, jo je pofilu Polde,

moj kumarat, hajer ajnc a knap,

je kar lepa leta ducaku,

tapravih knapu je le $¢ za en batu ustal,

$e mal pa bo Matilda pohopsala use.

Milad je biu moén kukr bk,

en meter Eez pleéa, rvoke pa za enga herca Sroke.
Taprvo malco u jam mu je perkmandle snedu,
taprvo colngo smo zapil.

Z Micko sta spravla pet kerlcov na svet,

zdej so same Studirane glave, velke Zvine,

anben ni hvadu u jamo na $iht.

S Poldetom sva bla kumarata, ve¢kratna udarnika,

pa sm je kar mal ferzmagal, de nben zdejinih guspudov
mu ni na britof govora drzu,

zaspilala pa je godba, pevei so mu pa tud Knapusko zapel.
So knapici zbrani, k ferlezung gredo,

zapleca, zadura, postavi ga v pin,

pa rigl gor diene,

ukvela gaznim,

na hunt ga naklada,

na $oht ga pela,

a nemu pa svic dol kapla.

Od solz sm vidu ¢ist meglen, na sedmino vablen nisem $ou,
sva jo pa z Rudlnam puhnla k Penzjonist,

sva ga ruknla en gla$ u negov spomin

in jst sm reku na glas, zdej Polde pa tud pr Penzjonist
na bo$ ve¢ fedru pa riglu gor devu.

To sm zapisu kukr zmore en star knap,

de se bo vedl, kak je biu Poldetov pugreb.

Kmal bojo tud men za3pilal in zapvojal,

in tud na mojem pugreb na bo nuben zinu ¢ist neé.
Zapisu knap Johan.

Slovaréek nekarterih
knapovskih Zzargonskih izrazov,
sestavil V. Garanrtini:

knap - rudar

barufa — zdraha

cahn - znamenje, namig
&jelmajster — gospodar odkopa
¢pine - posoda

en batu - zelo malo

fasati — nakupovari

fedrunga - proizvodnja
ferlezunga — ugotavljanje prisotnost
ferspruh - zrusek

frslok - kap

frimagati - biti uzaljen

gverk - rudnik

hacati - kuriti

hajar - rudar kﬂp'.lE

hl_'rL_ — T'lld'-lrﬁkil ]ﬂp'ﬂtﬂ

hunt — jamski vozicek
perkmandlc — jamski Skrat
pin — gnezdo za jamsko stojko
rigl — stropnik

$oht — rudarski jasek

$tirc — jalovisce

taufniti — prekueniti, zvenid
uhern — skop, stiskaski
z;lpfcc:lti — uravnati

zasurati — zazlebit
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MIKLAVZ

/1z spominov Hostarjevega Zeka/

Blo je devetnajststotriinstrdsetga,
takrat sm biu $e mlad knap,

na Spital, prozaprov na Host.

Usak dan sm hvadu na Sihe

na gverk u Edlingen, po $vabsk,

u Zagurje pu dumaé, pu slovensk.

Blo je pozim, snega do rir,

mraz pa tak, kuker deb sam hudi¢ $kreu z zabmi.
Pr nas se je skrivala prtizanka Milanova Roza.
Na Moklavza smo dubil daril,

sveri moz nam je prnisu puncko.

»Nej bo Bozena, bvozja zjena, «

je djala Micka, moja baba.

»Sveta nebisa, kuk je lustna! «

Jest sm usake tuk cajta hvadu ven $pegat,
¢e na Spcml kej lajajo psi,

kar bi biu lohk cahn, de grejo $vabi,
drugih se nismo bal, djel¢ naukul

so bli sam pustjen, zaupliv, nas Ide.
Jemu sm prétiman kos,

deb Rozala lohk s puncko bezala,

pa u skladanc pr $tal skrivalise,

deb lohk not skril nago tamalo.

Micka je tud molila, deb ja pumagal.
Prstimu sm $peh, kruh, pa tud $nops,
deb $vabe zamotu, med tem cajtam,
kukr bi Roza bezala,

¢eprov je bla reva ud poroda tku $voh,
de je kumej stala.

K sre¢ nam je Moklavz tud sre¢o prnisu
in se je use dvobr kuncal,

ampak kasnej je pa Roza s puncko

$e velikrar bezala.

Mejdus, velik smo prestal,

predn smo se resil Svabu.

/List je bil najden v stari skrinji na p()dstrcﬁju Hostarjeve domacije,

na ¢isto prepisal Vlado Garantini, brat BoZene Prestor./
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ANJA DULAR

ZGODBA NEKE VILE

Na juznem pobodju novomeskega Marofa sto-
ji vila, ki se je mnogi Novomes¢ani spominjajo kot
»vreca«, saj so v njej prezivljali svoja otroska leta
pod budnim oéesom vzgojiteljic. Sezidali so jo pred
sto leti in je veljala za eno najlepsih hi§ v mestu. V
njej je zivela druzina novomeskega sodnika Davorina

Zwittra.

Davorin (Martin) Zwitter sc je rodil 5. oktobra
1869 v Zahomcu v Ziljski dolini na Koroskem. Pri
Abujevih je bila Stevilna druzina, saj sta imela zakon-
ca Jerca in Martin sedem otrok — pet sinov in dve
héeri. Najstarejsi Martin, po domace so ga klicali
Mirt, kasneje pa je uporabljal tudi slovensko obliko
imena — Davorin, je po ljudski oli nadaljeval Sola-
nje na gimnaziji v Beljaku. Oktobra 1891 se je vpisal
na univerzo v Gradcu, kjer je sprva Srudiral filozofi-
jo,ascjezev drugcm semestru prepisal na pravo in
naslednje leto je bil Ze med $tudenti na Dunaju. Tam
je bil v Studijskem letu 1893/1894 redni ¢lan in taj-
nik akademskega drustva Slovenija.! Studij je moral
za nekaj let prekiniti, ¢emur so botrovale denarne te-
Zave. Zaradi politiénega in narodnostnega delovanja,
s0 mu namre¢ oblasti odtegnile Stipendijo. Njegova
necakinja je zapisala: »Pravili so, da je enkrat sedel v
Beljaku v eni gostilni in nekaj bral. Medtem je v sobi

gramofon zacel igrati cesarsko himno. Vsi so vstali,

1 Janko \"::nuljz: Slmmunica 0 pctind\-’;ljscdctl‘lici akad.
Druitva »Slovenija« na Dunaju, Ljubljana 1894, str. 162.
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on pa ne, je kar naprej bral. Odtlej so ga sekirali, ker
je bil tudi sicer zelo zaveden«.” Iz zapisa sestre Jerce
paizvemo, da se je ves cas Solanja Ze kot gimnazijec v
Beljaku ter kasneje v Gradcu in na Dunaju prezivljal
kot domacéi ucitelj. Tudi takrar, ko je zaradi gmotnih
razmer prekinil Studij, naj bi bil domaci ucitelj na
enem od dolenjskih gradov.?

Pravne $tudije je zakljuéil v Pragi. Ni bil ravno
bleste¢ Student. Zakljuéni drzavni izpit je polozil
julija 1900 in bil ocenjen z »gentigend «. Februarja
1901 je opravil $e pravosodni izpit. Prvo delovno
mesto je dobil v Celju, kjer je bil oktobra 1900 ime-
novan za prakrikanta (avskultanta) pri okrajnem so-
dis¢u.’ V novem okolju se je dobro znasel. Ohranjen
je namre¢ dokument, ki govori, da je bil dejaven tudi
v druzabnem zZivljenju. Ob odhodu iz Celja so se od
njega prisréno poslovili ¢lani teniskega kluba. Bog
vedi, katera mladenka mu je izvezla prvo stran spo-
minske diplome.®

15. novembra 1903 so Dolenjske novice prinesle
vest, da je bil avskultant Davorin Zwitter prestavljen
iz Celja na Dolenjsko. Najprej je opravljal sodnisko
sluzbo v Mokronogu, leta 1909 pa je postal okraj-
ni sodnik v Novem mestu. Le leto dni je hodil moj

2 Pavla Wiegele, Tako smo ziveli 7, Celovee 1999, str. 56.

3 Jerca Zwitter (porocena Hochmiiller),
Nai dom (rokopis), str. 7.

4 Slovenee 1900, (4.10.), $t. 227, str. 3.

5 Danes v Muzeju novejie zgodovine v Celju.



Novomeski sodnik Davorin Zwitter.
(Druzinski arhiv)

ded Martin Zwitter sam po dolenjskih krajih. Fran
Majzelj, premozen posestnik v Beli Cerkvi, je bil
umen gospodar in gostilnicar, pa tudi skrben oce.
Imel je pet otrok, od katerih sta mu oba fanta, Franc
in Anton, umrla kot otro¢i¢a. Dekleta je poslal v me-
$¢ansko $olo, Franjo cclo v Gradec. Priskrbel jim je
izobrazene Zenine, Jozici in Franji sodnika, Tonéki
pa zdravnika.

Kdo je bil Franc Majzelj? Rodil se je v druzi-
ni gostilnicarja in trgovca 17. septembra 1857 v
Scntjt.'rm:ju. Starejsi brat je ostal doma, mlajsega —
Franca pa so dali v Sole. Na ljubljanski realki je op-
ravil $tiri razrede, nato pa naj bi zaradi nesoglasja s
profesorji izstopil. Verjetno je to le del resnice. V lju-
bljanske $ole se je podal relativno pozno. Prvi razred
je zakljuéil leta 1873, ko mu je bilo Ze skoraj $estnajst
let, Cetrtega paleta 1876 pri devetnajstih. Prvidve leti
je bil odli¢njak, a v klopeh je sedel s pet let mlajsimi

S s

Poroc¢na slika Davorina Zwittra in Franje
Majzelj, oktober 1904. (DruZinski arhiv)

dijaki,® kar je bilo razgledanemu mladeniéu verjetno
ze malce moreée. Zelel je k mornarici, a so mu doma-
¢i nasprotovali. Februarja 1878 se je prizenil k bogati
pet let starej$i Antoniji Anderli¢ v Belo Cerkev. Tam
je imel gostilno, v kateri so lahko brali slovenske in
nemske ¢asopise, prirejali so veselice in gledaliske ig-
re.” Poleg tega je imel mesarijo, bil je vinski trgovec,
pridobil je dovoljenje za prodajo tobaka. Ko so v Beli
Cerkvi leta 1897 zidali kaplanijo, je dela prevzel pod-
jetni Majzelj.® Leta 1901 je bil odbornik Tigovskega
in obrtnega drustva za Kranjsko in nacelnik Cestnega
odbora v novomeskem okraju. Ze od konca 19. stole-

tja pa vse do svoje smrti je bil Zzupan Bele Cerkve. Ve¢

6 Jahresberiche der Staats-Oberrealschule in
Laibach fiir das Schuljahr 1873 - 1876.

Slavka Lozar, Stare gostilne in gostilnicarji v
novomeski ob¢ini, 1991, str. 140-142.

8  Stane Granda, Zgodovina Smarjete in Bele Cerkve, V'
Smarjeta in Bela Cerkev skozi stoletja, 2007, str. 126.
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casopisov je prineslo novico o njegovi nenadni smrri
15. junija 1921. V Domoljubu lahko beremo, da je bil
»znani posestnik Franc Majzelj, moz vseskozi libe-
ralec in samostojnez«. Héere so objavile osmrtnici v
Slovenskem narodu in Slovencu, v zahvali (Slovenski
narod 26. junij 1921) pa so zapisale, da se jim je ne-
mogoce zahvaliti za tako veliko izrazov so¢utja, ki so
jih prejele.

Martin (Davorin) Zwitter sc je porocil s Franjo
Majzelj oktobra 1904 v Beli Cerkvi, o ¢emer so po-
rocale tudi Dolenjske novice” Leto kasneje (24. ok-
tobra 1905) se jima je v Beli Cerkvi rodil sin Fran,
moj o¢e. Kot lahko beremo v ohranjenem dopisu,
je »visokorodna gospa Zwitter« Ze septembra na-
ro¢ila opremo za novorojencka pri Antonu Sarcu
v Ljubljani. Najdrazja je bila krstna garnitura, ki je
stala 40 kron, z vezenimi vzorci pa je bilo okraseno
tudi drugo perilo. Kako velik je bil pri mladi druzini
vpliv deda Frana Majzlja, se morda kaze v tem, da so
prvorojenca poimenovali po njem in ne oéetu, kot je
bila navada pri Abujevih v Zahomeu, kjer so bili vsi
prvorojenci Martini oziroma Mirti. Fran Majzelj je
bil prvemu vnuku tudi boter. Ob njegovem imenu
so v krstno knjigo belocerkovike Zupnije zapisali, da
je lastnik treh posesti in trgovec.

Leta 1907 se je mladi druzini v Mokronogu ro-
dil drugi otrok, héerka Lidija. Ziveli so na mokro-
noskem gradu, v katerem je bilo tudi sodisce. Iz tega
Casa je ohranjena forografija bratca in sestrice, ot-
rok sodnika Zwittra, posnera pred mokronoskim
gradom.

Leta 1909 se je druzina preselila v Novo mesto,
kajti Martin Zwitter je dobil sluzbo na tamkajinjem
okrajnem sodis¢u. Sprva so stanovali v hisi, ki je ime-
la stevilko 293, kmalu pa so zaéeli zidari lastno vilo.
Za novogradnjo je bilo treba najprej poiskati primer-
no zemljis¢e. Franja Zwitter je 15. sve¢ana 1911 pod-
pisala kupno pogodbo za parceli 287/1 in 287/2 z
Viktorjem Rohrmanom, rojenim Novomes¢anom,
ki pa je v ¢asu prodaje ze zivel v Ljubljani." V doku-
mentu okroznega sodis¢a v Rudolfovem, ki nosi da-
tum 14. marec 1911, je zapisano, da je bila solastni-

9 Dolenjske novice 1904, (1. 11.), 3t. 21, str. 205.

10 Vikeor Smolej, Rohrman Vikeor, Slovenski
biografski leksikon 3, 1960, str. 124.
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Franc Majzelj (1857-1921).
(Druzinski arhiv)

ca posesti tudi gospa Roza Rohrman, saj je bil to del
njene dote. Kupnina je bila visoka, znasala je 5.600
kron, k temu znesku pa je treba pristeti Se triodsto-
tni davek (168 kron), ki ga je 23. susca 1911 zaracu-
nal novomeski davéni urad. Vsi dokumenti ob naku-
pu parcel se glasijo na Franjo Zwirrer, vendar vedno
z dodatkom, da je »soproga ckr. sodnika v Novem
mestu<«. Sklep o spremembi namembnosti zemljis-
¢a (parcela $t. 287/1 je bila namre¢ pred gradnjo nji-
va) je cesarsko-kraljeva sodnija v Rudolfovem izda-
la Scle 10. aprila 1913, torej dobro leto za tem, ko je
bila stavba ze dokonc¢ana. O¢itno so ze takrat sodnije
urejale stvari za nazaj!

O zaéetku gradnje izvemo iz Dolenjskih novic.
Spomladi 1911 so porocale o zidavi novega gimna-
zijskega poslopja, o skoraj gotovi vili gospoda Vojske
na Marofu, pa tudi o tem, da je nckoliko vi§je zaéel
zidarti drugo vilo gospod Majzelj iz Bele Cerkve."! Je

11 Dolenjske novice 1911, (10.5.), 8t. 9, str. 69.
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Vila Zwitter, tloris pritli¢ja.
(DruZinski arhiv)

¢lankar pomotoma izpustil ime sodniske druzine ali
pa se je paé vedelo, da Zwittrovi zidajo z Majzlovim
denarjem, saj je bila kot lastnica vpisana njegova héi

Franja?

Za projekranta sta zakonca Zwitter izbrala Cirila
Metoda Kocha. Bil je znan arhiteke, ki je delal pri
ljubljanskem gradbenem uradu. Zelo se je angazi-
ral pri delih po ljubljanskem potresu, kjer je sode-
loval pri ugotavljanju skode in pripravi nartov za
sanacije stavb. Aktivno je sodeloval tudi pri pripra-
vah regulacijskega na¢rra Ljubljanice ter Blejskega
in Bohinjskega jezera.' V bogati dokumentaciji o
Kochovem delu, ki jo hranijo v Zgodovinskem ar-
hivu v Ljubljani, je tudi njegov popis stavb, ki jih je
projekriral. Seznam obsega 52 zgradb, med njimi je
na 32. mestu omenjena vila dr. Zwirera v Novem mes-
tu. Robert Simonisek, ki je v svoji magistrski nalogi

o arhitektu Kochu zbral podatke o vecini njegovih

12 Robert Simonisck, Arhirekr Ciril Mertod Koch
(magistrsko delo, Ljubljana 2007 in isti, Slovenski
arhiteke Ciril Mctod Koch v evropski perspektivi,
Ars & humanitas 2/2, 2008, 192-211.

il IWITER

Vila Zwitter, pre¢ni prerez.
(Druzinski arhiv)

zgradb, je imel precej tezav prav z identifikacijo vile
Zwitter. Pravilno jo je lociral, ni pa mogel ugortoviti
to¢ne letnice njenega nastanka.”” Bogara dokumen-
tacija 0 novomeski druzinski hisi je namrec¢ Se ved-
no v lasti druzine. Poleg na¢rtov so ohranjeni dopisi
med arhitektom in naro¢nikom, pa tudi predracuni
in racuni. Tako se je ob stoletnici zgradbe ponudila
priloznost, da na kratko predstavimo vilo, njene nck-
danje prebivalce in usodo. Ne bo odveg, ¢e povemo,
da je to edina Kochova zgradba v Novem mestu. Gre
torej za delo arhitekea, ki je Zivel v senci sodobnikov
Pleénika, Fabianija in Vurnika, &eprav je pomembno
sooblikoval secesijsko obdobje na Slovenskem.

3. maja 1911 je arhiteke Koch poslal zakoncema
Zwitter idejni naére za hiso. Iz dopisa razberemo, da
je predvideval, da bi bilo na fasadi nekaj rdecih ele-
mentov, kar bi dopolnili z nasadom belega in rdece-
ga cvetja ob hisi. Ze éez per dni je poslal dokonéni
nacrt, ki naj bi ga predlozili tudi na ob¢ini: »V prigi-
bu vam izro¢am tri izvode nacrtov za Vaso hiso, dva
prilozite obéini, enega obdrzite doma. Na nacrru je

13 Robert Simonisck, Arhiteke Ciril Metod Koch
(magistrsko delo), Ljubljana 2007, str. 138-140,
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Kochov nacrt za juzno procelje.
(DruZinski arhiv)

prostor za situvacijio, katero pa jaz nimam in prosim
pustite te tam dopolniti. Kakor je iz pritli¢nega talo-
risa razvidno projektujem v jedilnici lesen kasetiran
strop, veliko kmetsko pe¢, ki se zunaj kuri in tudi lah-
ko kruh peée, krog peéi pa klopij. « Tu je predvidel $e
okrasni pas nad pritli¢jem, a se zanj lastnika kasne-
je nista odlocila. Podajmo pregled prostorov na pod-
lagi nacreov. V kleti je bilo ve¢ lo¢enih prostorov in
prostorna pralnica. V pritli¢ju je bila velika jedilnica
z lozo, kuhinja, shramba, dve sobi, ena naj bi bila na-
menjena dekli, in stranisée. V prvem nadstropju so
bile itiri sobe, kopalnica in dve stranis¢i.

12. maja sledi predracun za zidarska, tesarska,
krovska in kleparska dela. Verjetno ga je izdelal inZe-
nir Hugo Uhlif iz Ljubljane, znasal pa je 47.857,64
kron. V njem so s cenami navedeni materiali ter pla-
Cilo delaveem. Naj povzamemo le dokonéne cene
del: zidarska in dninarska (34.619,97 K), tesarska
(4.545,90 K), kleparska (1.029,77 K), kljuéavniéar-
ska (1.213 K), mizarska (2.834 K), steklarska (600
K), pleskarska (700 K), pecarska (800 K), slikar-
ska (412 K), instalacijska (786 K) in kamnosetka
(318 K). Koch je svoja naroénika tudi posvaril, da

3l januar=april 2013, it 1-2
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Kochov nacrt za vzhodno procelje.
(Druzinski arhiv)

je pripravljen pregledati ponudbe lokalnih obrtni-
kov, »ker meni novomeske cene niso znane in nase
ne morejo biti merodajne«. Da ne bi placala preved,
predlaga: »Predno se delo odda, bi kazalo meni po-
nudbe poslati, da precenim kako so cene pravilne in
upravicene«.

Zidavo vile so zaupali Kranjski stavbinski druz-
bi (Krainische Baugesellschaft) iz Ljubljane, ki je
na prelomu stoletij veljala za vodilno podjetje na
Kranjskem, ki se je ukvarjalo z zidavo javnih stavb in
individualnih vil."* V za¢etku junija 1911 so predlo-
zili predracun v visini 44.343,96 kron. Za ta denar so
predvideli, da bodo leta 1911 opravili zemeljska, zi-
darska, tesarska, krovska in kleparska dela. Postavili
so balkon, zasteklili okna, hiSo ometali in prepleska-
li, postavili pe¢i in vodno napeljavo. Leta 1911 so
na podlagi predracuna prejeli predujem 45.000
kron, kar pa na koncu ni bilo dovolj, saj so morali
po zaklju¢ku dodatnih del druzbi odsteri $¢ 2.529,45
krone. Iz specifikacije je mo¢ razbrati, da so od jeseni
1911 pa do maja 1912 postavili verando in strelovod,

14 Damjan Prelovick, Kranjska stavbinska druzba,
Enciklopedija Slovenije 5, 1991, str. 394.
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Razglednica Zwittrove vile iz leta 1912.
(Druzinski arhiv)

planirali so okolico stavbe, sezidali skarpo in na vreu
namestili 13 betonskih stopnic. Iz betona so naredili
tudi vrena vhodna vrata. Postavili so pec in Stedilnik
(stroski so znasali 312 kron), dokonéali vodno na-
peljavo. V pralnici so namestili beronsko korito. Za
pleskanje petih okenskih okvirjev je bilo potrebno
placati 78 kron. Gradbeno podjetje ni pozabilo zara-
¢unati niti ¢opica, ki je stal 3,5 krone. Med najetimi
delavci so bili najbolje placani dninarji, ti so zasluzi-
li po 3,60 krone dnevno, opravili pa so 35 delovnih
dni. Po 3 krone so zasluzili nadzorniki kaznjencey, ki
so bili navzoci 40 delovnih dni. Najslabse so bili se-
veda placani zaporniki. Dobili so po 2 kroni, skupaj
pa so opravili kar 238 delovnih dni. Stavbinska druz-
ba je za vse zaracunala rudi bolnisko in nezgodno za-
varovanje, ki je znasalo pet odstotkov. Zanimivo je,
da je bilo kar nekaj razhajanj med Kochovim oziro-
ma Uhliftovim predra¢unom, le pleskarska dela naj
bi v obeh primerih stala enako — 412 kron. Ceprav

je gradnjo vodilo ljubljansko podjetje, pa so posame-
zna dela opravili lokalni obreniki, na primer podjetje
Umek & Jevicek ter Anton Smitka iz Kandije, Matko
Malovi¢, Josip Mogoli¢, Stepandié, Jakob Prezelj in
Andreas Agnitsch iz Novega mesta. Manjie vsote
lokalnim obrtnikom je Davorin Zwitter sproti pla-
¢eval, zavlaceval pa je z racuni, ki mu jih je posilja-
la Stavbinska druzba. Med dokumenti je nekaj ter-
jatev pa tudi dokazi, da je veckrat segel v zep tast
Majzelj. Oktobra 1912 je poravnal dolg 9.000 kron.
Davorin ga je namre¢ jeseni v pismu prosil, naj oseb-
no v Ljubljani doscze odlog pla¢ila 10.000 kron do
novega leta.

Kot zanimivost naj navedem e to, da je med doku-
menti tudi Zupanov dopis, v katerem sporoca, da je vo-
dovodni odsck na svoji seji dne 19. julija 1912 Franji
Zwitter dovolil zalivanje vrea v povrsini 288 kvadra-
tnih metrov z vodo iz mestnega vodovoda, kar bo stalo
letno 20 kron, a s pripombo, da se z » vodo ne trati«!
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Ccprav je na racunu kot zadnja postavka nave-
dena tudi ureditev ceste in kanalov (strosek je zna-
$al 909,53 krone), pa dovozna pot ni bila primerno
urejena. To lahko izvemo iz koncepta dopisa, ki ga
je 10. decembra 1915 Davorin Zwitter naslovil na
Mestno zupanstvo v Novem mestu in v katerem je
zapisal: »Do vrra naj bi peljala drzavna cesta (parc.
633/1 port parc. St. 665). Ta pot je po zemljiskoknji-
zni mapi vrisana kot javna in je sluzila prej lastnikom
kot gospodarska pot. Odkar sva si postavila gospod
Vladimir Vojska in jaz svoji hisi, sluzi ta pot kot do-
vozna cesta odnosno kot javni dohod do obeh his. V
smislu dezelnega cestnega zakona z dne 21/2 1912
drz. zak. St. 12 ex 1913 je smatrati to pot kot obéin-
sko in je mestna obcina dolzna jo vzdrzevati tako, da
ustreza v mestu obiéajnim vozovom (§§ 8, 15 in 35).
Mestna ob¢ina pa se do sedaj za to pot ni ni¢ pobri-
gala, dasi sicer s hvalevredno vnemo skrbi za mestna
pota. Ocividno mestno Zupanstvo dosedaj $e ni bilo
opozorjeno na znaéaj te poti, ker je sluzila, dokler ni
bilo tam hig, samo kot poljska por in ni bilo treba
posebnega vzdrzevanja«. V nadaljevanju je $e zapisal,
naj mestna obcina takoj za¢ne z vzdrzevanjem ceste.

Za bozi¢ leta 1912 so novomeski Zwittri v
Zahomec ze pisali na razglednici s podobo novega
doma. Na njej lahko beremo: »Dragi! Tu Vam pogi-
ljamo podobo nase nove hise in Zelimo vsem prav ve-
sele in sreéne praznike in veselo novo leto. Ali ste vsi
zdravi? Pri nas smo, samo Lida je bila hudo bolna, pa
se¢ je Zze obrnilo na boljse. Poljube od Fanéi in otrok
Vam vsem in posebej $e od Vasega Davorina.«

Kako je bila hisa opremljena, ko so se vanjo vseli-
li, ne vemo. So imeli Ze vse pohistvo, ki je bilo izdela-
no v secesijskem slogu in je $c danes veé¢inoma v las-
ti druzine? Na Dunaju so pri podjetju Teppichhaus
Orendi naro¢ili preproge za sobe, kar so poravnali z
racunom $t. 4994, ki pa zal ni ohranjen. Ker pa se
je podjetje C. Genersich & Orendi ukvarjalo pred-
vsem s prodajo orientalnih preprog (solastnik Julius
Orendi je bil tudi avtor temeljnih studij o njihovi
zgodovini)," lahko predpostavljamo, da so za soba-
ne v novi novomeski vili naroéili prav take preproge.

15 Rudolf Neugebauer & Julius Orendi: Orientalische
Teppichkunde, Leipzig 1922; Julius Orendi:
Das gesamewissen iiber antike und ncue
Tepppiche des Orients I-11, Wien 1930.

11
a3 januar-april 2013, it. 1-2

Druzina Zwitter na terasi vile.
(Druzinski arhiv)

Maja 1914 so prejeli e $tiri tekace iz jute v skupni
dolzini 24,37 metra. Z njimi so oblozili stopnis¢a, saj
50 jim z Dunaja poslali tudi 25 pre¢nih palic iz me-
denine. Racun za tekace je znasal 161,41 krone. Iz
prilozenega pisma Firme Teppichhaus Orendi izve-
mo Se to, da so Zeleli kupiti tudi linolej, saj so jim po
posti poslali vzorce (Desinmuster von Linoleum), ki
so jih skrbno zapakirali, kajti nova talna obloga iz na-
ravnih materialov (les, laneno olje, pluta, smole, juta)
je bila tedaj zelo cenjena. V Angliji so ga zaceli izde-
lovati leta 1860, v Nemdiji pa v 80. letih 19. stoletja.
V desetletju pred prvo svetovno vojno je bil popu-
laren linolej s cvetliénimi motivi in stiliziranimi se-
cesijskimi vzorci.'® Z linolejem so oblagali v indivi-
dualnih hisah predvsem vhodne veze. Morda so tudi

novomesko Zwittrovo vilo krasila raka tla.

16 Giinter Férster, Linoleum: der Bodenbelag
aus nachwachsenden Rohstoffen.
Landsberg/Lech 1995, str. 7-13.



Razglednica Novega mesta pred prvo svetovno
vojno. Na Marofu nad poslopjem okrajnega
glavarstva stoji vila Zwitter. (Druzinski arhiv)

V hisi je manjkala le Se elekeri¢na razsverljava, ki
jo je Novo mesto dobilo leta 1909." Sezname pot-
rebnih Zarnic in lestencev so Zwittrovi naredili Sele
leta 1918. Pri tem jim je z nasveti pomagala gospa
Vojska, ki je soseda v pismu podudila, da prodajajo
10-, 16-, 25-, 32- in 50-sveéne zarnice in da jih je mo¢
dobiti iz mle¢nega ali navadnega stekla. Zapisala je
$e, da potrebujejo tudi okove za Zarnice in tuljave.
Zarnic naj bo seveda nekoliko ve, za rezervo, éeprav
naj bi svetile priblizno dve leti.' Zal pa je bil ¢as voj-
ne, zato je bilo Zelene lucke tezko dobiti. Do aprila
1918 so le uspeli nabaviti osnovni elektriéni material
in nato $e lestence, sen¢nike, plafonjere ter steklene
in porcelanaste senénike. Najdrazja je bila vise¢a sve-
tilka, ki je razsvetljevala jedilnico. Zanjo so odsteli
85 kron. Lu¢ iz majolike, ki je svetila v kopalnici, je
stala 12 kron. Ve¢ senénikov je imelo obliko tulipa-
nov. Skupni stroski so znadali 612,08 krone in aprila
1918 je zasvetila lué tudi v Zwitcrovi vili na Marofu.
Najsvetleje je bilo v jedilnici in otroski sobi, manj v
salonu in lozi, lu¢i pa so brlele tudi v shrambi in na
strani$¢ih — v hisi so bila kar tri!

Sreéa druzine, ki jo je ujel forograf na verandi
okoli leta 1915, pa ni trajala dolgo. Septembra 1918
je okrajni sodnik Davorin Zwitter po kratki bolez-
ni nepri¢akovano umrtl. O tem so porocali casniki in
17 Zvonko Campa, Franjo Jeraj: 100 lec

clekerifikacije Dolenjske in Bele krajine:

1909 - 2009, Ljubljana: Elcktro, 2009.

18 Nedatiran dokument, vendar pred dopisnico
g. Vojske, odposlano iz Celovea 8. marca 1918.

Zwittrova vila stoletje kasneje, juzno procelje,
marec 2013. (Foto: Rasto Bozi¢)

poudarjali njegovo strokovno delo ter narodno za-
vednost. Necakinja Pavla (por. Wiegele) iz Zahomea
pa je zapisala: »Spominjam se, da je imel eno leto na-
men priti z vso druzino na obisk, ko bo zegen. Prisli
bi $e dve héerki in sin. Je pa prislo sporocilo, da je ne-
nadoma umrl. Star je bil komaj 48 ler. Mi smo ze vse
pospravili, pode poribali in spekli. Potem je bila veli-
ka Zalost v hisi. Moj ata, njegov brat, se je kar ulegel
in jokal. Ga je tezko pric¢akoval, ker mu je vedno kaj
svetoval.«"?

Franja Zwitter je tako nenadoma ostala sama s
tremi otroki. Pokojnina, ki jo je prejemala po mozu
sodniku, se je ob nastanku nove drzave — Kraljevine
SHS - zaradi razvrednotenja avstrijske krone znizala.
Pa vendar se ni nikoli zaposlila. Omogocila je Solanje
otrokom, in zdi se, da je Se vedno Zivela primerno sta-
nu sodnikove soproge. Tako je novembra 1923 kupi-
la klavir, ki so ji ga prepeljali iz Ljubljane z Zeleznico,
o ¢emer govori ohranjen tovorni vozni list. Iz pisem
héerke Lidije, ki je Studirala v Ljubljani pravo, pa vi-
dimo, dasi je zazelela prav posebne kozarcke za liker,
ki jih dekletu kljub trudu ni uspelo najti pri nobe-
nem trgovcu. Podiljala ji je tudi vzorce blaga za oble-
ke in dogovarjali sta se o obisku ljubljanskih gledali-
skih predstav. Kot ¢astna dama se je udelezila prvega
reprezentan¢nega plesa slusateljev ljubljanske uni-
verze in v sklad prispevala znesek 100 dinarjev.

Vendar je kmalu spoznala, da bo tezko vzdrzevala
otroke — §tudente v Ljubljani, sama paZivelav Novem
mestu. Iz pisma héerke Lidije lahko razberemo, da je

19 Pavla Wiegele, Tako smo Ziveli 7, Celovee 1999, str. 56.
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Zwittrova vila — detajl juznega procelja,
marec 2013. (Foto: Rasto Bozi¢)

ze spomladi leta 1926 resno premisljevala o prodaji
novomeske hise in selitvi v Ljubljano: »Kakor ¢utim
iz Tvojega pisma, ima$ Ti spet veliko veselje z nadim
domom in $e dale¢ ne mislis veé, da bi ga zapusti-
li. Saj je tako lepo pri nas doma, da je ¢lovek kar ves
teden nesrecen in zalosten, ko ga zapusti in se tako
tezko privadi drugje. V vili » Gizeli« sem Ze bila, je
&isto prijazna, a jaz ne bi menjala za nado. Seveda na
kraju je na zelo lepem tudi v Ljubljani, ¢e pa pomislis,
da kupujejo Lapajnetovi prostor tam doli na Prulah,
prav resni¢no Bogu za hrbrom. «*

Franja Zwitter se je dokonéno odlo¢ila ob zaklju¢-
ku leta 1926. Konec tega leta, 28. decembra, je posest
v Novem mestu prodala trgoveema in posestnikoma
Josku Povhu in Ivanu Medicu. Naslednjeletojeza2.250
din prodala e njivo v Jelencih (kupec Alojzij Skrinjar
iz Druzinske vasi §t. 9) in smrekov gozd v Mladih vi-
nah (kupec Anton Kos iz Dolenjega Maharovea st. 5).
14. januarja 1928 je sklenila kupno pogodbo za njivo z
Alojzijem Bevcem iz Bele Cerkve $t. 8.

Po prodaji premozenja na Dolenjskem si je
Zwittrova kupila nov dom v Ljubljani na Mirju st. 9.
Ocitno se je vsa druzina kmalu privadila na Zivljenje
v prestolnici, saj je sin Franci pisal mami z Dunaja
12. decembra 1927: »Doma bo pa spet »fajn«, ka-
kor zmiraj, kadar pridem z Dunaja, jaz Zc res komaj
¢akam, da pridem v Ljubljano se Ze bolj veselim, ka-
kor prej v Novo mesto. Mislim, da bi zdaj, ¢e bi gla-
sovali, ali naj gremo nazaj ali ne, soglasno zmagala
Ljubljana.«

20 Pismo héerke Lidije Franji Zwitter, Ljubljana 9. marca 1926.
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Zwittrova vila, severno procelje,
marec 2013. (Foto: Rasto Bozi¢)

V novi ljubljanski hisi so Ziveli le dobro desetle-
tje. Vzdrzevanje je bilo namre¢ drago, zaro so ves ¢as
oddajali stanovanje v pritli¢ju. Ne glede na to pa je
Franja Zwitter v tem ¢asu omogocila sinu Franu na-
daljnji $tudij na Dunaju, héerki Lidiji, ki je diplo-
mirala na ljubljanski pravni fakulterti, pa $e izpopol-
njevanje v Parizu. HiSo je prodala poleti 1938 in se
preselila v najemnisko stanovanje na Gregorcicevi
cesti v Ljubljani.

* % %

Novo mesto in Belo Cerkev smo s starsi in teti-
no druzino obiskovali vsaj dvakrat letno. Ker nismo
imeli avtomobila, smo se ve¢krat tudi pes odpravili
od Novega mesta do Bele Cerkve, kar za otroke ni
bilo tako blizu. A tisti pomladanski obiski — v za-
¢etku maja, ko smo $li na babicin grob ob njenem
smrtnem dnevu, so bili prijetni. Izlet smo skoraj ved-
no zakljuéili s kopanjem v Smarjeskih Toplicah. Bolj
#alostno je bilo novembra. Pot se je vlekla kot jara
kac¢a, po navadi tudi nismo $li vsi, saj je nekaj ¢lanov
druzine ostalo v Ljubljani, da so na Zalah prizgali
svece. Veckrat pa se spradujem, kako ro, da sc niko-
li nismo povzpeli na novometki Marof do nekdanje
Zwittrove vile. So bili spomini pretrpki? Morda bi
morala to vprasati oceta, teto Martino? Zal prepoz-
no. Oceta ni Ze 25 let, teta pa je umrla poleri 2012 v
102. letu starosti.



KATARINA UDOVC

POZABLJENE GOMILE
1Z SMARJESKIH TOPLIC \

Danasnji slovenski prostor skupaj z Istro, Avstrijo
in delom severne Iralije v obdobju starejse Zele-
zne dobe uvri¢amo v jugovzhodni alpski halstat-
ski kulturni krog. Znotraj tega kulturnega kroga
je bila vodilna tako imenovana dolenjska skupina,
ki je obsegala ozemlje med Savo in Kolpo ter med
Ljubljano na zahodu in izlivom Krke v Savo na vzho-
du. Vodilno vlogo so ji omogo¢ile naravne znacdilnos-
ti, gri¢evnata in z vodotoki prepredena pokrajina, ki
je v starejsi Zelezni dobi ponujala ugodne bivanjske
in Zivljenjske pogoje ter povriinska nahajalis¢a Ze-
lezove rude - bobovca, kar je omogocilo gospodar-
ski razevet.! Glavnina najdis¢ lezi v dolini reke Krke
ali na bliznjem gri¢evnatem sveru. V tem ¢asu so se
na dominantnih vzpetinah oblikovala moé¢na utrje-
na visinska gradis¢a. Na pobodjih v blizini gradis¢ pa
lezijo obsezne gomilne nekropole, ki so proti kon-
cu 8. stolegja pr. n. . zamenjale Zgana plana grobiica,
znacilna za obdobje kulture Zarnih grobis¢. Nacin
skeletnega pokopa pod gomilo se je obdrzal vse do
3. stoletja pr. n. §. oziroma do mlaje Zelezne dobe, ko
gomilne nekropole ponovno zamenja Zgan pokop na
planih grobis¢ih.

Arheoloska najdis¢a v okolici Vinjega vrha so
med najdlje poznanimi in hkrati v javnosti med
manj znanimi najdis¢i. Med slednja sodijo, ker so jih
vecinoma raziskovali na prehodu iz 19. v 20. stoletje.

1 Kriz, B. 1997, 18.

Vinji vrh je Sdiri kilometre dolg greben na levem
bregu srednjega toka Krke, ki se razteza od Dobruske
vasi na vzhodu, na zahodu pa se zakljucuje pri
Druzinski vasi in Smarjeti. Greben ima poleg mno-
zice nizjih vrhov in pomolastih izrastkov dva izrazi-
ta vrhova — Mali Vinji vrh s podruzni¢no cerkvijo
sv. Janeza na vzhodni strani ter Veliki Vinji vrh s po-
druzni¢no cerkvijo sv. Jozefa na zahodni strani. Na
vis§jem in naravno strmem grebenu Velikega Vinjega
vrha je okrog cerkve sv. JoZefa prazgodovinsko gra-
dis¢e z ohranjenim in dobro vidnim obzidjem. Na
zahodnem, vzhodnem in juznem pobo&ju lezijo go-
mile. V obdobju starejie zelezne dobe ga skupaj z go-
milnimi nekropolami uvri¢amo med najvecje pose-
litvene tocke na Dolenjskem in v Beli krajini.

Zanj in za okoliska najdisca se je v preteklosti v
strokovni literaturi uporabljalo poimenovanje $mar-
jeski kompleks™. V ta tako imenovani kompleks
spadajo posamezne gomile in gomilne nekropo-
le: Ivanec pri Druzinski vasi, Gradenjska hosta nad
Gradenjem, Gomile pri Mladih vinih, Laze na
Vinjem vrhu, prazgodovinska naselbina nad Velikem
Vinjem vrhu in plana grobis¢a v okolici Strmca nad
Belo cerkvijo (slika 1). V nadaljevanju bom opisala
pestro zgodovino raziskav in usodo ze dolgo nazaj

izkopanih predmetov.

Konec osemdesetih let 19, stoletja (leta 1879) je

5%

Dular, A. 1991, 71.
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Slika 1:
Razprostranjenost
gomil v okolici
Vinjega vrha

po Anji Dular (2007).

okolico Smarjete obiskal F. v. Hochstreter, ki je prvi
opisal in skiciral arheoloska najdis¢a v Smarjeski oko-
lici. Prvemu opisu so sledila prva izkopavanja, ki so
intenzivno potekala do zacetka prve svetovne voj-
ne. Arheoloska raziskovanja lahko razdelimo na sti-
ri obdobja.

V obdobju med letoma 1879 in 1883 je razisko-
val Ferdinand Schulz, v devetdesetih letih 19. stole-
tja mu je sledil Jernej Pe¢nik, nato spet F. Schulz rer
leta 1905 in leta 1912 vojvodinja Mecklenburika ter
Ignacij Kusljan, ki so izkopano gradivo posiljali tako
v ljubljanski kot dunajski muzej. Te izkopane pred-

mete danes hranijo v Narodnem muzeju Slovenije

Slika 2:

Gomila kot izboklina
vidna na povrsju.
(Foto: F. A3,

arhiv ZVKDS,

OE Novo mesto)

) januar-april 2013, & 1-2

in Naravoslovnem muzeju na Dunaju Arheolosko
zbirko omenjene vojvodinje pa so prodali na javni
drazbi in jo danes hrani Peabody Museum v ameri-
$kem Cambridgeu.

- Za obdobje med svetovnima vojnama ni po-
datkov o na¢rtnem raziskovanju, ves as pa so se pri
kmeckih opravilih pojavljale posamezne najdbe.

- Ponovno so se arheoloska izkopavanja zacela
proti koncu preteklega stoletja, ker so gomile ogro-
zali urbanisti¢ni posegi zaradi Sirjenja vasi. Vsa zad-
nja izkopavanja so potekala pod okriljem Zavoda za
varstvo kulturne dedis¢ine RS, gradivo pa bo preda-

no Dolenjskemu muzeju.
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Slika 3: Zgan grob 1 gomile |,
ki je vseboval zaro, latvico in posodi.
(Foto: F. A3, arhiv ZVKDS, OE Novo mesto)

Omenjeno gradivo - razen z najnovejsih izkopa-
vanj — je ze strokovno obdelano in objavljeno v dveh
monografijah in $tevilnih strokovnih &ankih. Med
bogatimi in raznovrstnimi najdbami po Stevilénos-
ti izstopara skledasta ¢elada in ¢olnicasta fibula s po-
dolznimi rebri na loku. Zanju se je zaradi pogostosti
najdb uveljavilo poimenovanje » §marjeski«, in sicer
$marjeska celada ter Smarjeska fibula.

Zahodno od poti Smarjeske Toplice — Kronovo
na ledini Ivancc lezijo tri skupine, ki skupaj $tejejo
preko 40 gomil. Obravnavane gomile sodijo v sku-
pino 28 gomil, ki so lezale na skrajnem zahodnem
delu v gozdu, na manjsi vzpetini®. Vecino od skupaj
28 gomil so unidili z nelegalno gradnjo hi§ v osem-
desetih letih 20. stoletja, zgodovino raziskav Sirsega
obmodja pa lahko preslikamo tudi na raziskave ome-
njene nekropole, ki se razlikujejo po Stevilu izkopa-
nih gomil.

Te so nastale tako, da so grobove vkopavali v radi-
alnih vrstah okrog centralnega groba oziroma pros-
tora z minimalnimi odstopanji. Grobove so nato
prekrili z zemljenim nasutjem, ki so ga ob novih
pokopih ponovno nasuli, da so prekrili novo vrsto.
Nasutje se je s prekrivanjem radialno $irilo in na sre-
dini visalo, zato so gomile ponavadi okroglega tlorisa
in izbocene iz terena (slika 2). Starejsi ali prvi grobo-
vi so bili vkopani v geolosko osnovo, mlajsi pa rudi v

nasutje. Vkopi teh grobov se komaj opazijo, véasih

3 Dular A, 1991, 25.

pa tudi ne. Da so pokojnike pokopavali v lesenih
krstah, nakazujejo ponckod v grobovih ohranjene
sledi lesa. Zaradi kisle in agresivne zemlje — ilovice,
v katero so bili vkopani, pa se kosti okostij niso oh-
ranile. Kadar so se, so se ohranile le moénejse, tako
imenovane dolge kosti in zobje. Agresivna ilovica ni
prizanasala tudi predmetom iz tanjse kovine, saj so
od nekaterih ostali le sledovi ali pa so bili zelo posko-
dovani. Pokojniki so bili pokopani obleceni v noso z
nakitom, oroZjem in drugimi predmeti, znac¢ilnimi
za posamezna casovna obdobja starejse zelezne dobe,
ki danes omogocajo njihovo ¢asovno opredelitev.
Na osnovi delov nose dolo¢amo tudi spol pokojni-
ka. Zenske so pokopavali s parom zapestnic, nanoz-
nic, ogrlico ter glinenim vretencem. Pridatki v grobu
so najdeni na mestih, kjer so jih nosili, zapestnice na
zapestju, ogrlice okoli vratu itd. Moska oprava pa je
bila sestavljena iz napadalnega orozja in rokodelske-
ga orodja. H kultnemu obredu pokopavanja sodi
tudi pridajanje posod oziroma loncenine, ki je bila
navadno polozena k nogam.

Med letoma 2006 in 2008 smo najverjetneje iz-
kopali zadnje tri vidne gomile z nekropole pri Ivancu.
V nadaljevanju bom opisala gomile in njihov najbo-
gareji grob.

Prva gomila je imela okrogel tloris premera 8,5
metra ter 1,1 metra visoko ohranjeno nasutje. V
njen plad¢ je bilo vkopanih sedem grobov — dva zga-
na, pokrita s kamnito plo$¢o, dva s komaj vidnima
vkopoma in trije grobovi brez vidnih vkopov, kate-
rih pokazatelj je bila le lon¢ena posoda. Grobovi
so bili vkopani v eni vrsti v pla$¢ oziroma nasutje
gomile in nakazujejo krozno usmeritev. S kamnito
plos¢o sta bila pokrita grobova 1 in 3. Njuna lonce-
nina je bila siva ali érna. Prevladujejo latvice, po Ste-
vilénosti jim sledijo ¢rne posode na nogi okrasene z
rebri in bradavicami ter od 0,35 do 0,45 metra viso-
ki pitosi, uporabljeni kot zare. Najbogatejsi grob -
grob 1 — je vseboval latvico, posodo na nogi, veliko
zaro in skledo, ki je sluzila za njen pokrov (slika 3).
Edina kovinska najdba v gomili I je bil Zelezen noz
v grobu 3, ki bi ga potemtakem lahko opredelili za
moskega.

Druga gomila z ovalnim tlorisom 10 krat 7 met-
rov in meter visokim ohranjenim nasutjem je imela v
svoj plas¢ vkopanih enajst grobov: tri Zgane, pokrite
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Slika 4: Skeletni grob 8 gomile Il.
(Foto: F. AS, arhiv ZVKDS, OE Novo mesto)

s kamnito plo§¢o, Stiri z dobro vidnimi vkopi, tri s
slabo vidnimi vkopi in encga brez vidnega vkopa.
Grobovi so bili tudi v tej gomili vkopani tako v nasu-
tje kot v geolosko osnovo. Ne glede na to, ali so bili
zgani ali skeletni, so lezali naisti ravni. Bili so krozno
vkopani v plas¢ gomile in mestoma nakazujejo tudi
ze drugo vrsto pokopov. V skeletnem grobu 8 so bili
najdeni ¢rnozgana posoda, okrasena z bradavicami,
latvica, vretence — vijéek, bronast obro¢ek in brona-
sta ¢olnicasta fibula (slika 4). Po pridatkih sode¢ je
bila pokojnica Zenska.

Tretja gomila z okroglim tlorisom premera de-
ver metrov in 0,8 metra visokim ohranjenim nasut-
jem, je lezala na robu gozda, na prevoju, kjer za¢ne te-
ren strmo padati proti potoku Toplica. Izkopavanje
je otezeval velik Stor, ki ga je bilo potrebno izruva-
ti s strojem, pri njegovem ruvanju pa je bila unicena
stratigrafija osrednjega dela nasutja. V plas¢ gomile
so bili vkopani trije skeletni grobovi. V juzni del gro-
ba 3 so bili polozeni latvica, ¢asa in glineno vretence.
Na spodnjem delu ohranjenih stegnenic je lezal sla-
bo ohranjen bronast predmet. Na mestu zapestij sta
se ohranili bronasti zapestnici s presegajoc¢ima kon-
cema, v vzhodnem delu groba pa $e masivna brona-
sta trorrasta fibula, bronasta obsen¢na obrocka, ogr-
lica in kremenov odbitek. Tudi ta grob lahko glede
na najdbe opredelimo kot Zenski. Pod fibulo je bila
Se vidna temna sled organske snovi, deske (slika 5).
Grob 3 je bil najbogarejsi grob v gomili, grobovi pa
s0 bili zasuti z isto zemljo kot gomila.
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Slika 5: Detajl skeletnega groba 3 gomile Ill.
(Foto: F. A8, arhiv ZVKDS, OE Novo mesto)

Navedene gomile po Stevilu grobov spadajo
med manjie druzinske gomile, znacilne za vzhodno
Dolenjsko. V gomilah [ in II smo ugotovili biritu-
alni nadin pokopa, v gomili III pa skeletni. Kosti se
tudi v teh gomilah iz prej navedenih vzrokov niso
ohranile, izjema so sledi dolgih kosti v grobu 3 go-
mile I1I. Med pridatki prevladuje lon¢enina, podob-
na najdbam iz drugih $marjeskih gomil, redko pa so
bile kovinske najdbe. Med lonéenino prevladujejo
latvice, sledijo jim posode na nizki nogi ter dve ¢asici,
drugih tipov ni zastopanih. Veéina lonéenine, ¢rne
ali sive, je okradena ali z bradavicami ali pokon¢énimi
rebri. V grobovih vseh treh gomil so bili v blizini lon-
¢enine najdeni kamniti odbitki, kar bi mogoce lahko
povezali s kaksnim obredom pri pokopu. V gomile
so pokopavali v obdobju starejie Zelezne dobe, v ¢asu

od lera 700 do 600 pr. n. &.
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TONE JAKSE

ALFRED JENSEN IN SLOVENCI

Svedski publicist, pisatelj, prevajalec in slavist
Alfred Jensen (1859-1921) je bil prvi in hkrati naj-
pomembnejsi graditelj mosta med slovensko in Sved-
sko kulturo. Tukaj je nekaj slik iz njegovega bogate-
ga Zivljenja.

Iz sence tamariska

Rab, 1958. Opoldansko sonce je neusmiljeno
zgalo in bele skale, ki obdajajo morski zaliv, so kar
utripale od vrocine. Stevilni kopalci so ze¢ zapustili
plazo. Odsli so na kosilo v bliznji hotel in pocitniske
domove rer si poiskali vsak svoje senéno pribezalis-
Ce. Lojze Hribar! je bil izredni $tudent prava na lju-
bljanski univerzi, sicer pa zaposlen v Elesu. Prav Eles
je imel tam pocitniski dom, a Hribar si je v njem pri-
voi¢il le prenodisce in zajtrk, sicer pa je dneve prezi-
vel ob sendviéih in sadju. Prav tedaj je iskal senco za
svoj skromni obrok, a v senci pod tamariskom, ka-
mor se je napotil, je nekdo Ze sedel.

Bilo je dekle iz sosednjega hotela. Tujka.
Pozdravila sta se in se predstavila drug drugemu.
Hribar je izvedel, da je skrivnostno dekle Svedinja
Karin Thoren. Da je na potovanju po sledeh svoje-
ga dedka Alfreda Jensena, ki je pred pol stoletja pisal
I Hribarjeva usoda je zapletena, tako kot je bila zapletena

usoda mnogih nadih ljudi. Razpenja se med partizanstvom,

studentstvom, izseljenstvom in sverovljanstvom.,

Veliko, ¢e pomislimo, da se je lera 1926 rodil v

preprosti cevljarski druzini v vasi Crnelo pri Stiéni.

o tukajinjih ljudch za $vedske ¢asopise. Tudi njene
finan¢ne zmogljivosti so skromne, mu je povedala,
zato ima v hotelu placan le zajerk. Srecanje je preras-
lo v prijateljstvo, prijateljstvo v ljubezen. Nekaj dni
sta $e prezivela skupaj na Rabu. Hribar je postal njen
vodi¢ in tolma¢. Potem je Karin odpotovala naprej v
Dubrovnik, po sledeh svojega dedka. Seveda pa se je
ob povratku sper oglasila pri Lojzetu v Ljubljani in
skupaj sta spoznavala Slovenijo. Bozi¢ tega leta ju je
zdruzil v Stockholmu, poleti, naslednje leto, pa sta
spet potovala po Jugoslaviji in obiskovala kraje, ki
jih je petdeset let prej $vedskim bralcem predstavil
Alfred Jensen.

Jeseni pa sta pricela posebne vrste potovanje — pot
zakonskega Zivljenja. Leta 1959 sta se namre¢ poro-
¢ila v Ljubljani. Karin se je preselila v Slovenijo in
lera 1960 sc jima je rodil sin Tomaz, leta 1964 pa e
h¢erka Marina. Druzina je Zivela v Ljubljani, kjer je
imel Lojze redno zaposlitev, Karin pa je honorarno
poucevala tuje jezike. A ko so leta 1964 obiskali ra-
$¢o v Stockholmu, je domotozje, ki ga je ves ¢as cutila
Karin, zmagalo. Z otroki je ostala na severu, Lojze pa
se je vrnil v Slovenijo, da bi dokonéal pocitnisko hi-
Sico, ki s0 jo pred tem priceli graditi nad Portorozem.
Ze naslednje leto pa se je pridruzil svoji druzini v
Stockholmu in tam Zivi $e danes.

Takrat hitro naras¢ajo¢a slovenska skupnost na
Svedskem — po nekaterih podatkih naj bi v $estdese-
tih letih prej$njega stoletja tja prislo vec kot Sest tiso¢
Slovencev - je z njegovim prihodom veliko pridobila.
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Hitro se je namre¢ naudil jezika in pricel delati v svo-
jem poklicu. Njegovo pravnisko znanje je pomaga-
lo marsikateremu rojaku, da se je resil iz zapletenih
mrez meddrzavne birokracije. Se bolj pa so prisle do
izraza njegove organizacijske sposobnosti. V sedem-
desetih letih prejinjega stoletja so ga izbrali za pred-
sednika s]uvcnskcgu drustva v Stockholmu, potem
je postal predsednik zveze jugoslovanskih drustev
na Svedskem, pozneje predsednik koordinacije slo-
venskih drustev na Svedskem in konéno predstavnik
vseh priseljencev na Svedskem v $vedskem parlamen-
tu. Zdaj, ko je ze ve¢ let upokojen, pa je ¢lan upravne-

ga odbora Drustva $vedsko-slovenskega prijateljstva.

Jensenov spominski
dan v Stockholmu

Predzadnjo soboto lanskega oktobra so se pred
stavbo  ABE, nckaksne $vedske delavske univer-
ze, na Sveavignu, najdaljsi stockholmski ulici, pri-

¢eli zbirati Slovenci in njihovi prijatelji. Tam so v

Karin Thoren (1930-2007).
(Druzinski arhiv)
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dvorani, imenovani Beskowhallen, poéastili spomin
na pred priblizno devetdeset leti preminulega velike-

gaslovanskega in slovenskega prijatelja Sveda Alfreda

Jensena. Ze res, da se je Jensen veliko ve¢ ukvarjal z

rusko in poljsko knjizevnostjo in tudi drugih vec-
jih slovanskih narodov, a Slovenci ga imamo kljub
temu za nekako svojega najbolj intimnega prijatelja.
Morda zato, ker se je, ¢e bi vzeli za merilo velikost
in razdirjenost jezika, odstotkovno e najve¢ ukvar-
jal s slovenséino. Ker je nekaj ¢asa zivel v Ljubljani in
Celju, potoval po Sloveniji in se navduseval nad nje-
no lepoto. A tudi zato, ker je prvi Svedom predsta-
vil nadega najveéjega pesnika Franceta Preserna in v
$vedséino celo prevedel nekaj njegovih stihov. Bil pa
je tudi dober prijatelj slovenskega literata iz zacetka
dvajsetega stoletja Antona Askerca, si z njim dopi-
soval, prevedel v $ved$¢ino nekaj njegovih pesmi in
njegovo delo predstavil Nobelovemu komireju, zara-
di ¢esar se je v Sloveniji nekaj ¢asa celo susljalo, da
bo Askerc morda med prejemniki Nobelove nagra-

de za literaturo. Ali pa tudi zato, ker je ta, vsckakor

Alfred Jensen (30. 9. 1859 — 15. 9. 1921).
(Druzinski arhiv)




zasluzen Svedski slavist, ve¢ desetletij po svoji smrti
postal s Slovenci tudi sorodstveno povezan? Jensen
ima od leta 2004 v Ljubljani celo ulico s svojim ime-
nom (prej Vizmarjevo), v Celju pa so mu leta 2008
ob spomeniku Antona Askerca odkrili spominsko
plosco.

Spominska slovesnost v Stockholmu je bila nas-
lovljena Alfred Jensen — resnicni prijatelj slovanskega
kulturnega Zitja. Jensenov veéer je povezovala nje-
gova pravnukinja Marina Thunberg, rojena Thoren
Hribar. Rolf Thoren, njegov vnuk, je orisal dedko-
vo osebnost ter njegovo duhovno in materialno za-
puscino, kakrina je ostala v spominu in lasti njego-
vih sorodnikov. Lojze Hribar, v Stockholmu Ziveci
Slovenec, pa je predstavil Stevilne nidi, ki so Jensena
povezovale s Slovenijo. Med drugim je omenil za-
nimivo podrobnost iz Jensenovega pisma, ki ga je
napisal uredniku Zjubljanskega zvona Vladimirju
Levstiku, ko mu je uspelo prevesti nekaj Presernovih
pesmi v $vedicino. Nekako takole se je izrazil: » Svojo
nalogo sem opravil in ta prevod je moje darilo Vam,

ff

Lojze Hribar (zadaj levo) lansko poletje

s sorodniki pred domom necaka Frenka
Kumlja iz Ivan&ne Gorice. Poleg njega stoji
héerka Marina, Jensenova pravnukinja, s
sinom Jensom v naro¢ju in héerkama Ellen
in Alice ob strani, prapravnuki Alfreda
Jensena torej. Poleg njih stoji njen moz Ralf
Thunberg, v ospredju pa njihov tukajsnji
sorodnik Frenk Kumelj in avtor clanka

Tone Jakse. (Foto: Mirjam Bezek Jakse)
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Casopisu Ljubljanski zvon in Vasim bralcem. « Sirse,
iz vseslovanskega vidika, je Jensenovo pisateljsko
in prevajalsko delo predstavil profesor Ilija Sijarié,
iz njegovih del, izvirnikov in prevodov pa sta brali
Marina Thunberg in Irina Venieri.

Mogo¢na Volga krojila usodo

Prvo srecanje Alfreda Jensena z ruskim jezikom
in slovanskim kulturnim okoljem je bilo povsem na-
klju¢no. »Po maturi je eno leto zivel v Rusiji. Tam
je takrat Ze dlje ¢asa zivel njegov stric Nils Jensen, ki
je bil zaposlen pri ruski parniski agenciji na Volgi.
Njegov osemletni sin Alexander naj bi pricel hodi-
ti v $vedsko 3olo in naj bi se zato naucil $vedskega je-
zika. Alfred je odpotoval tja in postal njegov doma-
&i uditelj, « je udelezencem spominske slovesnosti, ki
jo je organiziralo Drustvo $vedsko-slovenskega prija-
teljstva v Stockholmu, pripovedoval Alfredov vnuk
Rolf Thoren in dodal, da je znal poleg nemi¢ine nje-
gov dedek vetino slovanskih jezikov, saj je prevajal iz
rui¢ine, beloruddine, ukrajinscine, poljscine, cescine,

slovenscine, hrvadé¢ine, stbicine in bolgarscine.

Alfred Jensen se je rodil leta 1859 v razmero-
ma dobro stoje¢i druzini v bliZini $vedskega mesta
Hudiksvall in umrl na Dunaju jeseni 1921. Po konc¢a-
ni maturi in letu bivanja v Rusiji se je vpisal na univer-
zov Uppsali, kjer je $tudiral nordijske jezike, esteriko,
latin$¢ino, zgodovino, prakri¢no filozofijo in astro-
nomijo. Po studiju je dobil zaposlitev pri Gareborgs
Handels-och Sjofartstidning (Geteborskem casopisu
za trgovino in pomorstvo) ter bil njegov dopisnik iz
Berlina in z Dunaja. Med tem ¢asom je precej poto-
val po slovanskih dezelah in se seznanjal z razlicnimi
slovanskimi kulturami in jeziki. Oc¢itno zelo uspes-
no, saj je ze leta 1900, ko se je vrnil v Stockholm, pri
Nobelovem institutu postal kot poznavalec slovan-
ske literature tisti, ki naj bi s slovanskega kulturnega
podrodja predlagal kandidate za Nobelovo literarno
nagrado. Leta 1907 je bil na univerzi v Uppsali pro-
moviran za ¢astnega doktorja.

Jensen je bil zelo uspesen pisatelj. Njegova lastna
pisateljska zapus¢ina obsega kakih trideset knjiznih
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del o razli¢nih slovanskih literaturah rer veliko Ste-
vilo ¢lankov v §vedskem in tujem casopisju. Tudi
njegovi prevodi tujih literarnih del dosegajo stevilo
trideset in nekatera od teh imajo Ze znacaj prave na-
rodne zakladnice. Razen tega je objavil veliko $tevilo
pesmi in pripovedi v razli¢nih casopisih, kajti Sirina
njegovega delovanja je bila za danainji ¢as nepredsta-
vljiva, saj skoraj ni bilo podro¢ja, ki bi bilo preve¢ ali
premalo pomembno, da bi se ga lotil. Najbolj znano
in najbolj priznano njegovo delo je vendarle Slavia,
ki je iz$la v dveh zvezkih, leta 1896 in 1897.

Se preden je sploh prislo do poudevanja kake-
ga slovanskega jezika na $vedskih Solah, je na lastno
pobudo opravil delo, kakrinega dandanes opravlja-
jo slavisti na univerzitetni ravni. V nekem ¢lanku ob
svoji Sestdesetletnici je med drugim zapisal: »Bolj
sem bil poznan v slovanskem svetu, ve¢ prijatcljev in
somisljenikov sem dobil. Slovanske gostoljubnosti in
zaupanja polne ustrezljivosti ne bom nikoli pozabil:
od Petersburga in Moskve do Beograda in Raguse,
od Ljubljane do Kijeva so tekmovali v dobrotljivosti,
en slovanski narod z drugim. In jaz sem se jim lahko
oddolzil le s pisanjem. «

Od Svedske akademije je Jensen prejel popotno
stipendijo, s katero je obiskal Berlin, Dunaj, Zagreb,
Beograd in naprej do Odese in Kijeva. Med poto-
vanjem je nekaj tednov bival v Ljubljani in kasneje
tudi v Celju. Preuceval je slovenski jezik in literaturo.
Spoprijateljil se je s pesnikom Antonom Askercem,
s katerim sta si potem $e dolgo dopisovala. Prevedel
je tudi nekaj njegovih balad in romanc ter nekaj
Presernovih in Cankarjevih stihov. Slovencem je
tudi predstavil $vedskega pesnika, grofa in diploma-
ta Karla Snoilskyga, ki je imel slovenske korenine.

Jensen je znan kot najvedji Svedski slavist in pre-
vajalec slovanske literature v ta nordijski jezik. Ko je
pred ve¢ kot sto leti v dved§éino prestavil Presernov
sonet O Viba in §vedskim bralcem predstavil tega
najvejega slovenskega pesnika, je Vladimir Levec,
urednik Ljubljanskega zvona, o njem napisal nekako
takole: »Alfred Jensen je opravil svojo nalogo. Ves
slovenski narod mu je dolzan zahvalo za to, da je svo-
je brate na severu seznanil z nadim klasikom, nacio-
nalnim pesnikom Francetom PreSernom. «

L~



Hamo Cavrk, grafika iz cikla Carta Incognita, aquatinta, globoki tisk



[vAN GREGORCIC
»KADAR TEORIJA IZKLJUCI PRAKSO,
JEZGOLJIDEOLOGIJA.«

Pogovor s sociologinjo

dr. Marto Gregorcic :

V Novem mestu rojena 36-letna Marta Gregordic,
sicer doma z Brezovice pri Mirni, trenutno Zivi v
vstajniskem Mariboru, kjer v okviru Evropske pre-
stolnice kulture (EPK) do junija letos vodi program-
ski sklop Urbane brazde.

Po koné¢ani gimnaziji v Novem mestu je na
Fakulteti za druzbene vede (FDV) v Ljubljani stu-
dirala in leta 2000 diplomirala na smeri analitske te-
oretske sociologije, nato pa na Filozofski fakulteti

(smer sociologija kulture) leta 2004 doktorirala z de-
lom Konec neoliberalne ideologije? Leta 2010 so jo na
FDV izvolili za docentko na podro¢ju kulrurologije.

Ceprav njena $tudijska usmeritev kaze na teo-
retsko naravnanost, pa je njeno delo izrazito pove-
zano s prakso. To potrjujejo tudi podokrorski razi-
skovalni projekti na FDV v sodelovanju z univerzo
v New Delhiju in osrednjo venezuelsko univerzo v
Caracasu ter njeni angazirani posegi v stvarnost, ki
50 usmerjeni proti samoumevnemu in prevladujoce-

mu, proti represiji in populizmu, proti toleranci do

druzbeno nesprejemljivih ravnanj— in v iskanje al-

Portret Marte Gregorgic. ternativnih druzbenih oblik, v iskanje perspektive za

(Foto: Matej Zonta) najbolj ranljive skupine in nove generacije, v akrivira-

nje izkoris¢anih, ki so potisnjeni na rob in v kot. Njen aktivizem je bil opazen rudi
Sirde, saj je bila leta 2002 izbrana za Delovo osebnost leta.

Podrobneje in konkretneje so pogledi Gregoréiceve na druzbene pojave in nje-
/_\\, na dejavnost razvidni iz pogovora, v katerem jo sprasevalec kar rika; pa ne zaro, ker

B je bil v osnovni Soli njen uditelj, ampak zaro, ker se mu zdi, da »ti« nekako bolje

korespondira z njenim duhom kot »vi«.
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Sodobna slovenska pesnica najmlajse generacije Katja Perat je vleta 2011 izda-
ni pesniski zbirki Najboljsi so padli zapisala pomenljiv verz: Toliko krvi za svo-
bodo govora, in mi vsi smo tibo. Misel implicira najbrz celo vrsto socioloskih
vprasanj o duhovnem vzdusju ¢asa, v katerem je nastala.

To je krasna misel pesnice, ki pripada generaciji brez prihodnosti. Generaciji, ki
ji ta druzba in sistem dopovedujeta, da nima kaj prispevati, da je odve¢, nezaposljiva,
zazibana, parazitska. Bolj kot sam duh ¢asa, ki ga Zivimo, nas morajo kot sociologe,
druzboslovee, humaniste skrbeti osnovni pogoji razvoja druzbenosti, brezizhodnost
situacije, v katero so ujeti razli¢ni sopotniki. Kajti samo tista druzba, ki neprestano
proizvaja razvoj — torej revolucijo, je sposobna mnogoterih spoznanj, motrenja kri-
ticne misli in celostnih procesov razvoja. Ti se namre¢ premikajo z neznansko ener-
gijo, podirajo zavese, ki zastirajo resni¢no stanje in nas silijo v preizpradevanje samo-
umevnosti, silijo nas v aktivno, glasno in premisljeno ukrepanje in delovanije.

Popolnoma smo pozabili, da je revolucija imanentna vsaki druzbi. Da revolu-
cije ne predstavljajo le barikad in prelivanja krvi, pa¢ pa razvoj in premagovanje
nespametnih prepri¢anj, da obstaja nespremenljiv, zacementiran druzbeni red. Ce
dolgo tla¢imo revolucijo oziroma razvoj, potem je mogoce spremembe dosedi le $e
z radikalnimi sredstvi in ni¢ ve¢ z dialogom, s kritiko ali odpiranjem konstrukriv-
nega konflikea. Stiri desetletja smo se trudili slediti prepricanju, da moramo slediti
razvoju, kot ga poznajo najbolj » razvite « drzave. Neoliberalizmu. Pri tem nismo
analizirali, kako zivijo ljudje v neoliberalizmu, niti tega, da ta vkljuéuje prvine tis-
tih druzbenih ustrojev, ki so bili zgodovinsko gledano premagani z najvedjimi revo-
lucijami, kot imperializem, kapitalizem, kolonializem, fevdalizem in tudi fasizem.

Ncoliberalizem nas je vzerajno prepriceval, da je prava pot le ena in da je ta
neobhodna. Vse drugo je razglasil za bogokletno, komunisti¢no, arhai¢no, nede-
mokrati¢no in necivilizirano. Se ve¢, od nas je neposredno zahteval, da smo bo-
jec¢i in ubogljivi, pokorni in prilagodljivi, da se podredimo sistemu in da sistemu

TN “mil‘*“

My

Cecosesola je zdruzenje
samoupravljanih
kooperativ, ki delujejo v
treh drzavah Venezuele.
Skrbijo za zdravje in
izobrazbo, hkrati pa
ponujajo tudi vse druge
storitve, ki jih drzava
ne more zagotavljati
na primerni ravni -
javni prevoz, prehrano,
informiranje, socialne
servise in drugo.
Barquisimento, drZzava
Lara, Venezuela, 2008.
(Foto: Matej Zonta)
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Cecosesola je vzpostavila
skupnostne zdravstvene
Centre, za katere €lani
kooperative mesetno
Placujejo davek.
Barquisimento, drzava
Lara, Venezuela, 2008.
(Foto: Matej Zonta)
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podredimo Zivljenje. Sociologija, antropologija in Stevilne druge vede pa nas ucijo,
da mora vsaka druzba stalno dozivljati revolucijo, proces, ki uposteva spreminjajo-
¢e se okolis¢ine, kot tudi proces, ki prepoznava zastarele, nehumane nazore, samov-
Se¢ne in nemislece hegemone druzbe, kot proces, ki lahko drzi stik z resni¢nostjo —
s stanjem, v katerega smo porisnjeni vsi pripadniki druzbe. Vsak druzbeni red je
spremenljiv. To je osnovna definicija druzbe, druzbe s kulturo in politiko.
Neoliberalizem je vprasljiv ze vse od sedemdesetih let 20. stoletja, kapirtalizem
bistveno dlje. Zato situacija ni nova. Mnoge druzbe in skupnosti so uspele preseci
neoliberalizem z revolucionarnimi boji Ze pred desetletji, pa so imele bistveno slab-
$e predhodne dispozicije kot Slovenija. Mi pa smo na osnovi nacionalnih, reritori-
alnih in ideoloski premis prav konec sedemdesetih let zaceli snovari idejo samostoj-
nosti, ki se je oklepala prevladujoée ideologije Zahoda — hegemonije, ki ji nikdar
nismo pripadali ne kulturno ne politi¢no. S tem smo kot druzba krenili z intuitivne,
progresivne, samodoloéujoce poti snovanja revolucije — razvoja druzbe za vse njene
pripadnike. Danes se pristevamo v druzino drzav, ki sejejo strah in smrr po periferi-
ji kapitalizma in tudi znotraj lastne druzbe pritiskajo na manjsine, drugacne, zatira-
jo potenciale, napadajo najsibkejic, odpisujejo cele druzbene sektorje, razprodajajo
naravne vire ter prebivalstvo silijo v vse ve¢ odvisnosti in uniformnosti.
Nepopravljivo je, da smo kljub revolucionarni zgodovini antifadizma in Stevil-
nim prednostim socialistiéne gospodarske in pravne ureditve drzave pozabili, da je
vsaka druzbenost v osnovi revolucionarna, torej razvojna in ne stati¢na, nekriti¢na,
nekonflikena. A revolucionarna druzba zahteva intelektualni napor, povezovanje,
iskanje konsenza, nenchno in aktivno vzpostavljanje druzbenega reda, ki bo pra-
vicen, solidaren, demokrati¢en in ki bo skrbel zlasti za vse tiste pripadnike znotraj
druibe, ki so v neenakem ali manjsinskem polozaju bodisi etni¢no, socialno, teles-
no, dusevno, rasno, spolno, bodisi kako drugace. Revolucionarna druzba je vedno
polna vrenja raznovrstnih idej, vizij, moznosti in nikdar tako brezizhodna, samou-

ni¢ujoca in apati¢na, kot je bila nasa.

| CENTRO\;Q
coopERATIY



Kaj se je moralo zgoditi do leta 2012, da nismo ve¢ vsi tiho?

Ogromno nedopustnih stvari, uni¢ujocih za naso skupnost, pogubnih tudi za
skupnosti na drugih celinah. Razdalja med privilegiranimi na eni strani ter zatirani-
mi in izkorid¢animi na drugi je postala neznosna za vecino prebivalstva. Frustracije,
zapostavljenost, krivice, sooéenost z osnovnim vprasanjem — vpradanjem prezive-
tja — in predvsem to, da znotraj te druzbe ne moremo veé sodelovari, karkoli pri-
spevati, biti na nek nacin njen ustvarjalni del, da smo neuporabni, odvecni, breme,
je rodilo bole¢ino, krik neslidanih, upor zatiranih, odlo¢no zahtevanje sprememb.

Vse to zadeva tako mlade generacije kot upokojence, armado brezposelnih kot tudi de-
lavee v javnem sektorju, izkoris¢ane delavee migrante, kmete, Studente, dijake. Vprasanja,
ki se razpirajo, zadevajo vse nas in nas silijo k odlo¢itvi, kaksno druzbo hocemo, kateri sis-
tem Zelimo, kako se bomo kot druzba razvijali, kako poiskali konsenz, kako zgradili nov
red, kdo nas bo predstavljal, komu bomo zaupali upravljanje sistema in Zivljen;.

Spoznanja, ki so se prebudila ob vstajah v Mariboru novembra in decembra lani,
so razprla zacementiran okvir. Ceprav smo na nek nadin preko vstaj vstopili v refle-
ksijo zadnjih let finanéne in ekonomske krize, pa bo treba za resni¢ne spremembe
poseci veliko globlje in dlje, tudi v vprasanja, ki si jih nismo pravocasno zastavili.
Mol¢ali smo v casu balkanskih morij, tudi potem, ko je padel Afganistan, Irak, pri
tem celo sodelovali. Mol¢imo zdaj, ko padajo druga za drugo nase nekdanje par-
tnerice iz ¢asa politike neuvri¢enih drzav. Vse to je tuje in dale¢ celo druzboslovju,
ki bo moralo zaznati zgodovinsko in politi¢no realnost. O vsem tem se sploh ne
pogovarjamo, to ni ve¢ del javnih razprav, analiz, refleksij. Brez tega pa kot druzba
ne bomo mogli napredovati. Sooiti se bo potrebno z marsi¢em, o ¢emer smo mo-
I¢ali dve, tri desetletja. Simpromati¢no je tudi to, da je vstaje v Mariboru razvnela
postavitev radarjev, ne pa sprememba zakona o socialno-varstvenih prejemkih, ki

je stopil v veljavo lani in je neposredno oskodoval 1,2 milijona prebivalcev. S tem

Kmetje iz San Joseja

las Lagrimas so zasedli
zemljo, do katere so
upraviceni po ustavi vse
od konca gvatemalske
drZavljanske vojne. Pri
legalizaciji tovrstnih
zasedenih ozemelj

je najbolj dejavna
organizacija Cuc, ki je
hkrati tudi pomembna
¢lanica mednarodnega
gibanja Via Campesina.
Chiquimula, Gvatemala,
2006. (Foto: Matej Zonta)
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zakonom je drzava na najrevnejsih privaréevala 65 milijonov evrov, v prvi polovici
leta pa Stevilne druZine zaradi popolnoma ohromljenega sistema delovanja centroy
za socialno delo sploh niso prejemale socialnih transferjey.

Ideolosko in nckritiéno smo vstopili ob bok drzavam iz centra kapitalizma, ki kot
hegemoni vsiljujejo eno in edino pot, usklajeno z Mednarodnim denarnim skladom,
Svetovno banko, Svetovno trgovinsko organizacijo. Hegemonije imajo od tega neposre-
dne koristi, za nas celo nepredstavljive koristi, zato se jih oklepajo, ustvarjajo vojne, proi-
zvajajo lakoro, narckujejo gospodarske, finanéne, energetske, prehranske krize, vsiljujejo
strukturne reforme. O vsem tem se na globalni ravni pogovarjajo Stirideset let, v Sloveniji
smo o kapitalizmu spregovorili $ele leta 2003, prej smo govorili zgolj o demokraciji.

Imamo rudi ¢isto materialne posledice te tako imenovane demokracije, od izbri-
sa preko vaskih straz pred Romi do cele vojske neizplacanih delaveev migrantov iz
Bosne in od drugod. Teh politik izklju¢evanja in diskriminacije je bilo toliko, da smo
v dveh desetletjih postali najbolj etnocentri¢na drzava v Evropi; to nezavidljivo mes-
to si delimo s Ciprom in Tur¢ijo. Obnasali smo se, kot da nas izbrisani ne zadevajo.
Tudi vaske straze in druge krivice, nasilja ... so reformirale naso druzbo, vendar ne
v revolucionarnem, razvojnem, emancipatori¢nem smislu, pa¢ pa predvsem v smeri
nazadovanja. Mi smo oblikovalci druzbe, mi smo razvojniki, in kadar mol¢imo in se
pritajimo, druzba nazaduje. To se je zgodilo v Sloveniji in v vrsti drugih drzav.

Kaj pa sporocata in napovedujeta dva shoda na leto$nji Presernov dan na sim-
bolnem Kongresnem trgu v Ljubljani?

Shod, ki ga je organiziral preostanek Jandeve garniture, bi moral doseci dvoje,
mnozi¢no in enoglasno podporo vodji SDS. Ce bi glavni nameri shoda uresnicili, bi
Jansa vsaj za¢asno pridobil navidezno legitimnost ter v vmesnem ¢asu poskusal doka-
zati, da je vse, kar se dogaja proti njegovi vladi, zarota. To je na¢in njegovega vladanja,
ki smo ga Ze navajeni. A najmanjso moznost, da bi to, kar si je SDS zastavila, lahko
prislo do izraza, je razblinil vnaprej posnet Jansev nagovor, ki so ga predvajali na sho-
du. Ta bi nas moral resni¢no zaskrbet. Govor je imel vec sovraznih sporodil. Najbolj
nevarno pa je gotovo to, da je predsednik vlade za svoje cilje pripravljen uporabiti
vse institucije, tudi vojsko in policijo, s katerima bi varoval vse, tudi drugorazredne
drzavljane, kot imenuje svoje podpornike. Taka rerorika je dolgo divjala po Evropi,
tudi v Sloveniji, in pustila najbolj krvavo zgodovino. Tovrstno prakso sem opazova-
la v Venezueli, Gvatemali, Ziveli so jo v Boliviji, Kolumbiji in drugih tretjih drzavah,
kjer so vladale kolonialne diktature, ki niso dopustile druzbenih sprememb ali pa so
si zelele povrniti oblast potem, ko jih je ljudstvo z vstajami prisililo k odstopu.

Tretja vseslovenska vstaja, protestival, mnozica raznolikih organiziranih in ne-
organiziranih skupin, kulturniki in strokovnjaki, skupine s Primorske, Stajerske,
vse to s je s Kongresnega trga na kulturni praznik razlilo po glavnih ulicah mesta
in sc zdruzilo na Trgu revolucije pred barikadami, ki so varovale parlament. Vstaja
neposredno in radikalno zavraca parlamentarne stranke, ki so krojile politiko v zad-
njih dvajserih letih. Naplavlja pa lokalne probleme iz tistih krajev po Sloveniji, o
karerih se doslej ni veliko govorilo. Na sramotilni steber izpisuje imena ljudi, ki so
najbolj odgovorni za stanje, v katerem je danes drzava: Jankovié, Jansa, Gorenak,
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implicitno pa izreka generalno kritiko vseh parlamentarnih strank, kar je po-
membno. Morda tega vsa nepregledna mnogoterost subjektoy, vkljucenih v vstajo,
$e ni izrekla dovolj artikulirano, a dejstvo je, da po ustaljeni poti ni veé mogoée iti
naprej. Vstaje zahtevajo nove oblike politike, samodoloc¢anje, neposredno demo-
kracijo, ve¢ svobode, ve¢ ustvarjalnosti — vse to je tisto, kar sem prej imenovala re-
volucionaren clement za razvoj druzbe. Prav tako Zelijo ustaviti varéevanje na ple-
¢ih najrevnejsih, ki placujejo davek krize. Terjajo odgovornost vsch, ki so nas zaradi

nestrokovnega dela do tega stanja pripeljali.

Lahko od protestniskega gibanja pricakujemo kakéne ucinke na moralno
zdravje nase politike in druzbe nasploh? Upor je le metoda, oblikovati bo pot-
rebno najbrz konkretne cilje in program.

V zadnjih petnajst letih sem sama sodelovala pri pripravi ve¢ razvojnih pro-
gramov, pa sc nikdar ni ni¢ premaknilo. Tudi v zadnji polovici leta je nastalo na
stotine dokumentov, manifestov, politi¢nih programov, analiz, strategij, ki so ji
proizvedle najrazli¢neje iniciative, skupine, zdruZzenja ali organizacije, tudi tu v
Mariboru. Ze nekaj mesecev na to temo teéejo diskusije med skupinami, gnete se
tkivo, ljudje se sre¢ujejo na vstajniskih in drugih skupicinah, sklicujejo javne raz-
prave. Parlamentarna politika, ki jo pogosto uvricajo levo, je zaslutila pomen teh
premislekov, zato se poskusa pazljivo vkljucevati v te razprave ali pa vsaj prisostvo-
vati na njih ter na ta na¢in sodelovati. Vendar, ¢e kdaj, potem je zdaj jasno, da z ob-
stojec¢imi parlamentarnimi strankami ni ve¢ mogoée iskati poti naprej. Pomagati si
ne moremo ne s tako imenovano levo ne s tako imenovano desno vlado, saj je vse-
bina politik pri obeh enaka — neoliberalna. To je politika, ki ustvarja socializem za
bogate in kapitalizem za revne. Marsikdo bo v tem brezizhodnem stanju spet videl
resitev v garnituri, kot je bila Pahorjeva vlada. A spomniti se moramo, da je prav ta
vlada sprejela vrsto pogubnih ukrepov. Svetlik je uvedel zakon o socialnih transfer-
jih, ki je udaril po druZinah na robu prezivetja. Na sre¢o niso uspeli z malim delom
in podobnimi reformami, ki bi proizvedle e ve¢ revicine.

Ce bodo vstaje dovolj moéne, da bodo lahko vkljuéile tudi izobrazevalni moment,
¢e bodo sposobne ustvariti lasten informacijski kanal, ée se bodo pripravljene uéiti
iz zgodovinskih revolucionarnih primerov, ki so nastali v zadnjih stirih desetletij po
razli¢nih delih sveta, od Latinske Amerike preko Azije do Islandije, gibanj v Spaniji,
[raliji, Baskiji ..., potem bodo znale ustvariti revolucionarno gibanje in ubrati razvojno
pot. Moznosti, da vstajam to uspe, je izjemno malo, ne zaradi pritiska obstojece po-
litike, pa¢ pa predvsem zato, ker revolucionarno delo pomeni velikanske napore, ne

pa anonimno in samotarsko iivljcn}c za Stirimi stenami in s tipkovnico pod rokami.
Ti se upira$ ze dlje, in to na temelju kritike neoliberalizma, kar je bila rudi
p J
tema tvoje dokrorske diserracije.
Moje upiranje razli¢nim samoumevnostim, ki jih je slovenska politika navrgla v

zadnjih petnajst letih, je v veliki meri pogojeno s tem, da sem sociologinja, da mo-
ram kritiéno analizirati realnost in se javno odzivari takrat, ko menim, da lahko
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Mural, ki povzema
gvatemalsko
revolucionarno
zgodovino.
Gvatemala City,
Gvatemala, 2006.
(Foto: Matej Zonta)

ukrepi vlade in javnih institucij druzbi ali doloéeni druzbeni skupini skodujejo. V
stevilnih drugih drzavah, zlasti v Latinski Ameriki, to ni le naloga sociologa, pac
pa vsakega uéitelja. Tudi sindikalisti, univerzitetniki in drugi imajo tam veliko bolj
zahtevno nalogo. Raziskovanje in analiziranje druzbe me je popolnoma pritegni-
lo zelo zgodaj, ze v gimnaziji; tudi krivice in anomalije, ki jih je proizvajala nasa
druzba. Upirati sem se zaéela zgodaj, a sem bila tedaj 3e Sibka v analizi in refleksiji.
Potrebovala sem ¢as, kilometrino, izkusnje, predvsem pa razli¢ne poglede — ne le iz
Slovenije = od tu se namre¢ ne vidi dalec.

Dokrorska in podoktorska raziskovanja v tujini, vmes pa $c samostojne raziska-
ve, ki sem se jih lotevala v letih, ko sem bila brezposelna, so mi na glavo obrnile sko-
rajda vse, kar sem mislila, da poznam. Iz perspektive periferije kapitalizma in kritike
revolucionarnih gibanj dobi EU povsem kolonialno konoracijo, bistveno bolj kot
na primer ZDA. Zgodovina, kot sem se je uéila v srednji $oli, in vse druzboslovije na
fakulteti se zamajejo. Postancjo pristranski in potvorjeni. V drzavah, v katerih sem
raziskovala revolucionarna gibanja, so ljudje govorili z vidika zatiranih, kolonizira-
nih, s pozicije boja. Zato sem zacela drugade brarti tudi osvajalni diskurz agresorjev,
zapisan v nasih knjigah, ki ga govorijo zmagovalci zgodovine.

Tvoja zadnja knjiga je Potencia, SamoZivost revolucionarnib bojev. Katera so

njena glavna sporocila?

Potencia je knjiga, s katero sem se poskusila oddolZiti najvecjim revolucionar-
jem s konca 20. stoletja, ki jih nase kot tudi zahodno druzboslovje niti omenja ne.
Raziskovala sem samodolocujoce in samoupravljane skupnosti, ki znotraj svoje dr-
save dosegajo bistveno vidji razvoj in blaginjo kot preostala populacija, ki s ni uprla
in samoorganizirala. Gre za avtonomne in neodvisne skupnosti, ki razvijajo lastno
Solstvo, zdravstvo in vse druge servise, ki jih njihova vlada ni razvila, zlasti ne za sta-
roselske skupine in revne. To so skupnosti, ki so pogosto vecje od Slovenije, tako
po ozemlju kot po $tevilu prebivalcev. So skupnosti, ki so kljub brutalni represiji
kapitala, vojske in oblasti vzpostavile zase in za svoje ¢lane avronomno in samodo-

lo¢ujoco politiko.
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Glavni poudarki v knjigi so: od kot te skupnosti érpajo teoretska in prakticna

ozadja, kaksni so procesi vzpostavljanja skupnosti znotraj druzb, ki so se petsto let
borile proti hegemonomu. Pokazem tudi na u¢inke neoliberalnih politik v teh dr-
zavah, ki so bistveno bolj drasti¢ni, kot denimo pri nas, a imajo enako tendenco,
enako strategijo, enake pristope in enake izgovore: strukrurne reforme, varéevanie,
izraba naravnih virov, nasilno izseljevanje ljudi, visoka okoljska tveganja, nove ob-
like zasuznjevanja delovne sile znotraj posebnih ekonomskih con, ki ne upostevajo
nacionalne zakonodaje in ustave, Se veé, povzemajo kolonialno zakonodajo izpred
dvesto let.

Ko spoznamo oblike zatiranja ljudstev tretjih drzav, spoznamo, da v Sloveniiji
zasledujemo enake procese in da bomo, ée se ne bomo uprli, slej ko prej v tako ne-
mogocem in nemocnem polozaju, kot so ljudstva v tretjih drzavah. A tam se ljud-
je tudi politiéno organizirajo in kaZcjo, kaj je skupnost sama sposobna uresnici-
ti za svoje ¢lane, brez drzave, brez mednarodne pomoéi, brez humanitarnih akcij.
To nam kaze, kaj vse bi politika lahko naredila za ljudi, ¢e bi bila zares v sluzbi teh.
Pokazati poskusam, kaj je ta druzbenost, ki jo ustvarjamo kot dovestvo. Pokazari
poskuiam‘ ]iﬂ.ko l‘ﬂilli) tug:l se bl'ﬂnin'ln dnln&\, v E"Tﬂl.'}i, in kilko dolga, ll:lp()rn:l in
zahtevna pot nas ¢aka. Glavno sporodilo knjige pa je, da so boji proti neoliberaliz-
mu in sploh revolucionarni boji — potencie — samozivi, kar pomeni, da jih e tako
kruta represija ne more ve¢ ustaviti, potem ko skupnost postavi svoj na¢in samou-
pravljanja. V Chiapasu v Mchiki je zapatisti¢no gibanje ustvarilo dobro vlado, ki
vlada poslusno in ubogljivo. V Catisgarhju v Indiji so ustanovili Catisgarsko osvo-
bodilno fronto, ki preko sindikalnih zdruzenj vzpostavlja popolnoma novo druz-
benost. V Venezueli Cecosesola ze prek stirideset let samoupravlja skupnosti iz treh
drZzav z novimi oblikami ckonomije, s pravi¢no trgovino, s socialnimi, zdravseveni-
mi in izobrazevalnimi institucijami, ki jih niti bolj socialistiéna Chavezova vlada z

bolivarsko revolucijo ni mogla dohiteti.

Samoupravljana
bolniSnica mucenika
Shankarja Guhe
Niyogija, ki skrbi za
¢lane chattisgarhske
osvobodilne fronte kot
tudi za druge v drZavi,
ki nima dostopa do
zdravstvenih storitev.
Drzava Chattisgarh
Indija, 2007.

(Foto: Marta Gregort¢ic)
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Ko vidimo, da lahko skupnosti, kjer je bila ¢loveénost okrnjena do skrajnih
meja, Z uporom, § samoorganiziranjem, z m()biliziranjcm, novimi pristopi, s kri-
ticnim izobrazevanjem in tako naprej, same premagajo represijo, nasiljc, ustavijo
oblasti, mednarodne korporacije in mednarodne agencije zatiranja, potem se Sele
zavemo, ¢esa vse bi morali biti sposobni tudi v Sloveniji, ki smo $e vedno visoko iz-
obrazena druzba z bogatimi izkusnjami, zgodovino in tudi $e z viri, ki bi nam lahko

pomagali k egalitarnosti in predvsem razvoju.

Delo je nastalo na podlagi raziskav v Latinski Ameriki in Indiji. Katere so tvo-
je metode raziskovanja?

Tezko je to povedati preprosto. Uporabljam militantno raziskovanje, ki ga na-
tanéneje opisem tudi v Potencii. Poskusam zdruzevati metode terenskega raziskova-
nja, znadilne za angazirano sociologijo in antropologijo, ki so jih raziskovalci upo-
rabljali Ze od druge polovice 19. stoletja, pa kasneje v ¢asu operaizma v Iraliji, po
letu 2001 pa so jo na novo obudili tudi raziskovalci, povezani v Colectivo situacio-
nes v Argentini. Gibanja v Argentini so leta 2001 v enem mesecu zrusila pet pred-
sednikov drzave; iz takih primerov se je vredno uciti, saj so ta gibamjn v svoje hi-
poteze vkljuila najbolj pronicljivo revolucionarno dedis¢ino tako druzboslovnih
znanosti kot zgodovinskih bojev v Evropi in drugod. Pri tem pa je njihova teorija
nastajala neposredno na ulici, kot zapis samoorganiziranja, polnomocenja, soodlo-
¢anja in soupravljanja.

Pri terenskem delu si pomagam tudi s teorijo socialne ekologije in njenimi me-
todami delovanija, pa s Freirejevo krititno pedagogiko, ki ukinja hicrarhijo med
vedod¢imi in nevednimi, u¢iteljem in u¢encem. Podobne metode so iz drugih zgo-
dovinskih okolis¢in razvila tudi gibanja zapatistov v Chiapasu v Mehiki ter vrsta
drugih gibanj. Ogromno sem se nautila kot pri¢a na vojnih obmog¢jih, denimo v
Oaxaci, v Bagdadu ali pa na okupiranih obmo¢jih v Gvatemali. Veliko novih izku-
Senj in znanja sem dobila, kadar sem smela bivati in sodelovati z revolucionarnimi
skupnostmi, kjer sem poleg njihovih pripadnikov lahko sre¢evala e druge razisko-
valce, bodisi iz Evrope bodisi iz drugih delov svera, s katerimi si izmenjujemo infor-

macije, analize, premisleke.

Aktivni druzbeni angazma kaze, da ti ne zadostuje le reorija. Prvic si aktivno
posegla v stvarnost ob kreativni mladini v Avtonomni coni Molotov (ACM).
Teorija je vedno plod revolucionarne prakse. S tem ne mislim le prakse druz-
benih bojev, pa¢ pa to, da vsako teorijo proizvede niz prelomnih premis, razvoj-
nih postopkov, ki lahko izoblikujejo neke koherentne sklepe. Kadar teorija izkljuci
prakso, je zgolj ideologija. Zgodba z ACM je bila povsem naklju¢na. Ce bi opa-
zovala spopad dveh enakovrednih tekmecev, ki si iz neumnosti razbijata glavo, se
ne bi vmesala. Ker pa sem v njej videla ustvarjanje mladih skvorerjev, ki so zaklju-
&evali gimnazijo in bili kljub maruri, ki so jo vsi uspesno opravili prav v ¢asu bra-
njenja ACM, izjemno politi¢no angazirani proti vojni v Afganistanu, proti vstopu
Slovenije v Nato in tako naprej, je bilo treba braniti tako svobodo izrazanja oziroma
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ustvarjanja. Ta skupina je izvajala raznovrstne akcije, kot na primer Food not bombs
(Hrana, ne bombe), s katero so brezdomnim in laénim v sredis¢u Ljubljane enkrac
tedensko razdeljevali brezplaéne vegerarijanske obroke. Gradili so ¢italnico z alter-
nativno literaturo in vrsto drugih dejavnosti, prek katerih so se politiéno artikulirali.
[zpostavljali so temeljna druzbena vprasanja — izginjanje javnega prostora, svobodo
izrazanja, privatizacijo osnovnih ¢lovekovih virov, izrazali protivojna stalii¢a in po-
dobno. Tedanja politi¢na garnitura je poskusala naredi vse, da o tako pomembnih
vprasanjih, kot je vstop v Nato, ne bi stekla niti javna razprava. Referendum smo
na nek nacin izsilili. Zaradi vseh prodornih druzbenih akrivnosti, ki so jih skvorer-
ji v ACM ustvarjali kljub svoji mladoletnosti, niso le zasluzili podpore, pa¢ pa bi
moral za njimi stati vsakdo, ki ga skrbi stopnja demokrati¢nosti v drzavi. Dobili so
iziemno Siroko podporo tako strokovnjakov kot institucij in celo gledalis¢nikov,
glasbenih skupin, novinarjev ter iniciativ iz tujine. Danes so ti mladi dokroranti e
vedno dejavni ob druzbenih in naravoslovnih temah, e vedno nepokorni in $e bolj
nesprijaznjeni s tem, kam tone drzava.

Delala si tudi v strokovni skupini, ki je v asu Pahorjeve vlade pripravila teze z
naslovom Kam po krizi? Ali politika dovolj uposteva socioloska dognanja ali
jo bolj zanimajo ankete javnega mnenja in politi¢ni marketing?

Skupina Kam po krizi? je bila zelo heterogena in interdisciplinarna. Sestavljali
50 jo doma in v tujini uveljavljeni strokovnjaki. Vedeli smo, da bo tezko doseéi, da
bi politika nasa izhodisca in predloge upostevala ali vkljuéila v pripravo strategije
razvoja, a tedaj, ko sta nastopili finan¢na kriza in gospodarska recesija, je nastal pra-
zen prostor — prostor krize oziroma odlocitve, kar implicira griki izvor besede kriza.
Slovenija je bila ze veckrat na prelomnici, ko bi morala hitro in u¢inkovito spreje-
mati odlocitve, a se jim je vsaki¢ poskusala ogniti, éemur so seveda sledile posledice,
gospodarske, finanéne, politi¢ne. Politika mora imeti strategijo in vizijo, mora biti
odloc¢na in dosledna pri uresnic¢evanju le-teh, cincanje in stopicanje na mestu, kar
delamo v Sloveniji, nas vodi samo 3¢ v bolj radikalno situacijo, iz katere bo vedno
tezje iskati nebolece izhode.

Odziv strokovne javnosti na dokument, ki smo ga pripravili in prek javne raz-
prave v drzavnem zboru predstavili $irsi javnosti, je bil pozitiven. Odziv politiénih
institucij pa zelo negativen. Predvsem so nam o¢itali, da si jemljemo pravico pozi-
vati k premisleku o novi razvojni poti, da smo uzurpirali prazen prostor, pa da bi
morali pocakati, da bi to naredila vlada ali pa stranke. Skratka, ta ignoranca in vzvi-
Senost ljudi na klju¢nih polozajih samo govori, kako nespametno se v Sloveniji za-
tira vsakrSen premik, razmisljanje, analizo, celo javne diskusije ali samoiniciativne
pobude strokovne javnosti. Predsednik vlade v Franciji je isto¢asno, ko je zaéela de-
lovati nasa skupina, sklical globalno najbolj uveljavljene strokovnjake, da so prip-
ravili strateski dokument za smer razvoja drzave in EU. Pri nas nismo imeli takega
predsednika vlade, zato smo se angazZirali sami. A tudi to je bilo, kor Ze ni¢kolikok-
rat doslej, odved.
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Sindikalna pisarna
prvega voditelja
chattisgarhske
osvobodilne fronte,
ki je bil zaradi
svojega politiénega
delovanja

umorjen leta

1991. Chattisgarh,
Indija, 2007. (Foto:
Marta Gregorg¢ic)
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Na problem zelo nizke prehranske samooskrbe v
drzavi ste se s programom Urbane brazde, ki je de-
loval v Mariboru v okviru EPK, odzvali z vzposta-
vljanjem trajnostne lokalne oskrbe pod geslom

»od vil do vilic«. Kako so skalila, rasla in obrodi-
la semena tega projekta? Najbrz bi jih bilo potreb-
no posejati tudi v druga okolja?

Trajnostna lokalna preskrba je samo eden od sed-
mih socialnih, okoljskih in kulturnih projcktov, ki
smo jih uresniéili v okviru programa Urbane brazde.
Na zaéetku je bilo vse negotovo, financiranje, obstoj
EPK kot take. Vimes so padali funkcionarji v Zavodu
EPK, pa vlada in na koncu $¢ 7upan. Ves ¢as na rav-

ni odgovornih institucij nismo imeli sogovornika, a
smo projekee izpeljali vrhunsko.

S projektom Tiajnostna lokalna preskrba smo ze-
leli ustaviti in obrniti smernico v kmetijstvu, da v
Sloveniji ze deser ler vsak dan izgubimo sedem hek-
tarjev rodovitne zemlje in da vsak dan kmetijo zapus-
tijo trije kmetje. Pa da so ti v povpredju stari 57 let in
da so mali pridelovalci, ki 3¢ Zivijo na tradicionalnih
kmetijah z veliko biotsko pestrostjo, z roénim delom,
tehniéno in kulturno dedis¢ino, z bogatim znanjem
o pridelavi in predelavi domatih dobrot, semen in tako naprej, potisnjeni na rob
prezivetja. Slovenija nima nafte, ima pa rodovitna polja, gozdove in vodo. Ce zeli-
mo razvoj, bomo morali ponovno premisliti kmetijsko in druge politike, kajti kme-
te so v Sloveniji v zadnjem desetletju s trga izrinila import-export podjetja, ki uva-
7ajo najcenejso hrano s padske trznice. Pri tem je Slovenija skupaj z Romunijo in
Bolgarijo ocenjena kot najmanj zahteven trg v EU. Kmete se dodatno izkoriscajo
predelovalna podjetja in seveda veliki trgovei. Slovenski kmet pa, razen ce je speci-
aliziran monokulturni veliki proizvajalec, ne more konkurirati niti s koli¢ino niri s
ceno. Zato je nujno, da se kmetje povezujejo in da nastopajo na trgu skupaj. A ne-
gativna izku$nja s kmeckimi zadrugami, ki so postale obicajna kapitalisticna pod-
jetja, ki raje uvazajo poceni hrano, kot pa da bi odkupovala od domacega kmera, je
prepredila tudi povezovanje kmetov, ki ne zaupajo vec in raje opuscajo kmerije, kot
da bi delali in ne mogli preziveti.

Pri Urbanih brazdah smo se zato zeleli sooditi s tem stanjem in pokazati, da
s0 reditve razmeroma enostavne in da jih je mogoce doseci zgolj v dveh ledih. V
zacetku leta 2011 smo zadeli informirati in usposabljati kmete za ckolosko kme-
tovanje. Do septembra tega leta, ko smo ustanovili Zadrugo Dobrina, smo sode-
lovali s sedmimi kmeri, danes pa jih z nami sodeluje 41. Zadruga ponuja pestro
izbiro domacih izdelkov v svoji trgovini v Centru alternativne in avtonomne pro-
dukcije. Od konca leta 2011, ko je zacela preskrbovati Sole in vrree na Teznem, je
za ved kot sto odstotkov povetala trg, Preskrbuje Ze 26 obrarov javne prehrane v
Mariboru, ob vitkih sezone tudi tamkajinji Klini¢ni center. Mes¢ane tedensko



oskrbuje z zabojki, hrano prodaja prek spletne trgovine, prav tako pa izvaja pogo-
stitve s kmeckimi dobrotami.

Zadruga Dobrina je prvo socialno podjetje, ki je nastalo takoj po sprejetju za-
kona o socialnem podjetnistvu. Je neprofitna organizacija, ki dobicek vlaga v razvoj
lasene dejavnosti in regije. Pri banki UniCredir so jo izbrali za eno od treh najbolj-
Sih socialnih podjetij preteklega leta, Erste Bank pa jo je med ve¢ kot 1.800 kandi-
dati uvrstila v ozji izbor 130 inovativnih podjetij. Sodelavei v zadrugi sodelujejo pri
domacih in tujih razpisih, v prihodnjih itirih letih pa bodo morali iskari $e dodatno
financiranje, da bodo lahko pokrivali Sest delovnih mest, kar je optimalno $tevilo za
delovanje zadruge glede na vse, kar izvaja.

Projeke je izjemno uspesen in celo kmetijski strokovnjaki priznavajo, da je sra-
mota, da je tak, nujno potreben razvojni projekt, nastal v okviru EPK, in ne, na
primer, v okviru kmetijskega ministrstva ali katere od biotehni¢nih fakulter. Zelja
drugih mest in Zupanov, da bi take in podobne projekte, ki so nastali v okviru
Urbanih brazd, preslikali v svoja okolja, je veliko. Na to temo smo opravili e ste-
vilne razgovore. Najved zanimanja je za projeke Skupnostni urbani ekoloski vrt, saj
so se v vec kot desetih mestih po Sloveniji oblikovale iniciative, ki od Zupanov zah-
tevajo presaditev tega projekea v svojo regijo. Pozitivno je, da so nekateri Zupani
pripravljeni prisluhniti svojim obcanom, tako da bomo morda kmalu imeli vsaj
Se nekaj takih vrrov v Sloveniji. Zagotovo se bo razvoj, ki so ga ustvarile Urbane

brazde, iril.

Odprtje Centra
alternativne in
avtonomne produkcije
na Valvasorjevi 42 v
Mariboru — 2012.
(Foto: Andrej Cvetic)
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O ¢em govori dejstvo, da je vlada dala tiho soglasje za moznost privatizacije
rabe vodnih virov, ki jo nacrtuje Evropska zveza?

Ali je Slovenija doslej Ze nasprotovala kaksnemu predlogu EU? Spomnim se
argumentov iz leta 2010, ko smo vstopili v OECD in so poslanci s povpredji za-
njo dokazovali, da zivimo potratno. Zakaj lazje je primerjati sistem trga dela, zdra-
vstva, $olstva, preskrbe z vodo in drugega z drzavami, ki sistema blaginje niso nik-
dar vzpostavile, kot pa denimo z razvitimi. Zdruzevanje neprimerljivega ima resne
posledice. Mehiko sem preucevala na dveh terenskih raziskovanjih, leta 2006 tudi
drzavljansko vojno v Oaxaci, kjer je federacija z vojsko branila dikrarorja, medrem
ko je ukinjal $olstvo, kulturo, zdravstvo. Uitelji so zasedli medije, ulice, muzeje so
spreminjali v bolni$nice. Ce res Zelimo tako dale¢ nazaj, potem moramo takoj uki-
niti vse, kar smo kdaj ustvarili.

Glavno mesto Mechike z 20 milijoni prebivalcev nima pitne niti tekoée vode.
Samo dvakrat na dan po eno uro iz vodovodnega sistema pritece rjava voda za oseb-
no higicno. Naj jugu Mchike je vode dovolj, a je v lasti korporacije Coca-cola, ki
gazirane izdelke trzi ceneje kot pa pitno vodo, zato najrevnejsi pijejo gazirane pija-
¢e. Coca-cola je na oblasti drzala stranko, s katero je neposredno privatizirala rudi
Solstvo in ustavila vsak poskus vzpostavljanja javnega sistema. Da lahko uéitelji ¢ez
dan uéijo otroke, ram popoldne ali zveéer vozijo taksije ali opravljajo kaksno drugo
dopolnilo delo, saj od necesa morajo ziveti. Ucijo pa zastonj in v neprimernih uéil-
nicah, brez klopi in vode, ker menijo, da brez Solstva ne bo niti druzbe. Najslabse je
na podezelju, kjer Zivi 62 staroselskih skupnosti s svojimi kulturami in jeziki. To so
najrevnejii, ki drzavo obéutijo samo pred volitvami, ko v vasi vstopi vojska ali obo-
rozena policija ter jim vsili, koga morajo voliti.

Torej, ¢e zelimo standarde iz Mchike ali pa tiste iz Turcije, Porrugalske ali Gréije,
potem ne potrebujemo ne politikov, ne $ol, ne vode, ne dodatnega financiranja,
pravzaprav ni¢. Reforme, v katere nas silijo, zasledujejo unicujoce cilje in za to ni
treba dodatnega financiranja. Ustvarjanje in razvoj bi morala biti draga, ne pa uni-
¢evanje. Tendenca gre torej v tej smeri, a ker si tako drasti¢nih reform ne upajo iz-
vesti ez noc¢, ker bi se jim zgodila ulica, nas na nizanje standardov z ﬂcintc[igcntni-

mi argumenti navajajo pocasi, ravno toliko, da prenesemo.

Zdi se, da je izkoris¢evalska neoliberalna pohlepnost na Zahodu podivjala po-
tem, ko se je zrusil tako imenovani komunizem, ki je bil vendarle neka poten-
cialna groznja, ki je skrajni pohlep drzala na vajetih.

Po eni strani to drzi, po drugi pa nikakor ne, ker socializem niti v Evropi ni umrl,
pac pa so si ga prisvojili bogati in ga zlorabljajo, da nas silijo financirati dolgove, re-
$evati podjetja z nacionalizacijami in podobno. Ce ne morejo nelikvidnih podjetij,
bank in drugih strateskih nalozb dokapiralizirati drugace, potem pri tem uporabijo
nas in mi pla¢ujemo davek vsch kriz, ki jih kapitalizem proizvede. Zakaj Merklova
ni zagela razprodajati nemskih podjetij? Zacela jih je nacionalizirati, Gréiji pa hkra-
ti priporodila, naj proda kak otok. Ta absurd je res zanimiv. Poglejre evropske funk-
cionarje, menedzerje najvecjih korporacij, predstavnike nadzornih svetov in druge
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vplivne ljudi. Njihov notranji sistem, od pla¢ do zdravstva, pokojnin in $olanja ot-
rok, ni prav dosti kapitalisti¢en. Mi Zivimo v kapitalizmu, oni v socializmu. Mi od-
govarjamo za njihovc napakc, oni pa za svoje ne.

Pohlep se je uresniceval pod zveneéimi gesli svobode, demokracije in pravne
drzave — ob popolni svetosti privatne lastnine, ne glede na to, kako se pride do
nje, a brez kakrinekoli socialne empatije in morale.

Seveda. Saj kapiralizem ni iz$el iz druzbenih bojev. Kapitalizem v sebi ne nosi
prav ni¢ cloveskega, humanega, dostojanstvenega. Kapitalizmu je organizirana in
misleca druzba celo odveg, saj rabi razdrobljene, nevedne, ponizne, delavne ljudi,
nesposobne povezovanja in upiranja; in to v veliki meri tudi dosega. Nobena dr-
zava $c ni vzpostavila takega pravnega sistema, ki ga ne bi kapitalist, ki ima dovolj
mocan interes in dovolj kapitala, obsel. Veliki globalni akrerji, predsedniki velikih
drzav in bank so bili doslej prisiljeni odstopati zaradi spolnih $kandalov, posilstev
ali drugih skrunitev ¢lovekovega telesa, ne pa zaradi tega, da so, denimo, v pomanj-
kanje pahnili drzave ali celo celine, uniéili banke, razprodali podjetja in ustvarili ar-
mado brezposelnih, laénih, zlorabljenih.

Pravo ne oblikuje druzbe ali politike. Je samo orodje, prek katerega se lahko druz-
beni konsenz prevaja v pravne norme, ki veljajo za vse enako. In pri enakosti se vse
zatakne. Kajti kapitalizem temelji na poglabljanju neenakosti. To je njegov motor ~
krade tu, da se dobiéek nabira tam. Pobija, mori, uni¢uje drzavo za drzavo. Vojna je
kapitalizmu imanentna, prav tako negotovost, obéutek nevarnosti, strahu, zakrée-
nosti ... Ce bi se enakost kakorkoli zacela vzpostavljati, bi kapitalizem padel. Za ka-
pitalizem je rorej treba marsikoga Zrevovati in dokler ne Zrtvujemo sebe, ali pa vsaj
mislimo, da ne, stvari dopud¢amo in podpiramo. Ko udari po nas, pa je ze prepozno.

Demokracijo se je celo izvazalo. Predstavniki nase drzave so to lakajsko pozeg-
nali. Kaj si o takem ravnanju mislig, si pokazala s sodelovanjem v akciji Zivi ¢it.

Zelo mocno sem dozivljala ze vojno v Jugoslaviji, o kareri se je v Sloveniji takrat
bralo, kot da se nas ne ti¢e. Ob napadu na Beograd sem uporabljala nove tehnolo-
gije in pol leta sem neprestano moderirala globalne spletne forume, v katere so se
povezovali akrivisti z vsega sveta. Ob invaziji na Afganistan sem bila ze podiplom-
ska Studentka in s prijatcljem sva se resno pripravljala na odhod, a naju je vojna pre-
hitela. Bushu se je mudilo. Mudilo se mu je tudi pri Iraku, Sloveniji pa se je mudilo
vstopiti v Nato brez javne razprave. Dve leti sem bila dejavna proti vstopu v Naro,
tako v javnih razpravah, na ulici, s publikacijami in protesti. Ceprav smo naredili
ogromno, ni ni¢ kazalo, da bi Slovenija kot drzava agitirala proti moriji. Se veé, bor-
ci, Stevilne pomembne strokovne organizacije in posamezniki so se vkljuéili v agita-
cijo za Nato — elitni klub so ga imenovali. Mnogi so kasneje to javno obzalovali, a
dvomim, da so pro$njo za odpuséanje naslovili na pravo javnost.

Vloga Slovenije pri invaziji na Irak je bila za mednarodno politiko bolj prelom-
na tocka kot pa osamosvojitev. Dokonéno smo presekali s perspekrivo politike
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Dnevni
izobrazevalni in
druZabni programi
za otroke v Centru
alternativne

in avtonomne
produkcije. Maribor,
2012. (Foto:

Andrej Cvetic)
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neuvricenih drzav, z globalno vlogo, ki jo je nekdaj definirala Jugoslavija. Ce smo

nekdaj v Iraku, Afriki in drugod postavljali rafinerije, naftne ploscadi, stanovanj-
ske komplekse, energetske baze in industrijo, smo zdaj tam vojaki, ki branimo dik-
taturo kapitala. Rada bi poudarila, da je bila izku$nja z Irakom moja Zivljenjska
in strokovna prelomnica. Od tam ni ve¢ poti nazaj. Nikdar ne bi smeli dopusti-
ti, da bi drugi odlo¢ali o nasem prezivetju, in nikdar ne bi smeli druge posiljari v
smrt. Sploh pa ne za koristi hegemonov. Kakor koli se bo to slisalo strasljivo, me-
nim, da bi vsakdo moral imeti tako izkusnjo, Se zlasti, ¢e o usodi ljudi, ki jih kapical
napade, pobije, posili, unidi, lahko soodloca, pa ¢etudi prek predsednikoy vlad ali
drugih drzavnih organov. Pokimali smo pri invaziji na Irak, kimamo pri okupaciji
Palestine in $tevilnih drugih drzav. To svojo vlogo ¢astimo s praznim patriotizmom
in drugimi nazadnjaskimi in nehumanimi hvalnicami. Od tega sicer ¢isto ni¢ nima-

Mo, SMo pa, Vsaj zdi se nam, v clitnih klubih.

Bistva druzbenega dogajanja so mnogim ocem dolgo skrita, kajti vsaka druzba
ustvari fasado s svojim novorckom (ne samo tista, ki jo je imel v mislih Orwell).
Kaksna je (bi morala biti) vloga medijev pri tem?

Mediji imajo pomembno, lahko pa tudi odlotilno vlogo. Zgodovinski prime-
ri kazejo, da je lahko en sam ¢lanck, objavljen v britanskem mediju, z dovolj na-
zorno ponazorjenim zatiranjem v koloniji, zrusil imperij. Danes imamo moZznost
prek globalnega spleta spremljati na stotine medijev, pa to najbrz ne vpliva veliko
na naso politi¢no pismenost ali pa druzbeno angaziranost. Imamo moznost sledi-
ti na tisoce alternativnim, avtonomnim, skupnostnim, neodvisnim medijem. Vse
drzave ali pokrajine po svetu, ki so se uprle, so skupaj z uporom ustanovile rudi

skupnostne radie, alternativne dnevnike, fanzine, medijske portale, druzboslovne



Mali pridelovalci

ekoloSke in integrirane
revije. Tudi mi bomo morali ustvariti alternativne medije, ¢e bomo $e zeleli biti in- hrane, vkljuceni v

formirani. Pri nas se je opustilo delo raziskovalnih novinarjev, porocevalcev iz tuji- Zadrugo Dobrina.
ne. Imamo pa povriinske talk-showe, ob katerih gledalec, poslusalec ali bralec niri Slovenske gorice

(]
ne ve vec, kaj je srz problema in kje se ga lotiti.

Kriticna si tudi do dogajanj na univerzi.

Ivan Illich je pred Stirideset leti napisal knjigo Odsolajmo druzbo, v kateri je na-
kazal, zakaj izobrazevanje druzbi skoduje. Imamo celo vrsto libertarnih in kriticnih
teoretskih smeri, kot Frankfurtsko Solo ali pa pedagogiko zatiranih Paula Freireja.
O degradaciji znanosti in univerzitetnega znanja se globalno gledano sprasujejo
Ze petdeset let. V Sloveniji $e sploh ne. Ce izpostavim samo bolonjsko reformo, ki
je priletela tako reko¢ ¢ez no¢ in je niti niso narckovali znanstveniki, pa¢ pa poli-
tiki, celo policisti, obrambni ministri — pa je brez najmanjiega pomisleka ves esta-
blisment padel na finto, da bo reforma reila univerzo in kakovost $tudija, zgodilo
pa se je le to, da so odpustili najboljse in si na novo razdelili vrticke, skrajsali $rudij
in $e omilili merila. Golobi¢ je poskusil s placljivim podiplomskim studijem in eli-
tizacijo visokega Solstva, in s tem uspel, ¢ preden je moral odstopiti. Potem je prisel
Turk in spet gremo naprej, Se globlje, $e nizje.

Studenti so se vedno borili za spremembe, Ceprav se tega morda navzven ne vidi.
A univerza je podobno kot drzava ali cerkev na nek nacin neprebojni sistem. Da
spremenis malenkost, se mora$ razergaci. Kot vsi sistemi pa tudi univerza zdale¢
najbolj skrbi za to, da se spodkopava, da se samoukinja. Kakovost studija pada so-
razmerno z degradacijo gimnazijskega znanja in danes je studij pristal na ravni gi-
mnazij ali pa vijih $ol. Posludajte profesorje ali pa studente. Niti ne reéejo veé, da
gredo na faks, ampak da gredo v Solo, pa da se bodo tam pridno uéili.
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Omenila si, da si se upirala 7e v gimnaziji. Kaj je zbudilo sociologa v tebi, te
pognalo v ta $tudij? Kaj te Zene pri tvojem delu sedaj?

Grumova Goga je bila nedvomno glavni razlog, da sem postala sociologinja.
Novomeska gimnazija je imela renome. Mislila sem, da se mi bodo tam odpirali
novi svetovi, a dogajalo se je vse kaj drugega. V Stirih letih sem morda imela $riri
ucitelje, ki sem jih lahko spostovala. To je absurd. Toliko vedji, ker to ni spomin za
nazaj, ampak ker sem se tega zavedala Ze takrar. In se temu aktivno upirala. Odvijale
so se neke zagonetne drame, povezanc s sp()lnimi zlorabami, s psihiatri]o, 3 po]icij—
skim spremstvom uciteljice iz Sole (ki je potem pristala v zaporu), s krajami ban¢-
nih kartic, za kar so poskusali obtozevati dijake, pa to, da sem dozivela dva zivena
zloma uditelja med poukom. En ruj jezik sta nam predavali dve starejsi dijakinji,
polletje pa je zakljuéila kar ena strupena uciteljica, ki sploh ni ucila tistega tujega je-
zika. Grum bi znal to krasno opisati.

Iz teh dram sem se resevala najprej z nekaterimi predmeti, pa v Knjiznici Mirana
Jarca ali v Slonu s knjigami v roki. Ko pa s je kon¢no zamenjala tudi generacija uci-
teljev, sem zaéela dobivati spodbude zlasti pri slovenicini, zgodovini in sociologi-
ji, naj berem dodatno gradivo in raziskujem naprej. Zanimalo me je sicer vse, tudi
naravoslovje, saj sem se zato vpisala na naravoslovno gimnazijo, a kmalu sem zacela
analizirati to, kar se mi je dogajalo na sami Soli, s sodolci, ¢ posebej pa tisto z ucitelji.
Kako to, da sem ze v drugem letniku ocenila, da ti ljudje nikdar ne bodo odlocali o
moji prihodnosti, ne vem. Je pa bilo to dobro, saj me je razrednicarka za popotnico
ob zaklju¢ku gimnazije, ko sem bila Ze sprejeta na fakulteto, pospremila z besedami,
da nikdar ne bom konéala prvega letnika.

Zdaj se temu smejim, takrat pa to ni bilo tako nedolzno, saj me je ena srdita
gospa poskusala celo izkljuéiti iz gimnazije. Ce mi stari ne bi zaupali in se pos-
tavili zame, gimnazije nikdar ne bi imela priloZnost konéati. Takrac nikakor ni-
sem razumela, zakaj nam vsi dopovedujejo, da nam ni¢ v zivljenju ne bo uspe-
lo. Ta negativnost, zatohlost, najbrz tudi malomescanstvo, pa medosebni odnosi,
razmerja modi, prepovedi, prisila ..., vse to je najbrz krivo, da me je sociologija
$¢ bolj pritegnila. Na fakulteti sem si poleg rednega Studija sama zacela nalagari
dodatno delo, ker so me nekatere stvari zanimale in jih $e nisem znala analizira-
ti. Nekateri profesorji so prepoznali moje zanimanje, strast do sociologije in raz-
iskovanja ter so me Ze zelo zgodaj zaceli vabiti k Stevilnim sodelovanjem, k pi-
sanju &lankov, k raziskavam, na mednarodne kongrese, k svojim raziskovalnim

projektom.

Doma si bila na Brezovici pri Mirni. Kje je zdaj tvoj dom, kaksna je tvoja vez

z Brezovico?

Doma sem vedno tam, kjer si ustvarim pogoje, da Zivim in delam. K mami, oce-
tu, stricu in drugim sorodnikom se zclo rada vracam. Preko strica in oceta se lahko
vsaki¢ znova potopim v zgodbe iz njunega otrostva, in to me zelo zanima. Ocetovo
sorodstvo ima rojenc pripovedovalce, ki so kot otroci dozivljali drugo svetovno
vojno, zato jim nikdar ne zmanjka zgodovinskih in politiénih zgodb; ro je zame
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izjemno bogastvo. Neprecenljiva se mi zdi edina etnografija teh malih vasic med
Trebnjim in Mirno, ki jo je na svoj na¢in zapisal Vid Ambrozi¢ v knjigi Zandar med
knjigami in cvetjem, pa tudi redke etnografije drugih delov Dolenjske. Potrebovali
bi novega Louisa Adamica, pa seveda njegov Dinamit, da bi znali stopiti po poti
osvobajanja tako na Mirni kot tudi drugod.

Urbane brazde, Maribor 2012. (Foto: Vanja Bu¢an)
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DAMIJAN SINIGOJ IN BARICA SMOLE

ZADNJI POGOVOR Z MARUSO KRESE

. /J.

Marusa Krese (1947-2013)" je bila pesnica, pisateljica, novinarka, svetov-
na popotnica in héi narodnega heroja Franca Kreseta Cobana iz Bogneée vasi pri
Trebelnem ter matere — tudi partizanke — Ljudmile (Maruse) Krese iz Mirne Peci,
sestra fotografinje in novinarke Mete Krese ter $¢ marsikaj. V Sloveniji je $rudirala
umetnostno zgodovino in primerjalno knjizevnost, v ZDA, Veliki Britaniji in na
Nizozemskem pa psihodramo. Od leta 1990 je Zivela med Berlinom, Gradcem in
Ljubljano kot svobodna novinarka in pisateljica. Ustvarila je ve¢ kot deset doku-
mentarno-umetniskih radijskih oddaj, svoje prispevke pa je objavljala v revijah in
casopisih Die Zeit, Berliner Zeitung, TAZ, Lettre International, Manuskripte in
drugod. Nemski predsednik ji je za njeno humanitarno delo in kulturno posredni-
Stvo med Bosno in Neméijo podelil zlati krizec, avtorice evropskega projekta
Zenske z vizijo (2007) pa so jo uvrstile med sto najvplivnejsih Zensk Evropi.

Objavila je $tevilne pesniske zbirke: Danes (Heute, 1989), Postaje (Bahnbife,
1992), Gestern, Heute, Morgen (Veeraj, danes, jutri, 1992), Beseda (Das Wort, 1994),
Pjesme iz Sarajeva (Pesmi iz Sarajeva, 1994), Selbst das Testament ist verlorengegan-
gen (§{’ testament se je izgubil, 2001 ), Yorkshire Tashe (Yorkshire torba, 2003), Heute
nicht (Danes ne, 2009), eseje Frauen iiber Nationalismus und Krieg (Zenske o naci-
onalizmu in vojni, 1993) ter prozo: Von der Bora verwht (Burja je odnesla, 1998),
Alle meine Kriege (Ve moje vojne, 2006), Alle meine Weibnachten (Vsi moji bozidi,
2006), novembra lani pa je pri Gogi izsel njen romaneskni prvence Da me je strah?

Za knjigo Vsi moji bozici je prcj{:la n'.lgrado fabula.

1 Marusa Krese je po tezki bolezni 7. januarja letos umrla. Ta kracki
intervju - eden zadnjih pogovorov z njo - je s filmskega posnetka
Damijana Sinigoja v besedilno obliko prelila Barica Smole.
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Marusa Krese med njenim pisateljskim bivanjem in pisanjem romana Da me je strah?
v Novem mestu. Knjigarna Goga, september 2011. (Foto: Rasto Bozi¢)

Zakaj ste knjigo naslovili Da me je strah?

Med vojno v Bosni in Hercegovini sem zacela hoditi v Sarajevo in ni me bilo
strah, ¢eprav sem videla in dozivela grozne stvari. Takrat sem zaéela razmigljati o mla-
dih ljudeh, kakrina sta bila moj oce in mati, ko sta $la v partizane. Oée je $c trideser
let po vojni na svoj nacin dozivljal travme iz tistega ¢asa. Takrat sem razumela, da so
trenueki, stanje, ko strah preprosto preskoéis. Samo rako lahko prezivis taksne tezke
case. Brez sarajevske izkusnje tega ne bi poznala, éeprav svojega trpljenja v Sarajevu
ne morem primerjati s tistim, ki so ga toliko let dozZivljali prebivalci tega mesta.

Tudi na koncu knjige se spominjate olimpijskega stadiona v Sarajevu, ki so ga
med vojno posejali z grobovi, na nagrobnikih pa so bile letnice rojstev padlih
oziroma letnice rojstev vasih otrok. Sarajevo je, kot je rekel nekdo, v vasem srcu.

Res je. A vsakic, ko sem zapustila Sarajevo, sem si rekla: Nikoli ve¢. Pa sem se
vseeno vracala, saj sem se spominjala maminih besed, da je bila Bosna srce partizan-
stva. Pa so se Casi spremenili: mama je imela v Beogradu prijateljico, s katero sta bili
skupaj v partizanih, in odnosi z njo so se zaéeli med to balkansko vojno krhati, kar
sem vpletla tudi v knjigo. Knjiga pa sc konéa s prizorom, ko gremo vsi na ladjo in
odplujemo v Juzno Ameriko. A to so sanje.
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Vrniva se k nagradi, ki vam jo je podelil nemski predsednik, k zlatemu krizcu
za hrabrost. Je bilo to zaradi vasega delovanja na Balkanu v ¢asu vojn?

Oh, nekam sem ga zalozZila in nasla sem ga $cle sedaj, ko sem se selila v Slovenijo.
Poudariti moram, da sem Zivela v Berlinu, ki je bil odprt za Sarajevo, in zdelo se je, da
je Berlincéanom zelo blizu. V Ljubljano sem malo hodila, imela sem ob¢utek, kot da je
Sarajevo za Slovence zelo dale¢. V Berlinu pa je bilo drugace, morda tudi zaradi izku-
$nje zidu. Berlincani so neprestano gradili mostove z obleganim mestom — gledalis¢-
niki so pomagali gledalis¢nikom in podobno. Glavni igralci so po premieri napovedali
zbiranje denarja za trpece mesto in ob vhodu so igralke v siroka krila zbirale prispevke.
Ljudje v Berlinu so bili odprti, razumeli so, kaj se v Bosni dogaja, bolj, kot so to razu-
meli pri nas. Pogosto sem v Sarajevu slisala: Slovenski pisatelji in glasbeniki ste prisli
k nam na gostovanje za tri dni, ker pa ste se imeli lepo, ste ostali en mesec. Kje pa ste
zdaj? V Sloveniji v tem ¢asu nisem bila zelo priljubljena. Morda de tole: sinu Davidu je
nemski senator za kulturo rekel, da mora biti pa lahko Ziveti s tako mamo. Odvrnil mu
je, da mu bo poslal video o nasem vsakdanjem Zivljenju, pa bo videl, kako je.

Kdaj se vam je porodila ideja za zadnjo knjigo Da me je strah?

To sem s seboj nosila od osemdesetih let prejsnjega stoletja, ko se je zacel vracati
nacionalizem, ko so se zaceli nekateri vracati iz Argentine. Pa sem se izgovarjala, da
za to potrebujem ¢as. Junija lani* pa se mi je porodil stavek: Da me je strah? Sledil
je premor, nikakor nisem mogla poiskati besed za tisto, kar mi manjka. Skusala sem
se rediti stardev, a sta bila tako hudic¢evo mo¢na, da se ju nisem mogla. Sem jima pa
hvalezna, da me nista morila s partijo, da sta me podpirala, ko sem $la na avtostop
po Evropi. Potem sem delala reportaze v Beogradu in na Kosovu. Pri niski kuli iz
lobanj, med Karadi¢evimi govori, v katerih je Bosancem in Bo$njakom (3¢ vedno

ne lo¢im tega) vedno rekel Turki, so se koscki pocasi sestavljali v celoto.
Spregovoriva $e malo o pripovednem slogu v romanu, o tem, da se prepletajo
trije glasovi: otrokov in dveh starsev. Zakaj ste izbrali ta nacin?

Kot re¢eno, sem roman dolgo nosila v sebi. A kako se naj lotim te temartike? V
pesmih? Z odgovorom na vprasanje o strahu se je vse zlozilo: pripovedovalca sta
starsa in otrok. Vsi trije so namenoma brez imen.

Se bojite, kaksni bodo odmevi na knjigo Da me je strah?

Morda bo na to knjigo reakcija ali pa tudi ne. Najhujsi je molk.

2 Junija 2011. (Opomba urednika)



Leta 2006 je izsla vasa knjiga F5i moji bofici. Zanjo ste prejeli nagrado fabula.
Vas je domovina konéno prepoznala kot umetnico?

To sem napisala, ko sem bila prvi¢ brez svojih treh otrok. Saj sem si zclela biri
enkrar sama, a v bozi¢nem ¢asu sem zaradi tega zajokala.
Ste pisali v nemé¢ini?

Vsa svoja besedila pisem v slovenséini. Druge jezike sicer obvladam, a slovenséi-
na je moj prvi jezik, besedila so mi v nemicino prevajali. Tudi z otroki sem govorila
slovensko. Ko otrok ponodi joka in ima vro¢ino — naj ga tolazim in mu pojem dru-
gace kot v slovenskem jeziku? Oni seveda znajo mnogo jezikov.

Je bila nagrada fabula presenecenje?

Takrat sem bila v Mchiki.

Marusa Krese v pogovoru s Stanko Hrastelj.
Atrij Knjigarne Goga, september 2011. (Foto: Rasto BoZi¢)
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Povejte, nagrada kaj spremeni?

Morda bom to najbolje povedala s tole prigodo: Z vnukinjo sva stali pred ljubljan-
sko Posto, ko se je ustavila starej$a gospa in mi rekla, kako rada ima moje stvari. Pa da

sem bila hipi, ona pa ne. Vnukinja je seveda takoj pripomnila, da bo tudi ona hipi.

Kako se spominjate hipijevskih ¢asov?

Ko sem prisla prvi¢ v ZDA leta 1971, sem ugotovila, da so zlati ¢asi hipijevstva
minili, lahko sem samo $e kuhala marmelado in pekla kruh ...

Kruh, boziéi, partizanstvo, tih in umirjen Marusin glas so napolnili njeno sobo.
Ni¢ sledu o trpljenju zaradi bolezni ni bilo na njenem obrazu. Ni¢ zamer ni bilo v
pripovedi. Kot da samo niza dejstva, ki so posledica dogodkov, kakrine sta dozivljali
vojna in povojna generacija sami ali skozi svoje star$e in ob njih. Ki so tudi romane-
skna pripoved o Zrtvah; to niso samo mrevi in ranjeni v Jelenovem Zlebu, po dolenj-
skih in drugih vasch in taboris¢ih, ampak so slikanje casov, ki so puscali rane tudi
tistim, ki so se borili za svobodo, in celo njihovim potomcem, ki bi »jo najbolje od-
nesli«, ¢e bi se tega v » novi demokraciji « sramovali. Ni¢ nostalgije ni ne v Marusini
pripovedi ne v knjigi: ko da bi poslusali in brali, kako burni ¢as valovi tja ¢ez Adantik,
v Juzno Ameriko, kjer se morda poraja nek nov druzbeni red, pa nazaj, ko silovito
udarja v nado miceno, lepo narodno obalo. Pri poslusanju pisatelji¢ine pripovedi se
od nekod prikrade spoznanje, da nas je treba biti strah samo strahu. Ce nas je, po-
tem literatura in zgodovina posipata prah pozabe in nanj zarisujeta svoje kolesnice.
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ZVEZDANA BAjcC

DRUZBENA ODGOVORNOST KOT
DEL POSLOVNE STRATEGIJE v

Uvod

Druzbeno odgovorna naravnanost je prisotna na
vseh ravneh Krkinega delovanja. Je temeljna usme-
ritev te druzbe ze vse od njene ustanovitve in je ne-
locljivo povezana z njenim poslanstvom zdravega

zivljenja.

V Krki se zavedamo' pomena odjemalcev (insti-
tucije, neposredni in posredni kupci ter konéni po-
trosniki) in nase odgovornosti do njih. Nase aktivno-
sti odrazajo odgovornost do zaposlenih in vrednore,
za katere se zavzemamo: hitrost in fleksibilnost, par-
tnerstvo in zaupanje, udinkovitost in kreativno-
st. Pri komuniciranju z vlagatelji si prizadevamo
za ¢im vedjo odprrost, azurnost in konsistentnost.
Dolgoroéno sodelovanje z druzbeno skupnostjo
in spodbuden prispevek k njenemu razvoju, ne le s
sponzoriranjem in donacijami, ampak tudi z dejanji
krkasev posameznikov, sta pomemben del Krkine
tradicije. Odgovornost do naravnega okolja v Krki
vgrajujemo v vsakodnevno poslovanje in s tem po-
sredno vplivamo na vse, ki se kakorkoli vkljucujejo v

nade poslovanje.

1 Avrorica je lanica uprave Krke, d. d., Novo mesto.
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Odgovornost do odjemalcev

V ospredje odnosa z odjemalci postavljamo nji-
hovo zadovoljstvo z nasimi izdelki in storitvami.
Gradimo odnos, ki temelji na medsebojnem sode-
lovanju, poznavanju in zaupanju. Glede na naravo
prometa z zdravili svoje odjemalce razvri¢amo v 3ti-
ri skupine.

e institucije (zdravstvene, regulatorne, za podrodje
industrijske lastnine, zdravstvene zavarovalnice
in tako dalje),

o neposredni kupci (distributerji, druga farmacevt-
ska podjetja),

e posredni kupci (lekarne, bolnisnice, farmacevti,
zdravniki, veterinarji),

o konéni potrosniki (bolniki, kupci).

Odgovornost do institucij

Pri sodelovanju z regulatornimi institucijami,
zdravstvenimi zavarovalnicami in drugimi orga-
ni, ki se ukvarjajo z zdravili, ne upostevamo le ura-
dno predpisanih postopkov, ampak z zagotavljanjem
verodostojne dokumentacije in hitro odzivnostjo
prispevamo k dolgoro¢no uspesnemu sodelovaniu.
Kakovost, varnost in uéinkovitost nasih izdelkov
ter zanesljivost in verodostojnost podatkov so nasa
glavna odgovornost. Za doseganje vedno visje rav-
ni neprestano nadgrajujemo sisteme delovanja, kar
potrjujejo uspesno opravljene presoje in preglede, s
katerimi pristojni organi redno preverjajo skladnost
nasega poslovanja in modela integriranega vodenja z
zahtevami standardov.

Za uspesno doseganje razvojno-raziskovalnih ci-
liev svoje ideje in znanje povezujemo s specializirani-
mi ustanovami in podjetji. Poseben pomen ima cilj-
no usmerjeno projekeno sodelovanje z univerzami in
indtituti ter drugimi ustanovami na podrodju Solstva
in znanosti. Na podrodju izobraZevanja potekajo
vsakodnevne dejavnosti, pomemben del sodelovanja
pa so tudi Krkine nagrade in tipendiranje bodocih
strokovnjakov. Stalnica procesa izobrazevanja nasih
strokovnjakov je pridobivanje in nadgrajevanje zna-
nja prek uspesnega sodelovanja z omenjenimi insti-
tucijami, pa tudi sodelovanje v pedagosko-znanstve-

nem procesu.

Pri spremembah okolja, tako strokovnega, znan-
stvenega kot tudi regularornega, sodelujemo pred-
vsem z delovanjem v razli¢nih strokovnih in indu-
strijskih zdruzenjih v Sloveniji, na ravni Evropske
unije in tudi na drugih trgih.

Odgovornost do
neposrednih kupcev

Druga skupina odjemalcev so neposredni kupci,
distributerji zdravil in druga farmacevtska podjetja.
Mnenja, ki nam jih posredujejo, so za nas dragoce-
na, saj nam pomagajo prepoznavati kljuéna podro¢-
ja in poslovne procese, kjer so potrebne izboljsave,
kar je temelj za zagotavljanje nadaljnje rasti proda-
je. Zadovoljstvo neposrednih kupcev zato skrbno
spremljamo in merimo zaupanje, ki ga v njihovih
oceh uziva Krka.

Anketo zadovoljstva smo prvi¢ izvedli leta 2005,
najvisje stopnje zadovoljstva pa smo zabelezili v letih
2010 in 2011, ko je splo$na ocena zadovoljstva zna-
sala 4,5 rtocke (od moznih 5). Visoko stopnjo zado-
voljstva naih neposrednih kupcev portrjuje tudi nji-
hova pripravljenost, da sodelujejo v letnih anketah. V
letu 2011 smo po kriteriju realizacije prodaje izmeri-
li kar 95-odstotni odziv.

Odgovornost do
posrednih kupcev

Ena najpomembnejsih in najstevilénejsih skupin
odjemalcev so posredni kupci. To so zdravniki in far-
macevti, ki so vez med nami in konénimi potrosniki,
saj nase izdelke predpisujejo, priporocajo in izdajajo.
Nasa odgovornost je, da jim zagoravljamo vse pot-
rebne strokovne informacije o Krkinih izdelkih, ki
jih potrebujejo pri svojih odlo¢itvah. V odnosih do
posrednih kupcev oziroma strokovne javnosti uposte-
vamo vse veljavne zakonske norme in eti¢ne standarde.

Ker je osebni stik $e vedno najpogostejia pot pre-
nosa informacij, imamo na 35 trgih organizirano
marketinsko-prodajno mrezo, v katero je vkljucenih
vec kot 3500 zaposlenih. Odgovornemu in naérto-
vanemu sodelovanju s posrednimi kupci namenjamo
veliko pozornosti, sledimo smernicam ter skrbno
analiziramo povratne informacije. Nepogresljiv del
odgovornega odnosa je tudi, da so vsi zaposleni, ki
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prihajajo v stik s posrednimi kupci, strokovno dobro
usposobljeni, zato redno skrbimo za njihovo usposa-
bljanje in izobrazevanje.

Pomembno je, da imamo o zadovoljstvu svojih
posrednih odjemalcev sliko, ki ne omogoca le pri-
merjave s konkuren¢nimi podjetji, ampak rudi med
posameznimi trgi. Tako smo leta 2011 na kljucnih
trgih (Slovenija, Ruska federacija, Hrvaska, Poljska,
Madzarska in Ceska) s pomoé&jo zunanje neodvi-
sne agencije ze drugi¢ izvedli raziskavo Krka Image.
Z njo merimo svoj ugled in zadovoljstvo posrednih
odjemalcev (splosni zdravniki, specialisti — kardiolo-
gi in psihiatri, farmacevti ter veterinarji) na ravneh
podjetja, izdelkov in strokovnih sodelavcev ter mar-
ketinsko-prodajnih in poprodajnih aktivnosti.

Med spremljanje zadovoljstva konénih potrosni-
kov in posrednih odjemalcev z nasimi izdelki spada-
jo tudi Stevilne pomarkertinske klini¢ne raziskave ter
spremljanja klini¢ne uéinkovitosti in varnosti zdravil.
Smo eno redkih generi¢nih farmaceveskih podjetij,

ki izvaja te raziskave. Sistem spremljanja morebitnih

nezelenih uc¢inkov je na vseh trgih enoten in usklajen
z evropskimi zahtevami in tozadevno zakonodajo.

Odgovornost do bolnikov

Uporabniki, to so bolniki in kupci nasih izdelkov,
so ze od nekdaj v sredis¢u nase pozornosti. Nasa prva
skrb je njihovo zdravje, zato z bogato izbiro izdelkov
zdravimo najbolj razsirjene bolezni sodobnega ¢lo-
veka, uveljavljenim zdravilom pa dodajamo nova.

Razvijamo in trzimo kakovostne, u¢inkovite in
varne generi¢ne izdelke z dodano vrednostjo in po do-
stopni ceni, po ¢emer smo prepoznavni v velikem delu
svera. Kakovost ué¢inkovin, pomoznih snovi in vsch
vstopnih materialov pa vse do kon¢nih izdelkov pre-
verjamo s Stevilnimi laboratorijskimi testiranji z najob-
¢utljivejsimi, najzanesljivejsimi in validiranimi analit-
skimi metodami in napravami. Tako zagotavljamo, da
so vsa nasa zdravila kakovostna, u¢inkovira in varna.

Nase komuniciranje z bolniki je odgovorno, pro-

fesionalno in usmerjeno k uporabniku. Zadnja leta

Krkin kompleks v novomeski Lo¢ni. (Foto: Rasto BoZic)
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krepimo svojo prisotnost na spletu, saj zelimo, da so
uporabnikom ves ¢as na voljo sveze in aktualne infor-
macije, hkrati pa jim pomagamo z nasveti in odgo-
varjamo na njihova vprasanja. Skoraj vse nade blagov-
ne znamke izdelkov brez recepta imajo svojo spletno
stran. Z zeljo, da bi $e povecali dostopnost izdelkov,
je vletu 2011 zazivela splerna stran lekarna-na-dom.
si, ki prek spletnih lekarn na izbranem trgu omogoéa
nakup nasih izdelkov, kar je dobrodosla in uporabna
novost v sodobnem nacinu zivljenja.

Pomembno novost za konéne uporabnike smo
predlani uvedli na podro¢ju zdravil na recepr. Na
spletni strani wiww.krka.si objavljamo vse dovoljene
podrobne podatke o posameznem zdravilu. Se naprej
objavljamo E-mescénik, ki ga bomo prenovili, da bo
za bralce $e bolj zanimiv. Vedno nove in akrualne teme
obravnavamo na spletni strani www.ezdravje.com.
Redno dopolnjujemo tudi spletne strani, ki obravna-
vajo doloc¢ene bolezni ali tezave. Imamo tudi spletno
stran za ljubitelje domacih Zivali wiww.klopi-bolhe.com.

Za uporabnike, ki ne uporabljajo spleta, $¢ napre;
pripravljamo tiskano gradivo. Informativno gradivo
pripravljamo zlasti za izdelke, ki so v lekarnah na voljo
brez recepta. V Sloveniji Ze Sest let izdajamo revijo
skrbi za vase zdravje. Za bolnike izdajamo tudi enako
naslovljene knjiZice, ki so namenjene izobraZevanju o
nekaterih najpogostejsih obolenjih in zdravilih, doda-
na vrednost za bolnike pa so $tevilni nasveti, kako ob
teh tezavah ravnati, ter nasveti za zdravo Zivljenje.

Odgovornost do vlagateljev

Odgovorno ravnanje se odraza v doseganiju ciljev
poslovanja, ustrezni transparentnosti poslovanja in
komuniciranju z vlagatelji.

Transparentnost poslovanja je v skladu s sprejetimi
dobrimi praksami korporativnega upravljanja, kot jih
opredeljuje Kodeks upravljanja javnib delniskih druzb.

Za doseganje osnovnega cilja druzbe je po-
membno kakovostno komuniciranje z vlagatelji in
analitiki, kar omogo¢a dobro razumevanje nae po-
slovne zgodbe. V letu 2011 smo kot najbolj odprea
borzna druzba v Sloveniji prejeli nagrado zlati por-
tal za S-letno odli¢nost na podroéju korporativnega
upravljanja in odnosov z vlagacelji.

Pri komuniciranju z vlagatelji si prizadevamo
za ¢im vedjo odprtost, azurnost in konsistentnost.

Informacije, ki jih posredujemo vlagateljem, se nana-
sajo zlasti na dosezene poslovne rezulrate in na stra-
tegijo druzbe v prihodnosti. pri tem pa upostevamo
politiko razkrivanja informacij druzbe.

Glavni cilji komuniciranja so:

» doseganje postene vrednosti Krke na trgu,

e lazji in ugodnejii dostop do virov financiranja,

+ zadovoljiva likvidnost trgovanja s Krkinimi
delnicami.

Navedene cilje uresnicujemo:

e s srecanji z vlagarelji na sedezu druzbe,

¢ z organizacijo srecanj vodstva druzbe s finanéni-
mi analitiki na sedezu druzbe,

e zudelezbo na razli¢nih konferencah za vlagatelje,

¢ z organizacijo predstavitvenih sestankov v fi-
nan¢nih srediscih po sveru,

ez organizacijo konferen¢nih klicev s finanénimi
analitiki ob objavah poslovnih rezultatoy,

e z izdajanjem publikacij za vlagatelje (casopis
Utrip prihodnosti, predstavitveno in promocij-
sko gradivo za vlagatelje),

o zrednimi skupd¢inami delnicarjev,

+ z novinarskimi konferencami ob objavi poslov-
nih rezultatov,

e 5 kommlicimnjcm s finanénimi mediji.

Poslovni rezultati so v slovenskem in angleskem
jeziku na voljo na spletnem portalu Ljubljanske bor-
ze SEOnet” ter na Krkinih spleenih straneh.

Odgovornost do zaposlenih

Dobre poslovne rezultate lahko dosegamo le z
zavzetimi in usposobljenimi [judmi. Vlagamo v ra-
zvoj strokovnega in vodstvenega kadra, sodelavee
podpiramo pri pridobivanju vi§je izobrazbene ravni
in zaposlenim tudi ponujamo Stevilne moznostih za
njihov razvoj, izobrazevanje in usposabljanje.

Za privabljanje sposobnih strokovnjakov, ki
bodo prispevali k uresni¢evanju nasih ciljev, je tre-
ba sistemari¢no delati z mladimi. Studentom in di-
jakom, ki ze med izobrazevanjem kazejo dolo¢eno
nadarjenost in sposobnost, omogo¢imo pridobitey
Stipendije. Leta 2011 smo imeli 107 $tipendistov, od

2 bup://seonetljsesi
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katerih jih je 25 tega leta uspesno konéalo $rudij.

O sistemati¢nem in odgovornem delu na kad-
rovskem podroéju pricajo tudi $tevilne nagrade in
priznanja. Predlani smo Ze sedmi¢ prejeli priznanje
TOP 10 za vlaganja in uspesno delo na podrocju iz-
obrazevanja, bili smo med finalisti v akciji Zlata nit,
Krka pa je ponovno prejela tudi naziv najugledneje-
ga delodajalca v Sloveniji.

Izobrazevanje in
razvoj zaposlenih

V skupini Krka veliko vlagamo v znanje in razvoj
vsch zaposlenih. Delez zaposlenih z najmanj univer-
zitetno izobrazbo se nenchno povecuje in obsega v
skupini Krka Ze 51 odstotkov. Konec leta 2011 je
imelo v skupini Krka 4.591 zaposlenih najmanj uni-
verzitetno izobrazbo. Med njimi je 95 dokrorjev zna-
nosti in 266 magistrov znanosti ter specialistov.

Pomembno orodje za ucinkovito vodenje in razvoj
kadrov je Krkin pogovor, v katerem vodja in zaposleni
opredeliracilje ter se dogovorita o prednostnih nalogah
in pricakovanjih tako glede dela kot razvoja zaposlene-
ga in na osnovi tega nacreujeta njegovo izobrazevanje. V
Kokin pogovor so vkljuceni vsi zaposleni v skupini.

Vsak zaposleni v skupini Krka se je predlani ve¢
kot Sestkrat udelezil razliénih oblik izobrazeva-
nja. Svoje znanje je v povpredju izpopolnjeval 52 ur.
Vlozek v izobrazevanje predstavlja v poslovnih pri-
hodkih 0,63 odstotka. Krkasi se izobrazujejo na fa-
kultetah, insticutih in v drugih ustanovah doma in
v tujini — 67 jih je vpisanih na podiplomski $tudij
za pridobitev specializacije, magisterija ali doktorara,
ob delu jih je leta 2011 Studiralo 491.

Med prvimi v drzavi smo razvili tudi programe za
pridobivanje nacionalne poklicne kvalifikacije. Smo
edini izvajalci v drzavi za Sest programov nacionalne
poklicne kvalifikacije na podrocju farmaceveske in-
dustrije. Skupaj smo od leta 2004 podelili 828 certi-
fikatov — 686 zaposlenim v Krki in 142 zaposlenim v
drugih podjetjih in lekarnah.

Zaradi potreb po razvoju vodij smo razvili lastno
$olo vodenja. Izvajamo jo v okviru treh progra-
mov, prilagojenih za razli¢ni ravni vodenja, in sicer:
Krkina mednarodna sola vodenja, ola za operativni

nivo vodenja in program za osnovni nive vodenja.
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Motiviranje zaposlenih

Izbiramo in nagrajujemo najboljse sodelavee in
najbolj$e vodje na ravni organizacijskih enot in na
ravni celotne skupine, najboljse sodelavee v marketin-
sko-prodajni mrezi ter najuspesnejse sodelavee na po-
dro&ju registracij. Leta 2011 smo v okviru Krkinih pri-
znanj prvi¢ podelili priznanje za izjemne dosezke, ki
smo ga poimenovali nagrada mag. Borisa Andrijanica
za izjemne dosezke. Najzvestejsim krkadem Ze desetle-
tja podeljujemo jubilejne nagrade, ki jih vsako leto slo-
vesno podelimo na priredievi Dan Krkinih priznanj.

Mnozi¢na inventivna dejavnost

Krkin sistem inventivne dejavnosti omogoca,
da lahko vsak zaposleni predlaga izboljsavo sponta-
no ali pa ga k temu spodbudimo s tematsko akeijo.
Mnozi¢na inventivna dejavnost je sistem, ki se vklju-
&uje v sistem stalnih izboljsav v sistemu kakovosti in
s tem v integrirani sistem vodenja.

Leta 2011 se je $tevilo izboljsav v primerjavi z le-
tom prej povecalo za desetino. Predvsem se je po-
vecalo Stevilo izboljsav z izra¢unljivim prihrankom.
Predlagane izboljsave, ki so rezultat izkusenosti na
delovnem podro&ju, so pripomogle k izboljsanju
procesov in prinesle precejnje prihranke.

Varnost in zdravje pri delu

Zaposlenim zagotavljamo varno delovno okolje.
V vse nove projeke in nove tehnologije vklju¢ujemo
najnovejsa dognanja s podrogja varnosti in zdravja pri
delu ter varstva pred pozarom. Za vsa delovna mesta
in tehnologije spremljamo tveganja za nastanek ne-
zgod in zdravstvenih okvar. Tveganja periodiéno oce-
njujemo in jih s primernimi varstvenimi ukrepi oh-
ranjamo na sprejemljivi ravni ter tako dolgorocno
vplivamo na nenchno izboljsevanje delovnih razmer.

Zevet let poreka projekt Medsebojni odnosi in bolnis-
ka odsotnost, ki prispeva k zmanjSevanju navedene odsot-
nosti. Sproti spremljamo podatke o nezgodah na delov-
nem mestu. Izrednih dogodkov, na primer, pozarov in
vedjih razlitij nevarnih kemikalij v zadnjih letih ni bilo.



Kakovost Zivljenja

Za zdravje in dobre medsebojne odnose skrbimo
z raznovrstnimi Sportnimi in kulturnimi dogodki.
Organiziramo tudi preventivne, rekreativne in dru-
zabne programe. Leta 2011 smo nadaljevali z akeijo
V skrbi za vase zdravje skupaj osvajamo vrbove, s kate-
ro zelimo ljudi spodbujati h gibanju in jih s tem oza-
vedcati o pomenu zdravega zivljenja. Trim klub Krka
organizira preventivne $portne dejavnosti, ki se jih
tedensko udelezuje 950 krkasev.

Kulturno umetnisko drustvo Krka zdruzuje gale-
rijsko dejavnost, pevski zbor, gledaliski klub, ustvar-
jalne delavnice in organizacijo obiskov prireditev ter
tako bogati kakovost zivljenja sodelaveev.

Komuniciranje z zaposlenimi

Spodbujamo odprto in dvosmerno komunikaci-
jo na vseh ravneh. Tako ustvarjamo produktivno de-
lovno ozracje, povecujemo obcutek pripadnosti, gra-
dimo kulturo medsebojnega zaupanja in spostovanja,
nenchnega uéenja ter odgovornega in uéinkovitega
dela. Uporabljamo razli¢na interna komunikacijska
orodja: objave na informacijskih tablah in zaslonih,
tednik Bilten, meseénik Utrip, interne spletne stra-
ni Krkanet, letne zbore delaveev, sver delaveev. Vsak
zaposleni se lahko kadarkoli obrne na predsednika
uprave prek elektronske poste, po predhodni najavi
pa se lahko dogovori tudi za osebni pogovor.

Odgovornost do
druzbenega okolja

Odgovornost do druzbenega okolja je trdno
vpeta v strategijo nasega poslovanja. Dobre odno-
se z druzbenim okoljem gradimo na spostovanju
in dialogu. Dolgoro¢no sodelovanje z druzbeno
skupnostjo in spodbuden prispevek k njenemu ra-
zvoju, ne le s sponzoriranjem in donacijami, ampak
tudi z dejanji posameznih krkasev, sta pomemben
del Krkine tradicije.

Leta 2011 je Krka za sponzorstva in donacije na-
menila 3,94 milijona evrov in omogod¢ila delovanje
organiziranih skupin in posameznikov, ki so s svo-

jimi projekti ali dejavnostmi usmerjeni v razvoj in

napredek druzbe. Najve¢ sredstev namenjamo zdra-
vstvu in $portu, sledijo znanost, izobrazevanje, hu-
manitarna dejavnost in kultura, podpiramo tudi tis-
te, ki s svojim delovanjem pripomorejo k varovanju
naravnega okolja. Sponzoriramo predvsem projekte
in drustva na dirdi lokalni ravni, ki izpostavljajo mno-
zi¢nost in delo z mladimi.

Precej sredstev namenjamo za posodobitev in
boljSo opremljenost zdravstvenih ustanov. Tako
zelimo omogoditi nujno zdravstveno oskrbo ¢im
vedjemu Stevilu ljudi.  Smo rudi soustanovitelji
Drustva za zdravje srca in oZilja Slovenije in vsa leta
njegovega obstoja podpiramo njegovo delovanje.
Sedmi¢ zapored smo ob svetovnem dnevu hiperten-
zije leta 2011 skupaj s Sekcijo za arterijsko hiperten-
zijo pripravili akcijo merjenja krvnega tlaka mimo-
ido¢im v desetih slovenskih mestih. Namen akcije
je Sirjenje znanja o krvnem tlaku, seznanjanje ljudi
s pomenom rednega merjenja ter opozarjanje na ne-
varnosti, povezane z njim.

Dobrsen del sredstev namenjamo tudi Sportnim
dejavnostim. Sponzoriramo predvsem amaterske
klube na $irsi lokalni ravni, ki izpostavljajo mnozi¢-
nost in delo z mladimi.

Na pomo¢ prisko¢imo ljudem, ki jih prizadene-
jo nesrece ali druzbene stiske. Vrsto let smo najvec-
ji donator novomeskega drustva Sozitje za pomoé
oscbam z motnjami v dusevnem razvoju in Osnovne
sole Dragotina Ketteja, ki jo obiskujejo otroci s po-
sebnimi potrebami. Prav tako pomagamo varstveno
delovnim centrom in domovom za ostarele. Z do-
nacijami se radi odzovemo tudi na pobude Rdecega
kriza in Karitas. Leta 2011 smo zbirali Solske potreb-
i¢ine in oblacila za Rde¢i kriz. Na osnovni Soli s
prilagojenim programom Levstikov trg, ki deluje
v okviru Zavoda za usposabljanje Janeza Levea, pa
smo organizirali predavanja o zdravi prehrani.

Druzbeno odgovorni so tudi Stevilni krkasi.
Stevilni so dolgoletni krvodajalci ali pa so vélanjeni
v razli¢na nepridobitna zdruZenja in organizacije. S
predanim prostovoljnim delom v §tevilnih pokrovi-
teljskih odborih in organizacijah vsak na svoj naéin
prispevajo k razvoju druzbenega okolja in izboljsa-
nju kakovosti zivljenja.

Viden pecar so svetu znanosti vtisnile Krkine na-
grade, ki smo jih leta 2011 podelili enainstirideseri¢
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zapored. Z njimi mlade spodbujamo k ustvarjalne-
mu in raziskovalnemu delu, v 41 letih pa smo jih po-
delili 2.373. Krkine nagrade so postale simbol spod-
bujanja mladih k odli¢nosti v raziskovalnem delu,
pomenijo pa tudi povezavo med akademskimi usta-
novami in farmacevtsko industrijo ter spodbujajo hi-
trej$i prenos znanstvenih dognanj v prakei¢no delo.

Vse od ustanovitve podpiramo razli¢ne kul-
turne zyrsti, od leta 1971 pa v podjetju deluje tudi
Kulturno umetnisko drustvo Krka, ki je decembra
2011 praznovalo 40-letnico obstoja. Podpiramo
tudi kulturno dejavnost SirSega druzbenega okolja,
denimo, novomesko gledalis¢e Anton Podbeviek
Teater, omogo¢amo pa tudi delovanje drugih kul-
turnih ustanov — Glasbene $ole Marjana Kozine in
Dolenjskega muzeja, pa tudi Pihalnega orkestra Krka.
Visto let smo pokrovitelj ljubljanskega Cankarjevega
doma in Festivala Ljubljana, v okviru katerega prire-
jamo tudi Kvkin kulturni vecer.
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Podpora druzbenega okolja pomeni za Krko traj-
ni element, ki na eni strani izbolj$uje kakovost Ziv-
lienja in utrjuje dobre odnose z ljudmi v okolju, v
katerem delujemo, na drugi strani pa povecuje mo-

tiviranost in pripadnost zaposlenih.

Odgovornost do
naravnega okolja

Tozadevno odgovornost v Krki vgrajujemo v vsa-
kodnevno poslovanje in s tem posredno vplivamo
tako na dobavitelje kot na kupce, lokalno skupnost
in druge zainteresirane, ki se kakorkoli vkljucujejo
v na$e poslovanje. Odgovornost do naravnega oko-
lja imamo zapisano v okoljski poliriki, ki je izhodi-
$¢e za izvedbo Stevilnih okoljskih projektov. Sledimo
najboljsim razpolozljivim tehnologijam in najsodob-
nejsim smernicam, katerih cilj je racionalna raba na-
ravnih virov in energije, zmanjSevanje vsch izpustov
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Uprava Krke — direktor oskrbe z izdelki Vinko Zupan€i¢, direktor razvoja in raziskav Ales Rotar,
predsednik uprave in generalni direktor Krke Joze Colaric, direktorica sektorja za ekonomiko in
informatiko Zvezdana Bajc ter delavska direktorica Danica Novak Malnar. (Foto: Rasto Bozic)
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v okolje na najmanjSo mozno mero ter izpolnjeva-
nje zahtev okoljske zakonodaje. Svojo odgovornost
smo pred dobrim desetletjem potrdili s pridobitvijo
okoljskega certifikara ISO 14001, leta 2010 pa smo
dobili e celovito okoljevarstveno dovoljenje. Po
vseh letih ugotavljamo napredek na vseh podrogjih,
ki so povezana z okoljem.

Odgovornost do naravnega okolja se odraza tudi
v visoki okoljski odgovornosti vsch zaposlenih. To je
proces, ki ga izvajamo prek nacrtnega izobrazevanja
in usposabljanja ter prispevkov ali kratkih obvestil v
internih medijih.

Prirejamo samostojne Krkine éistilne akeije in
tradicionalna srecanja z okoliskimi prebivalci, na ka-
terih jih seznanjamo z dejavnostmi, rezultati in na-
¢rti, povezanimi z varovanjem okolja. Njihove pri-
pombe in pobude upostevamo pri pripravi okoljskih
ciljev in programov. O svojih dejavnostih na tem po-
dro¢ju seznanjamo tudi $irso javnost.

Najpomembnejsi dosezki pri
varovanju okolja vletu 2011

o Zmanjsanje koli¢ine na odlagalis¢e odlozenih
odpadkov za 37 odstotkoy.

« Povecanje koli¢ine odpadkov, predanih v kompo-
stiranje in energetsko izrabo za 18 odstotkoy.

o Ureditev platojev za odpadke v novomeski Lo¢ni
in ljutomerskem obratu.

 Nabava novih vija¢nih stiskalnih zabojnikov ter
vozila za prevoz odpadkov.

o Zamenjava ve¢ hladilnih naprav, ki vsebujejo
ozonu $kodljive snovi.

 Rekonstrukcija objekta za predéiséenie, pri kateri
smo pokrili izravnalni bazen ter s tem zmanjsali
izpuste v zrak na ¢istilni napravi.

Cilji in programi varovanja
okolja vletu2012

* Zmanjiati obremenjevanje okolja na vseh pod-
ro¢jih, ki vplivajo nanj.

o Pripraviti projekte za dograditev ¢istilne naprave
s sodobnejsimi tehnologijam za lo¢evanje bioma-
se od preéiséene vode.

e Vpeljati termi¢no oksidacijo odpadnih pli-
nov v sklopu Obrata za finalizacijo zdravilnih
ucinkovin.

¢ Zamenjati toplotne prenosnike in nekatere elek-
tromotorje z energetsko ucinkovitej$imi.

o Postopno zamenjati hladilne naprave, ki upora-
bljajo ozonu $kodljiva hladiva.

e ZmanjSanje zunanje razsvetljave.

o Zaceti projekt za gradnjo sistema za soproizvo-
dnjo toplotne in elektri¢ne energije.

o Zacet projckr za izrabo nizkotemperaturne kon-
denzacijske toplote dimnih plinovv parni kotlovnici.

e IzobraZevati in obveicati zaposlene o odgovor-

nem ravnanju do okolja.

V zadnjih pet letih smo v varovanje okolja (tekoéi
stroski in nalozbe) vlozili 25 milijonov evrov. Visina na-
lozb v posameznem letu niha glede na obseg projektor.
Lera 2011 so tekoéi stroski varovanja znasali 4,3 mili-

jona evrov, za nalozbe pa smo namenili milijon evrov.
Sklep

Druzbeno odgovorno ravnanje je sestavni del
strategije razvoja skupine Krke, ki jo posodabljamo
vsaki dve leti. Z vsemi partnerji gradimo kulturo
medscbojnega zaupanja, spostovanja, sodelovanja in
timskega dela, nenehnega uéenja ter odgovornega in
ucinkovitega dela. Pri tem sledimo vrednotam, ki so
temelj nadega vsakodnevnega delovanja — hitrost in
ficksibilnost, partnerstvo ter zaupanije in kreativnost

ter u¢inkovirost.
Viri:

Letno porocilo Krke za lero 2011

Drugi interni viri druzbe Krka.
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Hamo Cavrk, z razstave 2012 v Zagrebu



BARrRICA SMOLE

TECEM PO ZGODOVINI,
MIMO ZGODOVINE, VZGODOVINO

Marusa Krese, Da me je strah?
Zalozba Goga, Novo mesto 2012.

Te dni, ko konéujem zapis o knjigi Maruse Krese,
je njena avtorica odsla v zgodovino. Njen zadnji,
pred smrtjo tiskan roman Da me je strah? je izdala
zalozba Goga konec leta 2012. Avtorica je polna Zi-
vljenjske volje to knjigo v Ljubljani tudi predstavljala
stevilnemu obéinstvu.

Rodila se je leta 1947, njena star$a sta bila par-
tizana, oce je bil narodni heroj Franc Krese Coban
iz Bognece vasi. V intervjuju za Dolenjski list je 18.
aprila 1979 dejal, da je domovino treba imeti rad in
daje bila NOB boj za boljie Zivljenje in proti revicini.
Kdor je kdaj bral Vorancev potopis Od Mokronoga
do Pijane Gore, ki opisuje razmere v teh krajih, mor-
da lahko vsaj malo razume ljudi, ki so se odlocali za
to ali ono stran. Pa v knjigi Da me je strah? ni pouda-
rek na tem, trije glasovi — ocetov, materin in héerin -
pripovedujejo vsak svojo zgodbo. Heerin predvsem
zgodbo o ¢asu po vojni, ¢asu odrad¢anja v Ljubljani,
ki je morda bolj kot drugod (na primer, v oéetovi in
materini rodni Dolenjski) generacijo zaznamovala
s sodobnimi mladostniskimi gibanji. Materin glas
o dekletu, e ne dvajsetletnem, ki $tiri leta prezivi v
snegu, gleda ranjene in mreve in jo dajejo lakora in
dvomi ter se z drugimi prehitro postara in sanja o
morju ter je po vojni razpeta med druzino in dolz-
nosti, ki so predvsem od zensk terjale velikansko od-
rekanje. In Njegov glas, glas partizana, ki se je boril
Za svojo vas, proti revscini in nesvobodi, o komuniz-
mu pa takrat niti pojma ni imel, kot tudi vedina dru-
gih borcev ne.

$'A

KRESE

¢ je strah?

B\

A vsi, nekako zastrti liki v knjigi, seveda niso bili
taki: kasnejsi Titov dvorni slikar, ki je pred vojno res
bil dvorni slikar, pa krvavi komisar, skozi lik katerega
zaslurimo kasnejega povojnega znanega slovenske-
ga literarnega zgodovinarja in teoretika ter karizma-
titnega predavatelja, ki so mu rekli partizanski vojvo-
da in za karterega sta Edvard Kardelj in Boris Kidri¢
zahrevala, da se ga zaradi krutosti likvidira, in e
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mnoge druge osebnosti, tudi iz sedanjosti, kot je na
primer danes slavljeni pesnik, ki ga je Menart oznacil
kot tistega, ki » sesuva« z vnanjo prijaznostjo in pri-
kupnim, celo $armantnim nasmeskom, in je napisal
pesnisko zbirko Romanje za Marusko.

Zdi se, da opisana povojna leta niso bila skoraj
ni¢ manj stra$na od vojnih: idealizem bledi, vrstijo se
obredi, pa kolektivizacija, trzaska kriza, politi¢ni ses-
tanki, informbiro (ki s to besedo v romanu ni ozna-
&en, je pa prikazan kot ¢as strahotnega razocaranja
mnogih, ki so do tedaj ¢astili Stalina oziroma rusko
revolucijo in sistem), pa Goli otok in dachauski pro-
cesi ... Za vse opisano je sicer treba imeti malo zgodo-
vinskega spomina (pa ne takega, kot nam ga v svoji
spominski knjigi prikazuje eden od Novomescanoy,
ki je napisal spomenik sebi in se skoraj opravituje, da
je bil partizan), kajti Marusa Krese to pripoveduje z
nekako liriéno melanholijo, v kratkih povedih, ve-
¢inoma kot drobna opazanja otroka, notranje mo-
nologe star$ev in kratke izmenjave misli med njima.
Na mnogih mestih se ne moremo izogniti poudarku,
da je bil upor na ramah mladih (Ona: »Vse starejie
je bilo strah in mi smo bili neranljivi. Koliko jih je
padlo.«).

Povojna leta, ko starejla pripovedovalca dobi-
ta druzino, so bila najprej leta pomanjkanja, potem
pa vnovi¢nega Zrtvovanja za druzbo in lepse Zivlje-
nje; on bi rad Srudiral, toda potrebovali so ga drug-
je. Gledati mora celo, da ob obisku japonske tovor-
ne ladje v Kopru zberejo najlepe prostitutke, da bi
mornarji pristani$¢e priporo¢ili drugim, upira se
mu, kako se $tevilo »borcev« mnozi, kako si neka-
teri pridobivajo premozenje in privilegije, kako se
pulijo zanj kot prico za to, da so sodelovali z NOB,
ker bodo imeli od tega koristi ... Ceravno na starost
preklinja, ko gleda Tira, ki se prevaza po svetu in
obiskuje » prijateljske dezele, « gre na njegov pogreb,
zena pa ob Titovi smrti spozna, da v njej nekaj umira.
»Q¢itno sem $e vedno nosila v sebi. Do danes. Tista
odlo¢nost, tista borba za boljde Zivljenje, tista zagna-
nost, ki ni dopustila, da bi se vdali, tisto nase tova-
ri{tvo, tisto nase vse. Tisto drobno upanje. Zdaj za-
res umira, «

Tretji glas je glas héerke. Ko je otrok, si zeli pos-
tati partizanka, potem pa sledi upor proti star-
Sem s hipijevskim gibanjem, avtostopom, poroko ...
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Domovina jo dudi, hoée »stran od tistega zadusljive-
ga, od ristega mracnega, polnega kosti in mascevanja.
Zagovarjanja. Opravic¢evanja.« In potem je razpadlo
vse: »Nasa dezela. Nada prijateljstva. Nasa zgodovi-
na. Nasa zivljenja, nadi nagubani obrazi, prehitro os-
tareli.« In njen sin je v enem samem letu izgubil tri
idole: »Najprej Tita, potem starega oceta in na kon-
cu leta se Johna Lennona. «

Naslov tega zapisa je citat iz knjige Da me je strah?,
ki se nadaljuje: »Na trenutke se v vsej tej zgodovini
skoraj utopim.« Prikazovanje zgodovine, zlasti nje-
no interpretiranje, je bilo vedno najmodnejse in naj-
bolj objektivno skozi usode posameznikov, drobne
in zasebne, o tem, kako so zgodovinski trenutki v
svoje pozredne vrrince potegnili posameznika in na
njem — e je prezivel — pustili sledi za vse zivljenje.
O ¢asu, ki je deloma ¢as tega romana, je bilo napisa-
nih kar nekaj dobrih knjig. O njih so pisali, na pri-
mer, Boris Pahor, Rebula, Kocbek, Zupan, Kovacic,
Svetina in Janéar, vendar v nobenem tch del ni tako
izrazitega zenskega (otrotkega, mladostniskega in
odraslega) glasu, ki ga v romanu Kresetove zastopa
glas héere dveh revolucionarjev, v nobenem ni rako
plastiénega priknza ¢asa, tega spira[ncga kroienja, ki
vibrira v usodnih zasukih, to pa zaradi tega, ker je
najbrz edina tovrstna knjiga otroka revolucionarjev
in ker je prikazana tudi s (prvoosebne) zenske strani.

Tisti, ki smo Ze kaj prebrali, premislili ali videli
(rudi v zadnji vojni na jugoslovanskih tleh), smo Ze
davno presegli kavbojsko-indijansko delitev na hero-
je in strahopetce, na belo-érno slikanje vojnih dogod-
kov; nekateri s(m)o doziveli tudi, kako revolucija zre
svoje otroke in na lastni kozi poskusili »dedis¢ino
obredov lazi in samohvale «. In: vsaka vojna, naj bo $e
tako osvobodilna in pravi¢na, je huda in grda. Vendar
je pri pogledu na ¢as druge svetovne vojne in Cas po
njcj treba upostevati duh ¢asa in to, za kakine cilje
se je kdo boril, ali pa je Sel na drugo stran, kot sova-
$¢an pripovedovalca, ker so takrar »vse premislili. Ce
grem k belogardistom, bodo moji doma na varnem.
Pa zcblo jih ne bo. Pa la¢ni ne bodo. Tudi jaz ne.«

Maru$a Krese del slovenske zgodovine od leta
1941 do danes pripoveduje skozi subtilno pripoved
dveh generacij: partizanov in njihovih otrok.

Pogosto se ob branju knjig poraja vpraanje, ali



zapisujejo resni¢ne dogodke ali so plod fikcije. Herta
Mueler je v knjigi Viag tici v zrcalu zapisala, da ji v
spominu ne ostaja najmoéneje tisto, kar je bilo zu-
naj in kar imenujemo dejstva, ampak je tisto mocne-
je prislo od znotraj, je ticalo pod rebri in pustilo svo-
je sledi. Tisti, ki jih pise(mo), bolj ali manj ve(mo),
iz katerega studenca nataka(mo), ve(mo) pa tudi, da
noben izvir ni nastal kar tako, noben se ne prikaze iz-
nenada na povisini skale, vedno so nekje spodaj, ée-
tudi globoko, Zile, ki zbirajo v potok, ki v tej ali oni
obliki privre na dan. Zaznava je sicer osnova, vendar
umetnisko delo ni zgolj zapis le-te, ampak ustvar-
jalno in izvirno predelana vecplastnost. Ceprav je
Kresetova v enem od lanskih intervjujev na vprasa-
nje, ali je ta knjiga njena zgodba, odvrnila: » Je«.

Zaro morda nekaj podatkov o njej.

Za prozno zbirko Vsi moji bozici (2006), prvo sa-
mostojno objavo v Sloveniji, ki je prej pod naslovom
Alle meine Weibnachten v nemkem prevodu izila
pri Dravi, je leta 2008 prejela nagrado Fabula za naj-
boljo kratko prozo. Izdala je Stevilne pesniske zbir-
ke: Danes (1989), Postaje (1992), Sarajevo, ljubavi
moja (1994), Beseda (1994), Selbst das Testament
ging verloren (2001), Yorkshire Tasche (2003), Heute
nicht (2009). Za svoj humanitarni prispevek v vojni
v Bosni je leta 1997 prejela kriz za zasluge Zvezne re-
publike Nemcije. Med leroma 2005 in 2006 je bila
pisateljica mesta Graz', avtorice evropskega projek-
ta Zenske z vizijo pa so jo uyrstile med sto najvpliv-
nejsih Zensk v Evropi. Svoje prispevke je objavljala v
revijah in casopisih Die Zeit, Berliner Zeitung, TAZ,
Lettre International, Manuskripte in drugod, napisa-
la je tudi okoli deset radijskih iger in ustvarila vrsto

1 Avstrijskega Gradea, (Opomba urednika)

dokumentarno-umetniskih oddaj za nemski in av-
strijski radio. Pisala je v slovens¢ini, drugi so njena
dela prevajali v tuje jezike. Posebno dejavna je bila
skupaj s svojo sestro Meto v ¢asu vojne v Sarajevu,
tudi zato, ker je bila Bosna, kot je rekla na predsravi-
tvi knjige, nekdaj sree partizanstva.

Ko tretji, Zenski glas, zapus¢a Berlin, si rece:
»Kajbom res ostalav Berlinu? Domovina, domaéija,
izruvana srca, materni jezik, slovenska poezija, ki
velja $e za neodkrit biser svera, tisoéletno iskanje
kralja in vnovi¢no klecanje v cerkvi. Molitve za
izgubljene dude. Ta zgodba ni moja. Ni zgodba
mojih otrok. «

Ni, ker je zgodba ponosa, zgodba o dveh oziro-
ma treh rodovih, ki jih je premetavala zgodovina. In
so obstali v tem njenem viharju, ne da bi kupovali
njene cenene odpustke. Ta zgodovina je bila majhna.
Majcena. In velika. Nasa.

Upati je, da je v predalu in srcu Maruda Krese ime-
la $¢ mnogo knjig, dokon¢anih ali ne, in da bo kljub
njenemu odhodu slovenski bralec imel priloznost e
brati o teku v zgodovino in skozi njo, v zgodbe po-
sameznika, ki vedno znova bolj kot vse zgodovinske
epopeje odkriva ¢as in usodo trhlih bilk — ljudi v njej,
v zgodovino, ki ni obravnavana le z eno barvo, am-
pak se v njej preliva mavri¢ni svet, z vzponi in pora-
zi, dvomi in upanji, ravnimi in zavitimi potmi, ven-
dar vedno tak, kakrsen je v resnici bil in drugacen
najbrz ne more biti. Zaradi takih knjig morda ne bo
tako, kot pravi On, ko ga, invalida brez noge, peljejo
v domaco vas: »Kaj so naredili ljudje s svojim spomi-
nom? Je res tako enostavno? Danes je ¢rno in belo in
jutri bo belo in ¢rno in érno belo. «
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DARjA PEPERKO GOLOB
MIRAN JARC MED KLASIKI SLOVENSKE

KNJIZEVNOSTI

Miran Jarc, Zbrano delo, Prva knjiga,
Zbrana dela slovenskih pesnikov in pisateljev 251,
Zalozba ZRC, Ljubljana 2012.

Lanski praznik slovenskih splosnih knjiznic' je
bil za KnjiZnico Mirana Jarca iz Novega mesta pose-
bej praznicen, kajti prinesel je uresnicitev njenih dol-
goletnih prizadevanj in Zelja — konéno je izéla prva
knjiga Zbranega dela Mivana Jarca in bila tega dne

prvi¢ predstavljena v novomeski knjiznici.

S poimenovanjem knjiznice po slovenskem pe-
sniku, pisatelju, dramatiku, prevajalcu in esejistu
Miranu Jarcu (1900-1942) leta 1953 so v njej na-
menili posebno pozornost zbiranju gradiva, poveza-
nega z njim. Tako je nastala izjemno obseZna rokopi-
sna, slikovna in druga Jar¢eva zapuscina, ki, hranjena
v Posebnih zbirkah Boga Komelja, botruje izdaji nje-
govega zbranega dela. V 16 signaturnih enotah so
zbrani rokopisi in tipkopisi (v dolo¢enih primerih
tudi prepisi in fotokopije izvirnikov) Jaréevih obja-
vljenih in neobjavljenih pesmi, pesniskih zbirk, pro-
ze¢, dramatike, delovnih osnutkov, pisem in korespon-
dence ter gradiva o njem, popisani tudi v katalogu
rokopisov, izdanem leta 2000. Najobseznejéa je zbir-
ka Jar¢evih pisem in korespondence, ki predstavljajo
pomemben vir pri raziskovanju njegovega zivljenja
in zivljenja njegovih korespondentov kot tudi $ire-
ga prostora in ¢asa, v katerem so Ziveli. Zacerek zbir-
ke oziroma zapus¢ine Mirana Jarca v novomeski knji-
znici predstavlja zbirka njegovih 161 pisem Marici
Vogrincevi, pridobljena leta 1956. Najobseznejsi del

1 20. november 2012.
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MIRAN JARC

ZBRANO DELO

Prva knjiga
CLOVEK IN NOC ¢ NOVEMBRSKE PESMI /

LIRIKA / PESMI V REVIJALNEM TISKLU /
PESMI V PROZI / OTROSKE PESMI

zapui¢ine je prispevala Zinka Zarnik Jare, pesniko-
va zena, ki je v Sestdesetih in v zacetku sedemdese-
tih prejsnjega stoletja let knjiznici podarila vedidel
Jaréeve rokopisne literarne zapus¢ine, mozeve oseb-
ne dokumente ter $tevilna njegova pisma njej in ko-

respondenco s slovenskimi kulturniki.



Knjiznica je ves ¢as svojega delovanja tudi zav-
zeto opozarjala na potrebo po konénem ovredno-
tenju, zdelo se je, pozabljenega Jarcevega zelo obse-
znega ustvarjalnega opusa — v vseh teh letih ni bilo
njegove pomembnejSe obletnice, ki je v knjizni-
ci ne bi obelezili, zatensi z razstavo ob deseti oble-
tnici Jaréeve smrti v stavbi KriZatije leta 1952 in
odkritjem Savinikovega kipa Mirana Jarca v knji-
znici leta 1956, do $tevilnih literarnih veéerov, raz-
stav, predavanj, strokovnih objav, izdaje spominskih
razglednic, postne znamke, koledarja ter publikacije
s katalogom njegovih rokopisov ob stoletnici rojstva;
ime in silhueto Mirana Jarca smo vrsto ler nosi-
li tudi v prepoznavnem znaku ali logotipu knjizni-
ce. Sestdesetletnico njegove smrti smo obelezili celo
s pohodom, »skrivnostnim romanjem« na Pugled
v Kocevskem rogu, kjer je pesnik tragi¢no preminil
med drugo svetovno vojno. Pri strokovnem delu v
knjiznici smo tudi ugotovili, da so skorajda vsi ¢lanki
o Jarcu v slovenskem ¢asopisju od petdesetih let 20.
stoletja do danes, najsi je $lo za kratko notico ali teh-
ten strokovni prispevek, prinasali pomembno klju¢-
no sporocilo — potrebo po njegovi uvrstitvi v mo-
numentalno zbirko slovenskih knjizevnih klasikov.

Zato je bilo za knjiznico povabilo izdajate-
lja k sodelovanju pri izdaji zbranega dela Mirana
Jarca nemajhno in zelo prijetno presenecenje. V
Instituru za slovensko literaturo in literarne vede pri
Znanstvenoraziskovalnem centru Slovenske akade-
mije znanosti in umetnosti so namre¢ Ze pred ¢asom
stekle priprave za umestitev Mirana Jarca v Zbrana
dela slovenskih pesnikov in pisateljev, torej tudi v so-
delovanju z novomesko knjiznico, kjer izdajatelju
omogocamo vpogled v Jaréevo literarno zapuiéi-
no in strokovno pomoc¢ pri raziskovalnem delu. Ob
sedemdesetletnici pesnikove smrti je v nakladi 300
izvodov najprej izsla knjiga njegovih objavljenih
pesmi, v nadaljevanju pa lahko pri¢akujemo nove
knjige v tej obsezni zbirki urednikov Draga Bajra
in dr. Marijana Dovica: Jaréeve neobjavljene pesmi
iz zapuscine, dramska dela, kratko prozo, povesti in
romane, esejistiko, kritiko, izbrano publicistiko ter

nato e pisma in korespondenco.

Izdaja zbranih del Mirana Jarca je znanstveno-
kritika izdaja vseh napisanih, izdanih in ohranje-
nih knjizevnikovih umerniskih del, in sicer na osnovi

zvrstno-kronoloskega nacela. V prvo, sicer 251. knji-
go v celotni zbirki zbranih del slovenskih pesnikov
in pisateljev, so torej uvriéene ze objavljene Jaréeve
pesmi, saj je bil Jarc v svojem prvem ustvarjalnem
obdobju predvsem pesnik, njegova prva knjiga pa
je bila pesniska zbirka. Tako lahko v prvem zvezku
Jarcevih zbranih del beremo njegove pesniske zbir-
ke Clovek in noé, Novembrske pesmi in Lirika, pe-
smi v revijalnem tisku, objavljene pesmi v prozi ter
otroske pesmi, ki so bralcem malo znane. Sploéni ko-
mentar k prvemu zvezku zbirke prinasa kratek zivlje-
njepis Mirana Jarca, zasnovo in nastanck pesniskih
zbirk, revijalne objave pesmi, posmrtne knjizne ob-
jave Jaréeve poezije, domace kritiske odmeve na ob-
javljene pesniske zbirke, uvrstitve njegovih pesmi v
slovenske in tuje antologije ter njihovo zastopanost
v Solskih berilih, ovrednotenje Jaréevega pesnistva v
slovenski literarni zgodovini in posebnih 3tudijah,
kratko predstavitev obsega in raznovrstnosti njegove
zapuscine, na koncu pa so pojasnjena $e uporabljena
redakcijsko-uredniska nacela. Prvo knjigo je uredil
in opremil z opombami Drago Bajt.

Predstavitev knjige oziroma soarejo ob dnevu slo-
venskih splosnih knjiznic z naslovom Skrivnostni ro-
mar je zasnoval in vodil dr. Dovi¢, literarni teoretik
in literarni zgodovinar z Znanstvenoraziskovalnega
centra Slovenske akademije znanosti in umetno-
sti, njegov sogovornik pa je bil omenjeni urednik
prve knjige Jar¢evega zbranega dela, literarni zgo-
dovinar, prevajalec in esejist Bajt. Dragoceno knji-
go so ta vecer pospremili na pot med bralce rudi dr.
Matija Ogrin, glavni urednik zbirke Zbrana dela slo-
venskib pesnikov in pisateljev, ki izhaja pri Indtitutu
za slovensko literaturo in literarne vede, direktorica
novomeske knjiznice mag. Claudia Jerina Mestnik,
zupan Mestne obc¢ine Novo mesto Alojzij Muhié,
bibliotekarka Darja Peperko Golob, ki sem predsta-
vila Jaréevo zapus¢ino, interpretka Jarcevih pesmi,
knjizni¢arka Vanja Strasner Kastelic in violinist-
ka Pija Zorko. Da se je Miran Jarc preizkusal tudi
v glasbeni umetnosti, je zbranim razkril voditelj so-
areje — in tudi glasbenik — Dovi¢, ki je v ductu z
Novomes¢anko Pio Zorko zaigral na Jar¢evo violino,
ki jo hranimo v navedeni novomeski knjiznici.

Novo mesto je tako ponovno potrdilo svojo ne-
lo¢ljivo vez z umetnikom, »novomeskim pomlad-
nikom« Miranom Jarcem, poleg drugih del tudi
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avtorjem romana Novo mesto. Med drugim, le koliko
mest se lahko pohvali s svojim imenom v naslovu li-
terarne umetnine? Zlasti za Knjiznico Mirana Jarca,
ki je Ze Sestdeset let varuhinja spomina na pesnika,
pa je njegovo kon¢no pridobljeno mesto v temeljni
zbirki slovenske knjizevnosti izrednega pomena.

Viri in literatura:

Miran Jarc, Zbrano delo. Ljubljana:
Zalozba ZRC SAZU, 2012. Str. 381 - 435.

Miran Jarc: (1900-1942): ob stoletnici
umetnikovega rojstva. Novo mesto: Knjiznica
Mirana Jarca, 2000.

Peperko Golob Darja, Miran Jarc in novomeska
knjiznica - ob 110. obletnici rojstva. Rast 2010,
$t.4 -5, str. 58 - 63.

Matija Ogrin, Drago Bajt in Marijan Dovi¢ ob predstavitvi prve knjige Zbranega dela
Mirana Jarca v Knjiznici Mirana Jarca v Novem mestu. (Foto: Rasto BoZi€)
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RasTo Boz1C

OSAMOSVOJITVENA VOJNA OSEBNO

Moski na poloZajih, Zenske v strahu,

otroci na ¢esnjah, Zbirka spominov na vojno za obrambo
samostojne Slovenije leta 1991,

Muzej novejSe zgodovine Slovenije in Institut za slovensko
narodopisje ZRC SAZU, Ljubljana 2011.

V Dolenjskem muzeju v Novem mestu so okto-
bra lani predstavili knjigo Moski na polozajih, Zenske
v strahu, otroci na (esnjah, ki prinasa pri¢evanja na-
vadnih ljudi iz dni slovenske osamosvojitvene voj-
ne. Zalozila in izdala sta jo Muzej novejse zgodovine
Slovenije rer Institut za slovensko narodopisje ZRC
SAZU, pripravili in uredili pa literarna zgodovinarka,
etnologinja in profesorica dr. Marija Stanonik ter ku-
stosinja omenjenega ljubljanskega muzeja Irena Ursic.

Navedena knjiga s podnaslovom Zbirka spominov
na vojno za obrambo samostojne Slovenije leta 1991
na nekaj ve¢ kot 550 stranch prinasa veé kor Sriris-
to od sicer ve¢ kot 560 zbranih spominov svojcev pa-
dlih, ranjenih, odraslih in otrok iz vse Slovenije ter
onkraj njenih meja. Braleu omogoda podoziveti izku-
snje omenjene vojne in zeli izkazati spostovanje vsem,
ki so svoje delo in Zivljenje prispevali za ohranitev ko-
majda rojene drzave, v nasprotju z doslej izdanimi to-
vrstnimi deli pa ne prinada pri¢evanj v vojno vplete-
nih politikov in njenih pretezno moskih veteranov,
temve¢ zgodbe navadnih ljudi in njihove izkusnje.

Knjiga obravnava doslej slabo raziskana podro¢-
ja oziroma oscbne izkusnje, dogodke in razmisljanja,
ki jih s prebiranjem brezosebnih uradnih dokumen-
tov in dosedanjih zapisov politikov ter drugih, ki so
se na krilih osamosvojitvenih zaslug izstrelili v vrh slo-
venske politike in gospodarstva, ni mogode spozna-
ti. Med drugim pa poleg Ze znanega seznama vseh
padlih v slovenski osamosvojitveni vojni prvi¢ obja-
vlja seznam takrat ranjenih Slovencev. Njena dodatna

Moski

na polozajih,
zenske

v strabu,
otroci

na cesnjah

Zhirka spominov na vojno
za obrambao samostoyne Slovenije leta 1991

razseznost je tudi s pricevanji Zensk preseganje dose-
danje moske prevlade pri porocanju o tej vojni, pros-
tor pa namenja predvsem ljudem, ki so jo doziveli v
tako imenovanih drugih vrstah.

Uvod v knjigo, Slovesno prisegam ..., ki v glav-
nem prinada ze znana dejstva, je prispevala novinar-
ka dr. Rosvira Pesek, temu pa sledita uvodna ¢lanka
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urednic, Stanonikove in Urdiceve, » [z malega raste
veliko « ter Spominska soolenja z vojno za obrambo sa-
mostojne Slovenije.

Knjiga se nadaljuje s Kazalom spominov in z nje-
nim osrednjim delom, ki se po naslednjem zapored-
ju deli na Spomine svojcev padlih, Spomine ranjenib in
Spomine moskih, ki so v njenem nadaljevanju razde-
ljeni po pokrajinah in nekaterih obmogjih Slovenije -
Ljubljanazokolico, Gorenjska, Primorska, Notranjska,
Dolenjska, Bela krajina, Zasavje, Stajerska, Korotka
in Preckmurje. Po enakem zaporedju so nato razde-
lieni Spomini Zensk in Spomini otrok. Osrednjemu
delu knjige so dodana e Stiri pricevanja Spominov
Slovencev onkraj dréavne meje, s érno-belimi arhivski-
mi forografijami osamosvojitvenih dogodkov opre-
mljena knjiga pa se koncuje s seznami kratic in krajev
ter fotografij. Kljub njenemu nespornemu pomenu so
jo natisnili v dokaj nizki nakladi 450 izvodov.

Kot je v svojem uvodnem zapisu pojasnila
Stanonikova, je za sodelovanje pri terenskem zbiranju
osebnih pricevanj pred dobrim desetletjem — ko so bili
ti spomini $¢ mnogo bolj Zivi in zanesljivi, kot ob izi-
du knjige dvajser ler po osamosvojitvenih dogodkih —
nagovorila takratne $tudentke in $tudente slavistike na
ljubljanski Filozofski fakulteti in tedaj e Pedagoski fa-
kuleti v Mariboru. Tako so od leta 1998 ti nekaj ler za-
poredoma kot Studijsko predizpitno obveznost poleg
svojih zapisali $e vsak po vsaj dve drugi spominski pri-
povedi. Cilj zbiranja omenjenih pri¢evanj pa je bil pred-
vsem prestreci in nekako » zamrzniti« ¢im bolj pristno
in avrenti¢no razpolozenje prebivalcev Slovenije in dru-
gih v njej bivajocih jugoslovanskih drzavljanov v ¢asu
obrambne vojne, je dodala Stanonikova.

Kot je med drugim zapisala sourednica knjige
Urdic¢eva, ki je zanjo tudi sama zbrala ve¢ zapisov in
opr:wi]n ve¢ pogovorov, pa ta zbirka osamosvojicve-
nih spominov bralca ne bo puscala pasivnega, ampak
mu bo pomagala vstopiti v svet tistega, »ki se spomi-
nja, ki se vojne iz preteklosti spominja v ,,sedanjosti,
in vzbudila ¢ustveno interakeijo z — mamo, ki je izgu-
bila mladoletnega sina, s teritorialcem, ki mu je izstre-
lek prebil oko, z doje¢o mamo, ki ji je ob bombardira-
nju oddajnika zaradi Soka zastalo mleko, s snemalcem,
ki je skozi objektiv kamere spremljal oborozen spo-
pad, slovenskim pilotom v JLA, ki je bil poslan v iz-
vidnico razporeda enot TO, z zadolzenim za menja-
vo tabel na mejnem prehodu, ki je zaslisal repetiranje
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orozja, s stbskim oficirjem JLA, z otrokom, ki zaradi
vojne ni mogel praznovati rojstnega dne, ... .«

Z vsem navedenim — v knjigi je natisnjena $e vrsta
razli¢nih in drugaénih pri¢evanj — pa ta zbirka spomi-
nov presega podrodje tako imenovane Zive in napol
pretekle zgodovine ter prehaja v narodopisje, lokalno
zgodovino in domoznanstvo. Stevilna pri¢evanja so ob
ponosu nad dosezenim in izbojevanim hkrati tudi od-
raz pricakovanj posameznikov. Tako jih v svojih price-
vanjih vrsta izraza razoaranje nad tem, kar je nastalo
iz mlade, tako Zeljene in plebiscitno tako mocno potr-
jene drzave. Marsikateri pricevalec in veteran tudi ne
more skriti razocaranja nad osamosvojitveno ter po-
osamosvojitveno ekskluzivnostjo oziroma izkljuceval-
nostjo doloé¢enih slovenskih dosmrenih osamosvojite-
ljev in posameznikov, ki so sami sebi postali spomenik.
Nasprotno pa vecina ljudi — anketirancev, ki v vojno
niso bili neposredno vpleteni, ne more pozabiti takra-
tnega ministra za informiranje Jelka Kacina, ki je odi-
tno v oéeh ljudstva ostal lik pravega in postenega osa-
mosvojitelja ter moralnega zmagovalca vojne.

Seveda bi se dalo o vsakem spominskem zapisu
te knjige veliko napisati, se z njimi poistoveriti ter jih
primerjati z lastnimi izku$njami in spomini. Napisani
so razli¢no in z razli¢nim znanjem. Nekateri bolj teh-
ni¢no, drugi ¢ustveno, posamiéni tudi z vero v visje
sile, sper drugi razmisljajoce. Veliko avtorjev — price-
valcev Zeli takratno stanje umestiti tudi v $irsi zgodo-
vinski okvir, s ¢imer prihaja do veckratnega ponavlja-
nja. Nekateri zapisi tudi z raznimi »dezelicami«,
»mladimi drzavicami« in podobnim ne morejo brez
domacijske patetike ter pretiranega poveli¢evanja.
Nekaj drugih jih je, na primer, uslo lektorskemu oce-
su, nekateri pa se medsebojno dopolnjujejo ter z raz-
li¢nih zornih kotov opisujejo in tolmacdijo iste dogod-
ke, kot je bil primer zablodele krogle v Skofji Loki. In
ravno tovrstna pri¢evanja so tudi najbolj zanimiva.

Skratka gre za razli¢éne pristope in razli¢na rolma-
&enja, ki pa so vsak v svoji posebnosti dragocen zgo-
dovinski vir. Brez knjige Moski na polozajih, Zenske v
strabu, otroci na éesnjah, katere naslov je povzer po
pri¢evanjih in v svoji skopi sporocilnosti dejansko
odraza takratno negotovo in hkrati nenavadno sta-
nje, bi bil slovenski skupinski spomin moéno prikraj-
$an, okrnjen ter prepus¢en nemilosti kariernih osa-
n‘IOSVOjiﬂ,‘le‘\’.JC tudi res, da so po vojni pogosto vsi

radi generali, a v primeru te knjige ni tako.



RasTOo BozZ1C

ODPRTE OGRADE MARINKE M. MIKLIC

Marinka Marija Mikli¢, Odprta ograja,
Kulturno drustvo Franca Bogovica Dobova,
Literarna sekcija Beseda, Dobova 2012.

Zbirka kratkih zgodb Odprta ograja dolenjske
pisateljice Marinke Marije Mikli¢, hkrati njen knji-
Zni prvenec, prinasa dvajset pripovednih zapisov, ki
jih je avrorica sama razdelila v tri sklope, Na noge bi
se rada postavila, Vonj po miri in Odprta ograja. Vsi
trije sklopi so naslovljeni po eni izmed po avtorici-
ni sodbi kljuénih zgodb v posameznem sklopu, hkra-
ti pa ti bralcu dovolj zgovorno odstirajo pisatelji¢in
pristop in njeno razmisljanje.

Namre¢ pisanje Marinke M. Mikli¢ v sodobnem
in bizarnosti naklonjenem slovenskem proznem
ustvarjanju ne prinasa le pogleda na dokaj zanemar-
jeno malomestno, primestno in podezelsko okolje,
temve¢ hkrati ponuja premislek o tem in ga navezu-
je na sirse druzbeno oziroma sosednje urbano okolje.
Njeno lastno okolje, njene osebne izkusnje in lastna
spoznanja so viri njenega pisanja in njen svee, ki za v
njem Zivecega posameznika — ali v primeru nade avto-
rice posameznice — ni ni¢ manj pomemben ali odlo-
¢ilen. Glavno, kar ji je po branju njenih zgodb ocira-
ti, pa je v njenem pisanju tako ocitna delitev na spol.
Po drugi strani je seveda jasno, da avtorica gleda skozi
svoje in oci svoje generacije, po drugi plati pa se rada
ujame v spolne stercotipe, kar bi znalo kak$nega za
seksizem obcutljivega ocenjevalca ali ocenjevalko nje-
nega pisanja ohrabriti pri sicer ohlapni oceni, da gre za
tako (tudi ¢asu neustrezno) poimenovano »Zensko
pisanje«, kot ga razumeta sodobno markeringko-po-

tro$nisko naravnano zaloznistvo in knjigorrstvo.

Marinka Marija Miklié

Sicer pisanje Miklic¢eve, ki izhaja iz njene oseb-
ne iskrenosti in lastnega premisleka, ne moremo oz-
naciti za tako ali morda cclo programsko, temveé
prej za stevilne poskuse, kako lasten literarni izraz
izpiliti, izostriti in ga obenem duhovito zaokrozi-
ti. Kot kazejo njeni novi kratki pripovedni zapisi -

nekaj od teh, denimo Skrivalnico, je ze objavila
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revija Rast — pa avrorica vztrajno napreduje in iz-
popolnjuje svoj pisateljski slog ter druzbenokriti¢-
ni pristop.

Sicer Ze vse navedeno opazimo v njenem prven-
cu, ki je véasih nostalgi¢en, a hkrati vedno kriticen.
Skozi svoje kratke zgodbe skusa Mikli¢eva — pri ¢e-
mer ves ¢as govori v tretji osebi — vedno najprej
presoditi in oceniti samo sebe, nato nepristransko
poseze v lastno okolje ter presoja nasprotni in tra-
dicionalno ter patriarhalno zaukazani spol. Nato z
ni¢emer opravi¢eno vmesavanje drugih v Zivljenje
vsakdanjih ljudi in hinavi¢ino dolodenih, v njenih za-
pisih opisanih druzbenih stanov ter ustanov (Cerkve,
nekdanje socialistiéne in sedanje oblasti oziroma po-
litike). Dotika se $e druzinskih, medosebnih in po-
slovnih odnosov, i$¢e svoje korenine ter stik z na vasi
puséeno zemljo, hkrati pa povsod in vedno v ljudch
ter svojih namisljenih ali resni¢nih sogovornikih sle-
dove univerzalne ¢loveskosti.

In ravno po tej preprosti dobroti Mikli¢eva naj-
bolj hlepi, opisana usmeritev pa daje njenemu, v tem
prvencu sicer ponckod se nekoliko tipajocem pisa-
nju, najvecjo ceno in obet obenem. Kot je sama na
nek nadin in simboli¢no zapisala v naslovni zgodbi

7 januar—april 2013, §z. 1-2

Odprta ograja, so njene ograde padle. Odprla jih je

in njen svet je odtlej na voljo vsem njenim bralcem.

Marinka Marija Mikli¢ se je rodila na Stritu pri
Bucki v danasnji obéini Skocjan, vrsto let pa Zivi v
Novem mestu. Po srednji ckonomski Soli se je v okvi-
ru podjetnisko-izobrazevalnega sredis¢a Gea College
izobrazevala v $oli podjetnistva, svoje literarno zna-
nje pa je utrjevala v Soli kreativnega pisanja in na dru-
gih tovrstnih delavnicah.

Njena prva objava sega v leto 2002, odtlej pa s svo-
jimi prispevki sodeluje v literarnih revijah, ¢asopisih
in zbornikih. Predvsem je bila uspe$na v nizu literar-
nih natecajev, kjer se je pogosto uvrstila med najboljse.
Leta 2010 je s humoresko Diploma zmagala na proz-
nem mnogoboju festivala Fabula, navedenega leta je
prejela Onino pero 2010, leto kasneje pa so bralci re-
vije Ona njeno zgodbo Tangice izglasovali za »Onino
zgodbo vseh zgodb«. Mikliceva je svoje kratke zgod-
be objavila tudi v Dolenjskem listu in reviji Rast.

Prvenec Mikliceve je ilustriral Kostja Smuc, na-
slovnica je delo Kristine Engel, knjigo so izdali v na-
kladi 800 izvodov.



GORAN MILOVANOVIC
CAVRKOVA GRAFICNA KARTOGRAFIJA

Hamo Cavrk, Carta Incognita,

3.februar-4. marec 2012, Dom HDLU, Zagreb;

Carta Incognita, 12. april - 12. junij 2012, Grad Bogensperk;
Carta Incognita - vecmedijska razstava, 8. junij-5. julij
2012, galerija Simulaker, Novo mesto.

Hamo Cavrk je znano ime v likovni umetnosti ne
samo na slovenskih in hrvaskih tleh, temveé ga lahko
najdemo tudi v mnogih svetovnih grafi¢nih antologi-
jah. Njegova izrazita in prepoznavna avtorska poeti-
ka se prepleta tako s pedagoskim delom na Akademiji
na Reki na Hrvaskem kot tudi z odkrito Zeljo ter am-
bicijo za rovrstne aktivnosti v sedaj Ze povsem njego-
vem Novem mestu. Cavrk se je leta 1950 sicer rodil
v Sarajevu, kjer je leta 1977 diplomiral na tamkajsnji
Likovni akademiji, lera 2007 pa je nato magistriral
na oddelku za grahko Akademije likovne umetno-
sti in oblikovanja v Ljubljani. Poucuje kot docent na
Akademiji uporabnih umetnosti na Reki.

Cavrk je lani kar nekajkrat predstavil svoj ci-
kel Carta Incognita, ki ga je razvijal zadnjih deset
let in veckrar tudi razstavil, med drugim leta 2007
v Jak¢evem domu v Novem mestu. Kronska razsta-
va cikla je bila prav gotovo lani v prostorih HDLU'
v Zagrcbu. kjcr je kot nosilec likuvncga izraza, me-
dijsko nadgrajen tudi skozi zvok in svetlobo, nasto-
pil kar celoten prostor galerije. Temelj razsrave so
bili avtorjevi grafi¢ni listi iz omenjenega cikla, ki so
bili razstavljeni za grafiko nckoliko nevsakdanije, saj
5o prosto viseli kot prostorske prepreke, s ¢imer so
materialno kot objekti prevzeli vlogo same linije na
grafiki. V nadaljevanju razstave je skozi razliéne me-
dije nadgrajeval kompleksnost prostora, reseval pro-

blem stopnjevanja in Sirjenja prostora v prostoru

1 Hrvasko drustvo likovnih umetnikov.

in ga plasticno prikazal s prevodom grafi¢nih del v
druge medije. Predvsem z video projekcijo, instala-
cijo in dodano ultravijoli¢no svetlobo je svojim de-
lom iluzivno dodal tudi gibanje in s tem ¢asovno
komponento ter raziiril oblike prostorskih kubatur
z grafike v tretjo dimenzijo. Pri tem je prisla $e toli-
ko bolj do izraza transcendentalnost prostora, ki je
na razstavi v Zagrebu prav gortovo dozivela vrhunec v
ambientalno svetlobni instalaciji Matrix VI, ustvar-
jeni v galeriji Ba¢va v prostorih HDLU. Popolnoma
bel in presvetljen prostor je deloval meditativno, kot
nadprostor, ki se je v navezavi s Cavrkovim opusom
lahko bral bodisi kot konéna stopnja kreiranja pros-
tora na slikarskem polju bodisi — to predvsem tudi
z vidika koncepra, saj je prostor galerije Bacva ume-
s¢en v sredino celotne zgradbe - kot potopitev v eno
od linij, ki je pravzaprav poéelo cikla Carta Incognita.

Po zagrebski razstavi je umernik, lahko bi rek-
li, dva derivata svoje razstave prenesel najprej na
grad Bogensperk, kjer je predstavil zgolj izbor gra-
fik, in v galerijo Simulaker, kjer je poudaril multime-
dijsko nadgradnjo cikla. Dela, ki jih je predstavil na
Bogendperku, sodijo v $iroko zastavljen cikel Carta
Incognita. Kot uverturo vanj Stejemo dve grafi¢ni mapi,
Bez kise vvemena — Hommage Mladenu Kuzmanovicu,
2002 (mapa dvanajstih grafik) in Linea rediviva, 2002
(mapa osmih grafik), prav tako razstavljeni na tej raz-
stavi. Tudi pri teh delih avor vzeraja pri tradicional-
nih grafi¢nih tehnikah in znotraj njih Siri ter odpira
polja — enkrat v barvnem spekeru, drugié v graditvi

rast a8



Hamo Cavrk ob postavljanju svoje Carte Incognite
v galeriji Simulaker v Novem mestu. (Foto: Rasto Bozi¢)

likovnega polja, tretji¢ spet v formatu. Rezultat so
delazizrazno prepoznavno avtorsko poetiko, ki v sebi
nosijo zmes precizne abstrakene geometrijske strukeu-
re ter intuitivne liricne abstrakcije z izjemno neznimi
barvnimi strukcurami. Grafike namre¢ remeljijo na
matematicno natanéni mrezni kompoziciji, za kate-
re so znacilne na videz izjemna lahkotnost, subtilnos,
mchka svetloba ob uporabi barvy, spontanost neznih
oblik pa je dolo¢ena z ostro geometrijsko mrezno for-
mo, ki modulira kompozicijo. Razstavljena dela ohra-
njajo razvojno linijo iz Cavrkovih prejsnjih ciklusov,
kjer je v seriji organskih oblik podvodnih morskih
vlaken (Flati dna, 1984, grafi¢na mapa osmih grafik)
izpostavil teksturo ¢rte; 3e bolj pa je abstrakeno geo-
metrijsko formo izpostavil v devetdesetih letih pre-
teklega stoletja, ko je iz mimeti¢nega upodabljanja
(Ceprav je v dolocenih grafi¢nih listih kot obliko aso-
ciativne korespondence v ozadju motiva mo¢ zaznari
formo morskih trav) usmeril v abstraktno znakovno
formo ter v izvedenih delih izpostavil kriz kot prev-
ladujoci likovni element. S simbolom kriza pa takoj
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asociira na znameniti Malevi¢ev minimalizem in do

skrajnosti reducirano motiviko, ki se je kasneje re-
flckeirala cudi v gibanjih De Stijl in Bauhaus. Vendar
Cavrku pri tem ni toliko pomembna zgolj minimali-
sti¢na likovna forma, temveé skusa z dodajanjem barv
in medscbojno korelacijo jakosti barvnega tona in

barvnih intenzitet v gledaléevem pogledu spodbudi-
ti prepoznavanije intuitivnih metafizi¢nih polj. Toda

kljub barvni modulaciji likovnega polja ostaja v tej se-
riji gecomerrijski element kriZa tisti prevladujoéi ele-
ment, ki korespondira s formatom slikovnega polja in

v krizanju dveh osi, praviloma na sredini, centralistié-
no dolo¢a tocko pogleda. Obrat je sledil v ciklu Carta

Incognita. V tem ciklu postaja predvsem oéitno, da se

je avtor osredotodil na opis moznih mentalnih pro-
storov, saj struktura likovnega polja v tem ciklu naka-
zuje predvsem meditativne, metafiziéne prostore, ki

se z ritmom prostorske dinamike ¢renih vsesmernosti

raztezajo preko polja vidnega.

Za Cavrkov opus nikakor ni zanemarljivo, da je
svojo likovno izrazno pot za¢el kot kipar, kar bi lahko



bil hiporteri¢en razlog za njegov angazma ob kreira-
nju prostora tudi na slikarskem polju. Ceprav je to
eden temeljnih postulatov likovne govorice, je prav
gotovo povezan z drugimi, veémedijskimi deli razsta-
ve. Najbolj neposredno je to pri svetlobnem objektu
Matrix V., ki je bil centralno vkorporiran in je obvla-
doval prostor tudi na razstavi v razstavis¢u Simulaker,
obkrozen z lightboxi? iz serije Matrix III, dodatno
podprt z zvoéno intervencijo. Kustos razstave Matjaz
Brulc je ob tej v spremnem besedilu poudaril: »da
je pri Carti Incogniti precej bolj kot razodevanje ko-
ordinat fizi¢nega prostora poudarjeno gibanje po
metafizi¢nem, nesnovnem prostoru, katerega razi-
skovanje poteka predvsem v custvenih, domala neza-
vednih razseznostih. Carta Incognita tako predstavlja
svojstveno subjekrivno kozmografijo, kjer se naka-
zane blizine in daljave imaginarnega prostora berejo
kot metafori¢ni kljuci do vrat duhovne sfere.«

Cavrk je ob navedenem ciklu veckrat izjavil, da
je navdih zanj dobil v kartografiji. Namen kartogra-
fije pa je, da med drugim pojasnjuje neznana geo-
grafska obmodja in poti s pomoéjo likovnih znakov.
Avtor tako z dramatizacijo ¢rt, torej istih elementov,
ki so pri delih v devetdesetih letih prejinjega stoletja

2 Presvetljenimi slikami. (Opomba urednika)

tvorili stati¢en prostorski kriz, zemeljske kartografije
v Carti Incogniti nadgradi e s poljem metafiziénega
prostora, pri ¢emer dinamiko kompozicije ustvarja z
diferencirano gostoto linij, ki delujejo kot orrogonal-
na projekcija gibanja. Pri klasi¢nih ¢rno-belih grafi¢-
nih listih iz omenjenega cikla aveor, tudi zaradi jasno
izrazenega kontrastnega ucinka, z vertikalno izvede-
nimi linijami, ki se pogosto na sredini zgostijo in do-
datno utrdijo centralno perspektivo likovnega polja,
jasno aludira na nebrzdano gibanje, rast in s tem tudi
na zivljenje, medtem ko pretezno horizontalna po-
stavitev, tudi zaradi heliocentri¢nega predstavnega
modela, deluje veliko bolj umirjeno, krozno in s tem
tudi konéno, vendar se ravno zaradi kontrasta med
belimi linijami sledi in érnim ozadjem prostora le-
-ta vizualizirano $iri v neskonénost. Izrazita polarite-
ta nasprotij v svetlo-temnem daje zgoraj opisan efekt
prostorskosti. Medirativno barvno ploskev stati¢ne
zamaknjenosti v gibanje predrami dodana interven-
cija v likovno polje s pomodjo ortogonalnih matrik
vsesmernih linij, ki zdinamizirajo tako grafi¢ni list
kot rudi celoten razstavni prostor in gledalca odpe-
liejo na popotovanje po neskonénih intuitivnih pro-
storih in imaginarnih poteh Hama Cavrka.
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GORAN MILOVANOVIC
VNOVIC POTRJENA ENERGIJA

JANKA ORACA

Janko Oragé, Slike in grafike,
1. februar - 5. maj 2013, Galerija Kambic,
Belokranjski muzej Metlika.

Izjemna ustvarjalna energija slikarja in grafika Janka
Oraca je ponovno prisla do izraza ze v prvih dnch tega
leta. Po nedavno koncani razstavi VIL kolonije Zibika
Tinsko 2012 v Kulturnem domu Smarje pri Jelsah, pri
kateri je ta novomeski ustvarjalec vrsto let hkrati raz-
stavljalec in organizator, je bilo nekaj njegovih del do
4. marca razstavljenih v Galeriji Generalnega konzulata
Republike Slovenije v Celoveu, kjer je razstavljal sku-
paj z akademsko kiparko Alenko Vidrgar. Konec janu-
arja so odprli Oracevo samostojno razstavo tudi v pro-
storih Humanitarnega centra Rdecega kriza v Novem
mestu, kjer je bila odprta do 15. aprila, poleg velike sa-
mostojne razstave v Metliki pa je bil Oraé kot eden od
ustanovnih ¢lanov prisoten tudi na razstavi Drustva li-
kovnih umetnikov Dolenjske v novomeskem Jakéevem
domu. Kljub vsem tem javnim predstavitvam pa njegov
domac¢ atelje $e vedno ostaja prepoln preplet bary, raz-
polozenj in energije duhovno vizualiziranih prostorov.

Ce so zgoraj nastete razstave bolj predstavitvene
vrste pa Oraceva razstava v Metliki vsekakor sodi med
tiste, kjer je avtor skupaj s kustosom konceptualno zas-
tavil predstavitev zadnjih smernic svojega ustvarjanja,
profesionalna ustanova, kot je Belokranjski muzej, pa
je poskrbela za kakovostno razstavno postprodukcijo
vkljuéno z razstavnim karalogom.

Oracevi prostori na slikarskem platnu so ze ne-
kaj ¢asa imaginarne abstrakwne krajine, ki so avtorje-
vi asociativni mentalni prostori ugodja, fragmentar-

no ponotranjeni in poudarjeni element, katere Ora¢
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pregnete v likovne podobe lastnih mentalnih presezkov,
in so zaro izrazito subjekrivisti¢ni. Tako v njih ne zazna-
mo ropografske znacilnosti, & pa Ze, so le-te kot cita-
ti z namenom gradicve slikovnega polja, ki ga pogosto

dogradi z intervencijo lastnih znakovnih ideogramov
(kot je, denimo, primer rozete gotske cerkvice sv. Ane

na Tinskem v delu Tinska gotika, 2011) ter plastenjem

barv do te mere, da zadovolji lastno teoreti¢no in estet-
sko komponento, hkrati pa v delu ustvari zanj znacilno

liri¢no noro. Njegovi prostori so zato prijetni in domaci,
v obiskovalcu pa ob pogledu nanje zbujajo ugodie.

Na razstavi v Galeriji Kambic se umetnik predsta-
vlja z na prvi pogled nekoliko drugaénimi deli, kot
smo vajeni od tega izrazitega kolorista. Ora¢ se s svo-
jo barvno paleto obicajno giblje v Sirokem razponu
od pomladno zelenih in svezih tonov, preko poletno
modrih ter jesenskih oranzno rdec¢ih. A rtudi serija
tako imenovanih belih slik, s katere zakljuc¢eno celo-
to se predstavlja, je njegova dolgoletna spremljevalka,
ki vsake toliko v eni od oblik privre na povrsje.

Za razliko od prej omenjenih eruptivno izrazenih
barvnih zgodb, izvedenih v zeleni, modri ali ope¢nato
rdei barvi, ta reducirana subtilnost belo preplastenih in
sinje modrih povrdin nanesene barvne poudarke preg-
laga in jih umirja ter tako deluje iz¢iS¢eno in spokojno.

V slovenskem slikarstvu je prevlado beline mo¢ za-
znati v kar nekaj delih nasih impresionistov, predvsem
posamezna Groharjeva dela (Skofja Loka v snegu,
Kamnitnik, predvsem pa Crednik) tako izpovedujejo
izrazito liri¢nost s pridihom misti¢nega, toda sled do



Odprtje Oraceve razstave Slike in grafike v metliski Galeriji Kambi¢. (Foto: Branko Babi¢)

Oraceve tokrat razstavljene likovne poetike moramo
vendarle iskati v slovenskem povojnem modernizmu,
ki so ga prek profesorjev zagrebske univerze (tukaj ve-
lja omeniti predvsem Ljuba Babic¢a in njegovo delo
Okno v mojem miinchenskem ateljeju, 1911) nazaj do-
mov prinesii Zoran Didek, Zoran Musié, Marij Pregelj,
France Miheli¢ in predvsem Gabrijel Stupica, tem pa
so sledili mnogi njihovi $tudenti, med njimi tudi z
Dolenjsko usodno povezan slikar in grafik Bogdan
Bor¢i¢ (denimo, v delu Zibozitje s trnki (1961), ki ga
hrani Galerija Bozidarja Jakca v Kostanjevici na Krki
kot del zbirke Gorjupove galerije).

Eden prvih mejnikov, ki je dolodil ta Oracev ci-
Klus, prvi¢ zaklju¢eno predstavljen prav na razstavi v
Metliki, je prav gotovo delo Lzvir spoznanja, ki ga je
Ora¢ leta 1999 kot sestavljeno kompozicijo inkorpori-
ral v razstavo v Galeriji sodobnih umetnosti v Celju kot
vertikalno - horizontalni pomenski kriz. Takrat mu je
z resonanco barve uspelo doseci misti¢no konotacijo
poudarjene irealnosti prostora ter s tem v delu doseci
obcuten duhovni presezek, kjer je svetloba Ze imanen-
tna. Vsa ta leta Orac¢ ohranja kontinuitero in iskanja v
polju sublimnega in eno njegovih del, ki to dokazuje,
je prav gotovo slika Harmonija svetlobe (2011) z izje-
mno subrtilnimi, turkizno modrimi ter belo preplaste-
nimi sloji ter akcentom ultramarina in rjave v sredini
slikarskega polja, ki je tudi eden od vsebinskih teme-
ljev metliske postavitve. Za Oraca je znacilno ritmi¢no
plastenje barv in barvnih nanosov, ki mogoce ravno s
to razstavo do sedaj najocitneje izkazujejo avtorjev ra-
zvoj v smeri sublimne liri¢ne abstrakcije, pri ¢emer se v

dolocenih delih sublimnost najbolj izraza skozi sfuma-
to nacin slikanja, kjer nekdanji jasno za¢rtani obrisi po-
vrsin prehajajo v mistiéno bela prosojna prehajanja. Ti

osebni dusevni svetovi nato stopajo v dialog z risbo in

grafiko, kjer se v risbah Mesecina I1(2011) in Mesecina

1T (2011) jasno izlusdi risarka forma, ki se nato trans-
formira v stopnjah grafiénih odtisov cikla Liricni od-
tisi (2011). Tako lahko skozi razli¢ne scrukeurne for-
me opazujemo tudi spremembo ritma. Oracev likovni

svet je pretkan z arhipelagom v spominu naplavljenih

¢lementov, ki so praviloma intimistiéne narave in zna-
¢ajsko pogojeni, v njihovi strukeuri pa je vedno jasno

izkazan moski princip. Taksno je, denimo, tudi delo

Harmonija belib krajin (2013), pri kateri iz nedota-
knjene beline spomina premiljeno vznikajo sledi in

dogodki, s tehniko kolaziranja dodatno poudarjeni kot
citati, kjer kot vrhunec nasi¢enosti spominov izstopa

kolaziran CD ploscek. Ta s svojo umestitvijo na robo-
ve dodarno aludira na neskonénost in enkratnost veso-
lja. Nekoliko bolj je to vidno v delih Beli diptih (2013)
in Vrata univerzuma (2013), kjer sta ravno konveksni

obliki na robovih tisti, ki dolocata slikarsko polje in

univerzum vesolja, sta to¢ki doloéljivosti. Umetniku

sluzita kot pripomocek za strukruriranost slikarskega
polja na nacin, kjer se avtor zaveze k premisljeno nad-
zorovani tonski gradaciji barvnih nanosov. Te obicaj-
no niansira pri kompozicijski zasnovi horizontalno ali

vertikalno postavljenih tekronskih povrsin, ki s slojevi-
tostjo nanosov dobivajo za avtorja znadilno, v prostoru

vibrirajo¢o kon¢no podobo, ki, letnemu ¢asu primer-
no, v osnovi odrazajo mir in spokojnost.
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JOZEF MATIJEVIC
I1Z NEGIBNEGA KAMNA V RAZSEZNOST

Kiparska delavnica Zagrad, januar — maj 2012.
Razstava v Kulturnem centru Janeza Trdine,
2. oktober -30. november 2012, Novo mesto.

Ni prav veliko ljudi, ki jim je narava podari-
la dobrino mero ustvarjalne nadarjenosti, e manj
je tistih, ki so ta dar zgodaj odkrili in ga v najboljsi
mozni meri uporabili pri svojem ustvarjalnem delu,
med izjemami pa najdemo tudi zanesenjake, ki so
svojo kreativno nadarjenost odkrili v odmaknjenih
letih in so bili zaradi tega 3e toliko bolj pripravlje-
ni svoj naravni dar dopolniti in izpopolniti. Mednje
pritevamo Jozico in Rudija Skofa ter Marjano in
Lada Vidica, skupini pa sta se pridruzila $e ljubitelj-
ska kiparja Alojz Rak in Rudi Sever, ki premoreta ze
nckaj ve¢ izkusenj na podroéju kiparskega likovnega
izrazanja. Imenitno priloznost, da z ustreznim zna-
njem in spoznavanjem kiparske tehnologije nadgra-
dijo svojo nadarjenost, so vsi skupaj dobili po zaslugi
izvrstnega kamnoseskega mojstra Francija Kocjana,
prav tako prepricanega in navdusenega ljubiteljske-

ga kiparja.

Dobro pripravljena kiparska delavnica je pore-
kala v njegovem kamnoseskem obratu pod pokro-
viteljstvom Drustva ljubiteljev slovenskega narav-
nega kamna. Na razpolago so imeli ustrezno orodje,
kamnire bloke iz treh vrst domacega kamna, razli¢-
nih velikosti in geoloskega izvora — rumeni pesce-
njak z Vinjega vrha (obdobje miocen, starost 8 — 9
milijonov let), rumenkasti litotamnijski apnencc iz
kamnoloma pri Zidanem Mostu (miocen, starost
10 = 12 milijonov let) in sivi apnenec iz kamnolo-
ma Vrh Pe¢ — Sv. Ana (obdobje zgodnje do pozne

93 januar-april 2013, &, 1-2

krede, starost 70 — 110 milijonov let) — in seveda
odli¢no tehnolosko znanje, ki jim ga je mojster nese-
bi¢no ponujal.

Na razstavi predstavljene podobe in uporabni
izdelki so se vsebinsko navezovali na obdobje hal-
Statske kulture in so nastali pod geslom Novo mes-
to — mesto situl. Udelezenci so se svoje naloge lotili
z veliko vnemo, saj so neobremenjeno poskusali naj-
ti najboljo likovno reditev. Neugnana skoraj otroska
zvedavost po odkrivanju novih spoznanj je brez dvo-
ma gonilna sila ustvarjalnega procesa, ¢e pa je vse to
podprro $e s strokovnim mentorskim vodenjem in
p()ﬁrcd()\"ﬂ]]jcln Spcciﬁf:]l{:g:l Zn:lnj:l Za smotrno Ub'
vladovanje kiparsko-likovnega medija, potem uspeh
ne more izostati. To je brez dvoma dokazala njihova
razstava, ki nas je prepricala, da so s pestro vsebino
na sebi lasten nadin predstavili svoje videnje izbrane-
ga motiva.

Delovno vzdu§je je bilo izjemno, ustvarjalni ne-
mir je bilo ¢uriti Ze pri sami pripravi, ko so sledili svo-

jemu mentorju pri izbiri kamna in ustreznega orodja.

Tvorno so sodelovali pri uresni¢evanju zastavljenih

nalog in strategiji izdelave uporabnih predmerov, ki
so v svoji konéni podobi izzarevali duh kolektivne
ustvarjalnosti in naglasali tisto raven, kjer se delo po-
sameznika zlije v estetsko celoto. Z neverjerno vne-
mo so se lotili klesanja kamna in sleherni udelezenec
kiparske delavnice se je po svoje poglobil v pleme-
nito strukturo ve¢ milijonov let stare usedlinske ka-

menine miocenskega morja in krednega apnenca.



Tako so izkazali spostovanje do geoloske in kultur-
ne preteklosti v obliki esterskih izdelkov uporabne
umetnosti, ko so jih izklesali po svojih najboljsih iz-

Kiparska delavnica, ki so jo zaklju¢ili z razstavo v
avli Kulturnega centra Janeza Trdine v Novem mes-
tu, je postala vecplasten kulturni dogodek tudi po
zaslugi ljubiteljskega glasbenika, pianista dr. Cveta
Gradisarja, in pesnika Smiljana Trobi$a. Izjemno
dobro obiskana razstava je pokazala, koliko po likov-
no ustvarjalni in umetniski plati veljajo na taksnih
druzenjih nastala dela, v katerih se sprosti veliko po-
zitivne energije, ki je, ko gre za ustvarjalnost ljubitelj-
skih kiparjev, 3¢ toliko bolj dobrodosla in dragocena.
Kar ostane ob¢utljivemu obiskovalcu razstave v spo-
minu, je prav gotovo pestra vsebina in kakovostna iz-

vedba del, avrorjem razstavljenih del pa je pomenila :
Z odprtja razstave v Kulturnem centru

Janeza Trdine — v zadnji vrsti:
Franci Kocjan, Lado Vidic, Rudi Sever,

ustvarjalno druzenje in sobivanje, ki se ne spremeni
v pasivno nostalgijo, temve¢ je kot nova Zzivljenjska

in ustvarjalna izkuinja spodbuda za njegovo nadalj-

nje delo. Cveto Gradisar, JoZef Matijevic,
Vesna Dular in Rudolf Skof,
spredaj: Marjana Vidic in JoZica Skof.
(Foto: Matej R. Skof)
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[vANKA POCKAR

ZIVLJENJE OB SKADARSKEM JEZERU

Mitja Gustin, Na obroncima Rumije - osvrt na Zivot uz
Skadarsko jezero i na vernikularnu arhitekturu,’
Littera picta, Ljubljana 2012.

Kraj dogajanja in raziskovanja je tesno prepleten
z naso polprereklo zgodovino, s ¢asi, ko smo dekle-
ta spremljala fante na sluzenje vojaskega roka v JLA,
pogosto na skrajne meje nade nekdanje skupne drza-
ve Jugoslavije. V kraje, ki so njim in generacijam vo-
jaskih obveznikov pred njimi ostali v mo¢nem in ne-
zgresljivem spominu. Kako tudi ne — v primerjavi z
zivljenjskim slogom veéine Slovencev je bilo Zivlje-
nje »na obroncima Rumije « domala eksoti¢no.

Avtor knjige, arheolog, prof. ddr. Mitja Gustin,
se je ze pred sluzbovanjem v Posavskem muzeju v
Brezicah Zeljno spogledoval s SirSim evropskim sve-
tom. Vrata vanj si je mogel SirSe odstreti leta 1985,
ko se je iz Brezic preselil v Ljubljano in na drugac-
no delovno mesto. Kot ¢lovek povezovalne narave
si je vedno prizadeval dopolnjevati in zdruZevati ar-
heoloske poglede in ugotovitve z zgodovinskimi in
etnoloskimi. Nenchno ga je privlacil Balkan, ne le
tisti iz izkopanin, temve¢ zivih Balkancev, njihovega
izro¢ila, Seg, navad in njihovega odnosa do Zivlje-
nja. Pricujoca knjiga nas na 106 stranch besedila v
treh jezikih s stotimi risbami in forografijami sezna-
nja z ve¢inoma zivim delom te balkanske dedis¢ine.
Knjiga je napisana v stbskem oziroma ¢rnogorskem

jeziku, s prevodoma v albanski in angleski jezik.

Ceprav je avror zapisal, da je knjiga predvsem
zelo osebni pogled na izbrane teme o nacinu Zivlje-
nja med planinami Rumije in Skadarskim jezerom,

so v treh poglavjih vendarle zajete bistvene vsebine
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t:lmkajﬁnjcga zivljenja. Nesporno potrjujejo, kako
na mestu je povezava preteklosti s sedanjostjo ter
nepremi¢ne dedid¢ine z nesnovno in Zivo dedi$¢ino.
Zato lahko re¢emo, da ni nakljuéje, da je bil Guitin
ob obisku v Podgorici in Virpazarju leta 2002 sre-
di naravnih lepot in spomenikov posebej zaznamo-
van s prizorom iz vsakdanjega zivljenja virpazarske
selitvene pastirice Nesle, ki je bila pravzaprav po-
vod za avtorjevo raziskavo o zivljenju na obron-
kih Rumije. Avtor je zgodbo o ljudeh pod Rumijo
posvetil Nesli in Selimu Muratovicu ter vsem tis-

tim, s katerimi se je sre¢eval med obiski pod Rumijo.

1 Naobronkih Rumije - Pogled na Zivljenje ob Skadarskem

jezeru in na vernikularno arhitekeuro. (Prevod urednika)



Gostje virpazarskega hotela /3. jul in drugi prisleki
ze nekaj let ne morcjo veé obéudovati preprostega
Muratovicevega pastirskega in ovéarskega domova-
nja pod hotelom na travniku ob jezeru. Nekega moé-
no poplavnega dne ga je v minulost odnesla voda.
Tudi tradicionalna migracija Zivinorejeev s planine
med poletnimi meseci, katere zadnja predstavnika
sta bila tam Nesla in Selim, posebno pa Nesla sama,
je minila.

Prebivalci se le $e nekoliko prezivljajo s poljedel-
stvom in Zivinorejo. Med Zivim in minulim se vije-
jo dolge, ozke in slikovite poti mimo urejenega po-
kopalis¢a s kapelo sv. Lazarja v Duravcih - lepega
primera ljudske cerkvene dedis¢ine - in Maljevicev,
naseljenih le $e s starimi ljudmi in z nekaj ohranjeni-
mi sestavinami nekdanjega nacina zivljenja (v kraski
kamen vkopana kler, v njej odprto ognjisce, peka in
kuhanje v loncenih crepuljah ter kotlu na verigi, di-
mljenje in suSenje mesa pod kletnim stropom, izde-
lovanje sira, predenje ovéje volne, izdelava pletenin,
s korci krite kamnite stanovanjske in gospodarske
stavbe, gumna za vrienje Zira in s kamnom ograjene
obore za zivino). Se visje so Gornji Muriéi z moSe-
jo z minaretom in s pokopalis¢em z znadilnimi mu-
slimanskimi nagrobniki s rurbani in merki (nisani),
pod katere Se vedno pokopavajo umrle. Veéina his je
zapudcenih, v vasi zivi le Se pet druzin; $tevilni od
odscljenih so postali Newyorcani. Minilo je tudi
zivljenje v prostorni dvodelni nadstropni hisi druzi-
ne Alibasi¢. Kamnita hiSa ima dve ognjisci, krita je s
korci in o njenem zacetku pric¢a v kamnir polkrozni
portal vklesana letnica 1777, ki jo spremljata polme-
sec in zvezda. Mnogo hi§ na tem obmodju je Ze de-
setletja brez Zivljenja, vendar so ohranjene v domala
vseh stavbnih nadrobnostih.

Osrednje mesto v knjigi ima Zivljenje albanskih
zakoncev muslimanske veroizpovedi Nesle in Selima
Muratovica. Velika zgodba, ki bogati osebno in skup-
no ¢lovesko zgodovino. V njej ni bilo nikoli zal bese-
de, psovke ali katerega drugega zla med zakoncema.
Nesla je svojo zivljenjsko pripoved sklenila z izrazom
zadovoljstva z Zivljenjem na obronkih Rumije in z
iskreno Zeljo po zdravju, sreéi in napredku za svoje
otroke ter vnuke. Kot veéina ramkaj$njih prebival-
cev so se tudi Muratovicevi prezivljali z Zivinorejo
(ovee, koze, krave) in poljedelstvom (psenica, koru-
za, tobak). Poljske pridelke, sir, olj¢no olje in jajca sta
zakonca prodajala v Virpazarju in na trnici v Baru.
Selim je bil kot zidarski delavec pogosto in dlje zdo-
ma, medtem pa je bilo breme vseh gospodinjskih in
gospodarskih opravil, tudi poletna pasa v 15 kilome-
trov oddaljenem Virpazarju, Neslino. Trdo Zzivlje-
nje, ki so ga dodatno otezevala vsakdanja in izjemna
opravila (dve uri hoda do pitne vode in nosenje na
hrbru v lesenih sod¢kih, tovorjenje prav vsega gradi-
va za novo hiSo na hrbru mezga), je na zenski obraz,
ovit v nepogresljivo belo ruro, sicer vrisalo nekaj no-
vih potez, vendar Nesle na pragu njenih deverdescrih
let ni omajalo v svetli naravnanosti do minulega in
prihodnjega Zivljenja, izrocila prednikov ter do dob-
rih Zelja za potomee.

Od premié¢ne dedis¢ine je pri hisi ostala stara zi-
belka, ki je izzibala v svet dva od treh sinov, k mozevi
druzini v sosednjo vas pa héer edinko. Njihova zgod-
ba govori o velikem spostovanju starih Seg in opravil
(praznovanje obeh bajramoy, skrb za grobove pred-
nikov in drugo). Selim in Nesla — leta 1951 sta se po-
rocila v znacilni nosi svojega kraja — ter njuni otroci,
naseljeni doma in po svetu, so zvesti snovni in ne-
snovni dedis¢ini, ki jo s svojimi dejanji ohranjajo zivo.
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Hamo Cavrk, svetlobni objekti iz cikla Carta Incognita



Tudi kultura je del nas.

Poslanstvo nasega farmaceviskega podjetia je narediti
dragocene trenutke se lepse in bogatejse.
Le zdravo Zivijenje je lahko iztocnica kreativnosti.

Verjamemo v navdih, ki se rodi iz kulture.

(T4 KRKN

www.krka.si Ziveti zdravo Zivljenje.
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